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The exercises in Part V. continue the instructions en the 
use of the Genitive Case commenced in Part IV. The 
use of the genitive is a crucial difficulty for beginners who 
have not already made its acquaintance in languages 
other than English- and the Romance languages. 

Part V. also introduces the Verbal Noun in its two 
most usual constructions, in which it fulfils the functions 
of the present participle and of the simple infinitive of 
other languages. The learner also makes the acquaint- 
ance of nouns in the plural, nouns and adjectives in all 
their cases, the comparison of adjectives, and the remain- 
ing tenses of the verb active. The very free use of 
endings in forihing nouns, adjectives, and verbs is a 
distinctive feature of Irish, and some space is devoted to a 
number of the commonest formations of this kind. 

It may be well to repeat the caution given in the Preface 
to Part IV. against using Irish words merely from an 
acquaintance with their usual meanings in English. The 
Irish words given in the vocabularies should be used only 
in the same way as in the examples and exercises, or in 
some strictly analogous way. 

It still remains to deal with further examples of the 
formation of words by endings and prefixes ; with further 
instances of the use ot numerals ; with the relative pro- 
noun ; with the passive voice, which has special features 
in Irish ; with various uses of the verbal noun ; and with 
a number of other points — all of which will form the 
material of the sixth and last part uf these Lessons. 
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SIMPLE LESSONS IN IRISH 

PART V. 



EXERCISE CLVI. 
THE GENJTiVE (continued). 

§ 1072. We have gone very fully in Part IV, into the 
use of the Genitive in Irish, one of the most striking 
distinctions, to an English-speaking learner, between Irish 
and English. We have also learned three ways in which 
the genitive is formed : (I) by attenuation (§ 836) for 
most masculine nouns, and for masculine nouns only ; (2) 
by adding e (§ 913) for most feminine nouns, and lor very 
few masculines ; (3) by adding a (§ 979) for a limiteti 
class of nouns, both masculine and feminine. 

§ 1073. So far we have only dealt with nouns ending 
in n consonant. We shall now consider how nouns ending 
in a vowel form the Genitive. The pupil will find that 
in learning this, he will put no great strain on his 
memory. This fourth group of nouns are said to belong 
to the fourth declension, which also includes nouns ending 
in -in. 

§1074. Rule. Nouns ending- in a vowel 
have the same form in the GENITIVE as in 
the NOMINATIVE. 

A small proportion of nouns are exceptions to this rule. 
The exceptions among the nouns we have already met in 
the lessons will pre>ently be pointed out. About 100 
nouns already given in the vocabularies, including proper 
names, follow the rule. 

§ 1075. Examples of the rule : — 
tntiinci]A tioiiAe, the people of Derry. 
leAt)A]A ltlAi]ie, Mary's book. 
copAn (Kup-aun) bAinne, a cup of milk. 
lAn An TfiAl^, the full of the bag. 
coif nA f Ail^l^ge, beside the sea. 
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§ 1076. As the vocabularies show, some nouns ending 
in a vowel are masculine, others feminine. The use of 
the article with genitives of nouns ending a vowel is, of 
course, the same as with other noMns, see §§ 857 to 861, 
and § 923. 

§ 1077. Rule. Nouns formed from other 
xouns by adding -in do not change in the 
genitive, as mACAip An cAiUn, the girl's 
mother. 

§ 107S. Such nouns are said by grammarians to be ol 
the same gender as the nouns from which they are formed. 
They seem, however, to be often, if not always, masculine, 
even when formed from feminine noans. 

§ 1079. The ending -{n may be added to almost any 
noun. It has usually the same meaning as the English 
word *' small" or *Mittle." It must always follow a 
slender consonant. If the noun ends in a broad con- 
sonant, the vowel 1 must be put before the consonant, as 
Af aL, Af AiUn (a little ass). 

§ loSo. When -\x\ is added, tke vowels in the preceding 
syllable undergo the same changes as in forming the 
genitive by attenuation (§§ 883 to 890, 932 to 936), but 
t does not change to p 

§ 1081. Examples : — 

e&A|\, a man ripin (fireen), a little man 

|\eAC, speckled ofidn (brikeen), a freckle 

eun, a bird ^inin (aeneen), a little bird 

i^f ^, a fish ^ifgiri (aeshkeen), a little fish 

cot\c, a field ^uifxcin, a little field 

beuL, mouth b^tlin, little mouth 

fjeul, story rS^^^^"* ^'^^^c *^<^'7 

cliAb, basket cUibiti, little basket \ 

ceA|\c, hen a]\cin, little hen 

c^illeAd, old woman CAilli6in, little old woman 
(Ka/i-h*yeen) 
The pupil will easily understand the following : biii'oin, 
ixdi-oiti, Uowiiffti, ScAgiitiin, luibin. 

§ 1082. If the word already ends in a slender conso 
nant, \n is simply added, as fmip'ti, cop6initi, fiiiUn, 
^iil\dn, iicifi, fivAi-oiv 



,y Google 



§ 1083. If the word ends in e (short), e is omitted : 
Seoipfe, George Seoirpn, little George 

pAifoe, child piifoin, little child 

cuifrie, spinning-wheel c^ipnin, little s.-w. 
cleice, feather cleicin, little feather 

f Ainne, ring f Airman, little ring 

§ 1084. If the word ends in a, a is omitted, and the 

preceding consonant is attenuated. 

n6|\A, Nora H6i]M'n, little Nora 

cpufz;^ (Kroos'Ka), jar ciMjira'n, little jar 
miklA, bag WAitin, little bag 

§ 1085. A few proper names not ending in a vowel or 

-in do not change in the genitive, as, Pa-oi\ai^, be^tA 

phAt)|V4i$, Patrick's life ; 5eA|\6it) (gar'6^), Gerald ; 

muiiMf (mwir'ish), Maurice ; CAtAoiix (Koh'eer), 

Cahir (a man's name), etc. 

§ 1086. An ifnportant rule. A noun 
following the VERBAL NOUN (or iki^ present 
participle as it is called sometimes) must be 
in the GENITIVE CASE. 

N.B. — Inordinary conversation, the 5 of Ag »t not 
sou\ide«i in phrases of this kind, unless a vowel follows. 

§ 1087. Examples : — 

Ca \6 Ag buAlAi6 tiA ruinne6ige, he is striking the 
window. -Ag 61 t)i|^e, dnnking a draught. A£ f a§aiI 
bAif (fau'il waush), dying, lit. getting death. ^^ fi^gAil 
(fau gau'il), riA ci]\e, leaving the country. ^5 cu^x ffl, 
sowing seed. A^ ptibAl An b6t:Ai|\, walking ihe road. 
-A5 t>iAnAtii A '6i6ill, doing his best. ^5 foglAim nA 
Viuibi\e (heb'r8), learning the work (obAijv gen. oibfxe). 
-A5 lompoii An bAit>, turning the boat. 

§ 1088. Verbs and their V'erbal Nouns. 
b|\if, break, b|MfeA^ (brisb'oo), (act of) breaking. 
b|\ui§, bruise, bpujAi6 (broo-00, broo), bruising. 
T36i5, burn, -odgA-b (dh5-oo), burning. 
■oun, shut, 'o6tia'6 (dhoon-00), shutting. 
tniLl, destroy, milleA^d (mi/-oo), destro)ring. 
cAOin, lament, CAoineA-b (Keen-oo), lamenting. 
moL, praise, TnoiA'6 (mul '00), praising. 
\A\% read, i4»§eA* (/ae-yoo), reading. 
buAit (boo 'el), strike, beat, buAlA^ (boo 'aloo), beating. 
c]>oni, bend, c^xoniA* (Krumoo), bending. 
2 LAC, take. cIacai6 (gI'^k'oo). taking. 
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CAiC, spend, throw, use, cAiteA^d (Koh'oo, Ko iiyoo), or 

CAidJCAih (Koh'uv) spending, etc. 
fgfiob, write, fg^iobA* (shkree-woo), writing, 
fin, stretch, pneA-ft (sheenoo), stretching. 

Note. — Very many verbal nouns end in ^-6 or eA'6. In 
Munster the ending A-b is pronounced a', and eA-b, e*. 
In Connacht and Ulster, a'6 at the end of all words is 
pronounced ^ rery short, or rather ^w** HugAtt e (he 
was born) sounds like ruf-away, 

§ 1089. Verbal Nouns continued. 
beAfinui^, bless, salute, beAtinugA^ (baN '00), blessing, 

saluting. 
lA^tng, weaken, lA^tigA'6 (LoGoo), weakening. 
meu'Dui]^, increase, meu-ou^A* (maedhoo), increasing. 
niA|\b, niA|\buig, kill, niA]\bA<» (moroo), killing, 
ullihuig, prepare, uilniu|^A'6 (ul'woo, uloo), preparing. 
A]voui$, raise, A|\t)ugA* (aurdhoo), raising. 

N.b. — Pronounce -uJa-O like aOf very long. 

§ 1090. Verbal nouns in Irish can be 
used in the same sense as infinitives in 
Englisli. Examples : ni C15 te mAtA f'otAiti 
fCAi'Ath riA Le cac m<\)^b pub At, an empty 
bag cannot stand, nor can a dead cat wa/k, 
tii f6^x>^]\ t^ijeA-o riA fgiiiobA-o jAn ^05- 
\/Aitn, it is not possible to read or to write 
without learning. X\\oy< thAic liom beAn- 
nuJA-o -od, I did not wish to salute him. 

§ 1 09 1. Vocabulary : 
gtAOi-b (glee), call, ^Iaoi6a6 (Glae'aCH), callinij. 
ceut) (kaedh). first (aspirates haui following). 
t)6i5ce (dhoVS), XiMxnx., from x>6i|^, bum. 
fpio]\Ait) (spir'i^/ fPt^^'O (spH^/;, /, spirit, phantom. 
mAp ]ifi, like that, so. 

aA h^ f ^in ? who is he (that you are talking about) ? 
aA Y ^^ F^i'^ ? who was he ? 

1 noiAi* A 6inn, after his head ) ...^ ^,^n*,4^^ 
I noiAi* A ann, after her head [ tf'TZiZ^ 
1 nt)iAit» T)o ditin, after your head ) head- foremost. 
gAiiro^n (Gaur</een), m, garden. 
in^eAn (in'een), daughter ; i;en. inline (in'een-fi). 
CAilin, m,f CAitin Ainipi\e, maidservant. 
pAttAifue (par'-aush-/6) ) , ^', 
pA}i6irce (par.6sh./8) { ""''* P"^^**' 
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§ I092. Translate — 

t)iot)A|i (=hi y^4^x>) aj cAiceAth uifje 

-p6 cuige f6in, 7 if ^ ceAt) focAl cAinig 
-Af ^ be^t — '* 6 ! -An f pjAit) ! An fp|iit) ! " 

'C'^ An CAitin Ag buAi^'o An teinb. Ua 
An teAnb ^5 niitteA'o An coca. Ua y6 Ag 
b^iifeAt) An tfiAit)e. j^b f^ Ag tnotA'6 An 
CAilin 50 md]!. 11 a hi A5 cu]! cAgiA a]a An 
bpAijxe. t)i f^ Ag cu\[ An pAifce Y^^ 
feom^iA, 7 Ag "otinAt) An cfeompA. Ua 
geACA n A pAipce'cdijce. Cia hi Ag •ooja'o 
An jeACA ? Ua An cu Ag TnA]\bA*6 nA bo. 
Sin 6 TTiAc An iAf5Ai|ie 'n-A fui-oe ApbAttA 
An 5Ai]it)in, 7 e A5 CAiceAth piopA. t)i f e 
A5 Aji-ougA-o An cfuifce of mo cionn. 

§ 1093. Translate : — 

You are breaking my heart. Are you 
reading the letter or writing the answer ? 
You cannot write properly (and you) bend- 
ing your head down like that. The people 
of the house are lamenting the girl (that) 
died. Who was she? The daughter of 
the fisherman over (cAtt) at the end of the 
lane. She was a maid -servant with (Ag) 
the people of the landlord (cigcAf nA) near 
this town. They would not be so grieved 
(there would not be so much of cuttiA grief 
on them) on account of the death of any 
other person throughout the parish. She 
was standing on the top of the wall, stretch- 
ing her hand out, closing the door of the 
barn, and she fell head foremost and broke 
her neck. 
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EXERCISE CLVII. 

THE GBNiTiTS (continued). 

§ 1094. We now come to the fifth and last group ot 
nouns, called the fifth declension. These are compara- 
tively few in number. They are for the most part 
feminine^ unless they are names usually applied to males. 
They generally end in a rowel or in -if. 

§ 1095. Nouns of the YIYTH DECLENSION 

form the CxENITlVE by adding a BROAD 

CONSONANT. This consonant varies in 

different nouns, but is usually n, nn, t), -o, 

or c. 

If the ndun already ends in a consonant, a or e^ c«mts 
between that consonant and the consonant added, as. 
At! "pheoiix, the Nore, fiA 'pe6|\A6, of the Nore ; cAt-dOip, 
a chair, cAtAOi^eAd, of a chair. 

§ 1096. Genitives in -n : 

Genitive 

AVq^ (ol'aba), Scotland. -AlbAn (ol'abun). 

Iac^, a duck. t^CAn (LoCH'un). 

cti /, a hound. con (Kun). 

ce<\c]iATTiA, a quarter. ceAcpAriiAn (kah'- 

ruwun). 

coTiitj|if A (Korsa), /., a coTfiu|if An (Ko'- 

neighbour. rsun). 

Some nouns vary between this and other declensions, as, 
CAlAtii, earth, gen. UAlifiAn (thol'uwun), or CAtAiiii 
(thol'iv) ; bt^e1CeAtil (breh'uv), a judge, gen. b|\eit»AtiiAn 
(breh'uwun), or bi\eititii (breh'iv) ; eo|\nA, barley, gen. 
eo^nA or eo|\iiAn. 

§ 1097. Genitives in -nn. 

Genitive. 
6i]\e, Ireland. 6i]AeAnn (ae/uN). 

jAbA, a smith. gAb-^nn (Gou'N). 

cuifle, a vein. cuifleAnn (Kish'/uN). 

Ab, AbA (ou), a river. Ab^nn (ou'N). 
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II 

§ 1098. Genitives in --o. 

Genitive. 
c-ApA, a friend. c-(\|\At) (Kor'udh). 

TiATTiA (Nau'wa), an nAiiiAX) (Nau'wudh). 

enemy, 
pee, twenty. pceAt) (fih'udh). 

Instead of ca|\a and tiAtiiA, the (dative) forms pA|\Ait), 
TiAitiAitj (Kor'i^, Nau'wwf, Munster Hou'd) are often 
used. The genitive fidcAt) has an idiomatic use, -oeid 
f'i6eAT) = 30, Ik. 10 of 20, 'oei6 wbliA^nA fi6eA"o, 3d 
years. 

§ 1099. Genitives in -t). 

Genitive, 
ceine, fire. ceme^'o (/in'oo). 

ceAtig^, tongue. ceAnjA'o (/aNG'oo). 

be^CA, life. beA.CA'O (bah '00), 

/pbije, a way. flijcAt) (sh/ee'oo). 

coibb, a wood. coiiieA'6 (Ke/'oo). 

TTidin, turf. mdnA-o (m5n'oo). 

§ 1 100. Note. — These genitives in <> are not preserved 
in Munster, and not universally outside of Munster 
Instead of them, the forms used in the genitive are the 
S4.me as the nominative, except ccAtijA, gen. ce-dtigAn ; 
coiLi, gen. coiLLe ; w6iti, gen. tndriA. 

§ iioi. When the ending -a* is used, it is pronounced 
like 00 very short, or rather tHw, See note, § 1088. 

§ 1 102. Genitives in -ac. 

The word cao|ia and many nouns end- 
ing in i|i form the genitive in ac. 

Genitive. 
c-6.o]iA, a sheep. caoiaac (Kaer'aCH). 

beoip, beer. beopAc. 

An feo^\ the Nore. n^ peopAC. 
CACAOijA, a chair. cACAoi]AeAc. 

CACAip (Koh'ir), city, cacjiac (KoharaCH). 
eiriji (eshir), oyster. eif|ieAC (esh'raCH). 
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§ z 103. The word |m' has its genitive spelled t\{o$ (ree). 
As |\{, piog, and |\i$ (dative) are pronounced exactly 
alike, the spelling is merely a survival from the time 
when the final $ was pronounced. 

§ 1 104. The word tn{, a month, formerly belonged to 
this declension, the genitive being tniof. But the geni- 
tive now in common use is mfof a (meesa), teATib tniof^, 
a child of a month (old). 

§ 1 105. Verbal Nouns continued. 
5^b, take, go, gAbiil (Go'wau-il), taking, going. 
V^tf gc^ ^"<^» f -AjAit (fau-il), getting, finding, 
f Ag, leave, f ^^Ait (fauGau-il), leaving. 
c6g, raise, lift, c6giit (thoGau-il), raising. 

§1106. Being old compounds of ^Abiil, the forms 
TAgbAil, f A^bAiL, u6^b4lil, are found in books. As the 
D is silent, there is little purpose in writing it. In some 
places c is added to these verbal nouns in -Ail, as 

fA^AlLc. 

§ 1 107. Verbal Nouns continued. 

feti6, behold, look, feu6^iriC, looking. 

jpAti, wait, stay, f AtiAiiiAinc, waiting. 

f eic, see, f eiopinc (fekshiw/, feshkiw/), seeing. 

cuig (thig), understand,, cuigpnc (thigshi«/), under- 
standing. 

qxei-o, beUeve, cpei-oe-AiiiAinc (kfe^uwiw/), believing. 

inrii] , tell, innpr.c {inshint), telling. 

§ 1 108. N.B. — In " classical ** writings the final c is 
not found in such verbal nouns as the foregoing ; but 
the u is usually pronounced now. 

§1109. Verbal Nouns continued. 
T)uip§, waken, -oiJifeAdc, wakening (or T)uf5A'6, dhoo- 

skoo). 
iTtitij, go away, itnteAdc, going away. 
CAn, come, ceA6c, coming. 
CADAi|\, give, c<5bAi|\c (thowir/), giving, 
imip (imir), play, imii\c, playing. 
cofAin (kussin), defend, cofAinc (Kussiw/), coftiAni 

(Kuss'Nuv), defending. 
ofgAil, f of^Ail, open, ofjAilc, fOf^Ailc, opening. 
U&0'&i|\, speak, Ldb-Aiixc (Lowir^), speaking. 

§ II 10. Most verbs whose imperative ends in -il, -in, or 
-it\ form the verbal moun by adding c. 
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§1111. When a genitive follows a femi- 
nine noun in nominative or objective case, 
the first consonant of the genitive is aspi- 
rated, as if it were an adjective (see § 471) : 
as, ut) cijAce, a hen*s egg ; min coulee, oat- 
meal. This rule is sometimes applied to 
verbal nouns, as, ca f6 aj fASAit b^f, he 
is dying, ca f 6 Ag b^inc fr^ip, he is cutting 
grass. 

§ 1 1 12. Vocabulary: 

b^m (bwa-in, Connacht ; bwin, Ulster and Munster), 
cut, pluck, take from. Verbal noun, bAitic (bwa«/, 
bwi«/), cutting, etc. This verb is applied to cutting 
crops, plants, branches, etc., plucking fruit, flowers, 
etc., and taking a thing which is not ^ven. 

glAC or j;Ab is used for " take *' when the thing is given 
or offered. 

At\ ^15111, hardly, with difficulty. 

TnA]\ A 6^1 te, like each other, alike. 

AtfiAiti (a-wau'in), only. 

Aoi\, one, aspirates. When Aon, meaning one^ is fol- 
lowed by a noun, Amiin is nearly always added, 
^on \A Aihiin, one day, ^oti UAtp ^ifiiiti, one time, 
once, Aon 6au ^Thiin, one cat. Sometimes Aoti is 
omitted : ii ^thiin, one day, c^u AThiin, one cat. 
When^kifiAin is absent, AOti usually means any ; AOti 
Va, any day, Aon ■oume, any person. 

A liti, its full, idiom for many, with genitive, 

t)Aoine (dhcen'6), persons, people, genitive same. 

50b, beak, genitive^ guib. 

ceAp"o6A (kaardh'cHa, shortened to kaar'tha),/, a forge, 
a smithy ; genitive, ceApt)6An (kaar'thun). 

cothAiple (Ko'irie), /., advice, genitive same, 

ccAlg (kal'uG), /., deceit, genitive^ ceiige. 

f li Je beA^ATi, a way of life, a livelihood. 

UAip eipn eile, some other time. 

Ati fit (fauh), the reason. 

Le c Am Ail, for some time (past). 

fiAclA, genitive singular of fiACAiU 

te (preposition), is used before words denoting 
time, to express "during," the time being past. le 
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btiAi6Airi 7 ie Ua = for ilie past year and day. When 
"during" is applied \o future time, a|^ feAi6 or 50 
ccAnn is used, ioUowed by the genitive. 50 ceAiin Lac 
7 bliA-biiArrfor a year and a day (t© come). In either 
case, **past" and ** future" are to be understood not 
with regard to present time, but to the .time of the 
action, etc., described, e.g., bi f^ Ann le bliA-bAin, he 
had been there a year ; "O^An fe Ann 50 ceAnn biiAi^nA, 
he stayed there for a year. 

§ 1 1 13. Ua 5^®^^^5 ^5 c^^^ liiAic -oe 
tTiuincip n^ h-AtbAn, acc ni mA]\ a c6ite i 7 
jAe-oitg TiA he-ipeATin. tii -dtb-o.nAC Ag 
•b<\b<Mpc 5^et)it5e tiom ^on u<m]\ AtiiAin, 7 
If A|A eigin -00 cuig m^ 6. Cai-oc ati f ac 
nA]\ cuigif e ? .*'A]\ irooij, fei f e A5 tAb-Ai^AC 
A CAriAttiTiA i:6in. Ua a Uxn 'OAome a^ 
fogtAim ceAngA'd ha h6i|\eAnti be cahiaIL, 
TiACtb^mt? Ua 50 'oeirhin, 7 ca monAn 
•DAOine Aj^ t^igeAt) 7 A5 fgiAiobA-o 5<3^^"0' I'S^ 
Anoif, cA]i mA]\ bi x)eic mbti^-onA pceAt) 6 
foin. 

CAltteAC TIA pACtA fA'OA. ^1 AC Alt tlA 

con. 5^b riAbACATi. CeA|ix)CA ati JAbAnn. 
llij-ge tiA bAbAnn. Coif tia ceineAt). Coifi 
x)ub te 511 At TiA ceAfocATi. ComAi]\te An 
CAf AX). CeAtg An nAthAt). Ua ftije itiAit 
bcACAt) Aige. l3ionn -pe A5 mot At) a 
ftijeAt) beACAt) f6in. SeAbAc n a coitteAt). 
Ueine bjACAj in6nA*6. Ua tDoitinAtt A5 
bAinc coijAce inf An ngopc. Cia bAin An 
c-iofbAtt "oe'n iriA'OfAt) ? 

§ 1 1 14. Translate: My father is building 
a house. Where is he building the house ? 
Near the forge. When I was at the door 
of the forge yesterday, I heard the smith 
telling a story. Tell (to) us the smith's 
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story, if you please. Some other time, I 
am in a hurry now. I shall be sending a 
cow and a sheep to (cum) the fair to- 
morrow. I have a duck's eggy a hen's egg, 
and a' goose's egg. I am giving the advice 
of a friend and (of a) neighbour to you, and 
you are taking the advice of an enemy. 



EXERCISE CLVIII. 
THE GENiTivs (continued). 

§ 1 1 1 5. The words Ac<xip, father, triACAip, 
mother, 'oe<x|\bpAC<xi]\, brother, form the 
genitive by dropping 1, making the final ]\ 
broad, — <xc<xp (a'hur), tiiac<x|a, 'oeA]\b]\AC<x]\. 
The genitive of t)eipbpu|i is -oeijAbfeAc^]! 
(rfenv-hah'ur). 

CAtAOi|\ m'4k6A|\, my father's chair. 

cuijxne mo ifidC^p, my mother's spinaing ulieel. 

WAG wo i6eA|\li^i6A^, my brother's son. 

§ II 16. The old names for brother and sister were 
b|\^tAi|\ (brau'hir) and pup (shoor). In latter times 
these words came to mean kinsman and kinswoman, 
b|\A6An\ also means a friar. The present names of 
iroiker and sister 2itc formed by putting t)eA|\b {d.\i nv), 
true^ realy before these words. In oeA|\b;\A6Aip, the b is 
silent, and in oeij-ibpui^, the b joins with f and sounds 
like f. The genitives of bt\i6Ai{\ and fiu|\ are bpAt^jx 
(brau'hur) and feACd|\ (sha'hur). 

§ 1 1 17. Verbal noun like English in- 
finitive. 

AH -ooi^Ar ^o *t3tiA*, to shut the door. 
An cAiUn t)o itiolAt'; to praise the girl. 
An IcAbAtx -oo leigcA*, to read the book, 
mo 6eAnn no 6|\omA^, to stoop my head* 
coihAi|\le -OQ igLACA'6, to take advice. 
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bcij^ TOO f5|\iobA*, to write a letter. 

t)iA TOO beAririti$Ai6, to bless God. 

T)tiirie -oo ihApb^*, to kill a person. 

At! b66-A]\ "oo ^AbiiU to take the road. 

b^f •o'f'AgAil, to get death, to die. 

flokti -o'^ASAil AgAm, to leave farewell with me, to bid 

me •* goodbye." 
CAifLeiti -oo c6gAiL, to build a castle. 
Ati f oluf 'o'^eicftnc, to see the light. 
An 6Ainu -oo tuigpnc, to understand the conversation, 
fgeut -o' mtipnc, to t«ll a story. 
An LeAnb -oo i6uif eA6c, to waken the child. 
biATi -oo tAbAipc 06, to give him food. 
•00 beuL -D'orgAiLc, to open your mouth. 
focAl vo Laoaijxc, to speak a word. 

§ 1 118. The foregoing examples will suffice to shew how 
the order of the words is such phrases differs from the 
order in English. 

§ 1 1 19. The preposition t)o coming 
between the first noun and the verbal noun 
is very often shortened to ^ in the spoken 
language, as <xn CAilin <x rhot^t), to praise 
the girl. This a is not heard before or 
after a vowel, as cotTKMpLe *5t<xcA"6, to take 
advice, b^f 'f: a^aiI, to die, fgeut Snnpnc, 
to tell a tale. 

§ 1 120. Verbal Nouns continued. 

cui|\, put, send, cujx (Kttr), putting, sending. 

■oioL, sell, "oioL, selling. 

6t, drink, ot, drinking. 

f Af, grow, f Af, growing. 

t\it, run, |\i6, running. 

ptibAiL (shoo'il), walk, pubAt, walking. 

tnoAf, judge, moAf, judging, opining. 

fCAt), stop, f CAT), stopping. 

§ 1 121. Verbal Nouns continued. 

coipMS, Wess, coifpeA^An, coivpeAjjA* (Kesh^riouiw 

Kesh'raGoo), blessing, consecrating. 
coAnnuig. buy, ceAnnA6 (kaNaCH), buying. 



,y Google 



J7 

T>|Miit>, shut, T>t>tiit>iin (dhrii/im), shutting. 

cuiu (thi/), fall, cuicim (thi/im), falling. 

feinn (shin), play, feinnm (shinim), plajring (on an 

instrumentji 
t>eun, do, make, t>eunAifi, doing, making, 
fe^kf, fe^fAiifi (shassiv), stand, fe^f^^th (shassuv), 

standing. 

§1122. Vocabulary. 

meif^e (mesh 'k 6, mish'kd), intoxication, A\i moif^e, 

intoxicated, drunk, 
teieeix) Cie'hid), le\t6\x> (ielmed), the like of. 
A teite\x>, his (her, its, their) like, the like of him, &c. 
A teiteiT) fo De |\ux>, such a thing as this. 
A teiteiD pti (or |*6x>) i>e |>ux>, such a thing as that, 
f Ath^it (sou'il), majr be used instead of teiteitK 

§ 1 123. Translate: 

•oiot Ai|t AH Aon^d, 7 c^^pAtt eite "00 ce<xn- 
HAC. ' T)oniTiAtt -AjA meifge, 7 a beAti Ag 
61 uifge." 1f coip "otiine "oo Triot<x'6 nuAip 
ACA f 6 Ag 'oetiii'6^th A 'oicitt. Ua f6 com 
mAic -Ag-AC (for you) "00 •o^ccAtt t)o 'bettnAth 
7 AH feM]\ x)o bAinc, cothfidit) A'f c^ f otuf 

Hi |r6it)ip 6 *bAinc int)iu, c^ f ^ |to-f tiuc. 
If cumA -buic pn. CAicp-o ci3 4 'oAinc. 
If m6\\ An obAiit beic Ag bAinc f6\\\ a- 
teiteit) f o "oe c|tAcn6n-6.. t)*f eA|t|A tiom 6 
'f Ag^it niA|t CA f6 50 ceAnn fe-6.ccThAine. 
DA-d beAg ATI fgeul (matter) 6 f AgAil 50 
ceAnn miof a. 

§ 1 1 24. Translate: Can you read and 
write Irish ? I can read it, but I cannot 
write it well. Can you speak it ? I can 
speak a little of it (t)t). It is (if i . . . i) 
the language of my father and of my 

B 
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mother. I heard a man once speakingr 
Irish to his (te n-^) son, and the son giving- 
an answer to him (^it^) in Engh'sh. Was 
not that a great wonder ? He understood 
his own father's language well, and even so 
(mA]i pn f^in) he was speaking another 
language to his father. I am afraid that 
he was following his father's advice (that it 
was at doing the advice of his father he 
was), speaking English. Would it not be 
better for him to learn correct (ceAiic) 
English at ('6^|t) the school, and to speak his 
own language at home? He would be 
learning bad (x)|aoc-) English at home, and 
he would have it always after that. 1 
would rather have good Irish and good 
English than have bad English and be 
without Irish. 

EXERCISE CLIX. 

§ 1 125. Verbal Nouns continued. 

ei|M J, rise, ^[\§e, (aLtrtCf circe), rising. 
16, eat, ite (ih'8), eating, 
^ui-b, pray, gunbe (Gee), praying {Conn, Giv'6). 
Sui-b, sit, piii6e (see), sitting. 
Luig, lie, tuije (Lee), lying. 
pAfpui J,* ask, fiAf|\ui§e (fee'af-ree), asking. 
^ Coppuig, move, coft\«iJe (curree), moving. 
CoiiinuiJ, reside, coifinui-be, residing. 
U^i-b, c^ni^, go, Dut, going, 
leig, let, leigeAn, teigmc (/igun, figini), letting. 
'db'diiN, say, |%A'6, saying. 
IM, be, belt, being. 
1)011% bear, bpeit (breh), bearing, 
beijx Afs catchy bt\eii& A|>,catching. 
lompuij (umpwee) turn, ionip6^, turning. 

* See Preface to Simple Lessons, Part IV., fourth 
paragraph. 
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§ 1 1 26. Many words of more than one 
syllable, the last syllable being short, drop 
the vowel of the last syllable, when a vowel 
is added in the genitive. 

§ 1 127. Examples of vowel dropped : 
Nominative. Genitive, 

not 

{pitigitine 
piji«ne 
triAi'oine 
obAi|\e 



A^Aiit, face 

mAit>m, morning 

obAi^, works 

b|MA6A|\, word 

C'A|\|\Ai^, rock 

blie^d (blau'haCH) bUlbdi^e 

/. buttermilk 
lAtAt (Loh'aCH) lAtAige 

/ mud, mire 
OAb-46 (dhou'aCH) OAbAige 

/. a vat 
CAb^kip, help, relief c^bAjVA 
S^iiiAiti, Hallowtide SAih^riA 



An^^m, s«ul, life 
jTiACAil, tooth 
oL4iiti, wool 
bliAi6Ain, year 
l/eAbA'6, bed 
UAtAih, earth 
CAtAi|\, city 
eip^x, oyster 



AtiAmA ^ 
PACaIa 

btiA-dAnA 
te4ib<x'6A 

CAt'd|\A6 

eip|\eA6 



but 
At gee (ei'h«) 
pitigtie (ping«8) 
pi Jne (pee«») 
m^iotio (mwa'^S) 
oib|\e (ebV6) 
b|\^it|\e (braehVfi) 
CAmixge (Kar'rigft) 
bUteee (blau'h'yS) 

Ui66e (La'h'yS) 

OAibde <dhav'h*y») 

CAbfVA <Kounra) 
S^ihriA (Sou'na) 
AnmA (•n'uma) 
f iacIa (fee'aKla) 
oltiA (uL'a) 
bliA^tiA (blee'ana) 
le^b^A* (/apa) 
C'dlifi^n (and uAldith) 

CAtX^At 

eift\eA6 



§ 1 128. The same change takes place in many words 
when any ending beginning with a v^wel is added. 

From 



nouns* 
bdt'&p 

T>0|\^f 

te'dbAi\ 
CAife^xl, 
m, fortress 



not but 

b66Ai|\{ti b6it|\{n (bohTeen), a little- 
road 

t)0ivAf6i|\ t)Oit\fe6i|\ (dhurshor), i 
doorkeeper 

ie Ab ^\ikx\ ieAbjVAn (/ou'raun), a booklet 

CAifOAUlii c^iiflein, a castle 



Often written phonetically te^pA or toApt^ 
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From 
nount. 

(fwa/aCH), 
timid, sus- 
picious 
ei^e^n, ivy 

fA0tA|\ 

tnuiUonn \ 
muiteAtw) 

fOCAi 



not 



fAOtA|\A6 



but 
^Aic£{of,timidity,suspicioii9 
fear 



ei^tiein (ein'aun), ivy 
fAot|VA& (saeh'raCH), 
borious 



la- 



qxefoeAtfi 
§ 1 129. 



Adjectires. 

iiuinti 

Aotbitin 

jAi'6'bi|\ 
ull-d^ih 



tntiile4knn6i|\ niiiit«c6i|\ (mwi/or), miller 

^ocAt6it\ |rocV6it\ (fuKl5r), «w., a 

Tocabulary 
c)\eiQeAifiA6 q\eii>tfie^6 Ckrtii'ynCH)^ 

having faith 

Words formed from adjectives : 



not but 

ilmtine iil«e (au/QJ), /. beauty 

AOibmneAf Aoibne^f (eev^nis), delight 

u^f^kiie MAI fie coo'esh-/8), nobihty 

f Ai-bbiiNeAf fAi'6b|\eAf (sev'tis), wealth 

uilAihui J ullihuij, prepare 

§ 1 130. Endings added to verbs : 
Verbs. not but 

pubAil (shoo'il), fiubAilim publAim (shoorim),! walk 

walk 

cot>Aii (Kudh'il), cooAilim cot)lAim (KUL^m), I sleep 

sleep , . . » . 

CAbAit\, give cAbAinim ♦cAbjVAim (thou'nm), I give 
or?;Ail ) (orsAiLim orglAim (usKlim) \ . ^^,^ 
rorEAiipP*" VrS^i^it" For5Uini(fusKUm)r*P~ 

AbAi|s say AbAiixim ♦AbtxAim (ob'rim), I say 

lAbAijS speak bAbAtt\im l^btvAim (Lou'rim), I speak 



PLURAL OF NOUNS. 

§1131. Most nouns of the Jirst declension 
(§911) have the same form in the plura/ 
(nominative) as in the genitive singular, i.e.y 
they form the plural hy attenuation (§§ 836, 

♦ bbeiixim, I give, 'oeinim, I say, are the ordmary 
forms, but i:Abi\Aim and AOixAim are used after nf , nA^ 
All, 50, etc. (See § 896.) 
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837)' Example: Af^t (oss'ftl), an ass, 
<xf Alt (oss'il), asses. 

§ 1 132. The following nouns form the plural like Ay^U 
4kf All : ti$T>A)% b^txt), f5iob6l, s^^-dAp, ■oaoI, bit), cA|\b, 
CA|\ii, lAog, CAiflein, copiti, CA|\bAT>, f ao|% tiAorti, bdl- 

b^tl, CAU, 10tA|\, tl|\tA|\, 5aIV, 5AnnT)At, ^AbA|\, A*Af CA|\, 

r^ty i|\'oiii, Ab|Un, CApAtl, oiLein, tt^n, CAfin, 

D10|V^t1, pUnU, fA5A|\C, fpA^«, bpA-oitl, fAOlleAtl, 

niAO|s focAl, fCAbAC, io|\daIU Write out and pro- 
nounce the plurals of the foregoing, and refer tt> ihe 
Indexes, if necessary, for the meanings. 

§1133. When the vowel changes in the genitire 
sin^lar (§§ 883 to S90), it changes in the same way in 
the plural, as jre^p, a man, p|\ (fir), men, Give the 
plurals and meanings of muilionn, cednn, i>|\oi6ed'o, 
ctm, i*Af5, beul, cnoc, fonn, colm, -ooixn, co|\n, 50]\c, 
poll, fgolb, CI05, lof 5, 50b, qvAnti*, bpe^c, bonti, 
f>iipeu|v 

§ 1 134. As in the genitive (§ 891), masculine nouns of 
more tiian one syllable ending in -At have their plurals 
ending in -ig, as bACAig, beggars, coilit, cocks. Give 
the meaning of: uaIaiJ, AonAiJ, ceAjtAig, eiieAti- 

t1A1]g, AlbAtlAI]^, SA^fAYlAlg, blteAthtlAlg, pi^itlAlg, 

T)oihtiAig, ponriAiJ. 

§ 1135. The plural of the article is t\& 
(Na), as r\A f AgAipc, the priests. Pronounce 
the A in riA very lightly. If the noun begins 
with a vowel, h is prefixed after riA, as ha 
hoite^in (Na hel'aa-in), the islands. 

TVanslate: the authors, the floors, the halters, the 
heights, the lambs, the tails, the birds, the fishes, the 
pins, the heads, the horses. 

§1136. Vocabulary: 

AH ciSplA (Koop'la), the couple. 

t>^i|\c (^efk),/. alms, charity ; gen. T)^n\ce. 

6\\a% (ael'ee, Munster aelig), claim, demand {verb), 

^leAih (ael'uv) or diliu jA-b (ael '00), verbal noun of 

^lifr 

t>o tAb^vA-b (South, hou'ruCH; North, hO'roo), used to 
give ; like DO bi-beA^ (b{o^), used to be. (cAbAii\, give.) 

cA|\bAx>, a chariot. 

lion, (/een) m, linen, flax, genitive Un. 

Stdtt (Glor), voice ; gm 5I611U 
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§ 1137- Translate: — 

If tnicit) "ouinn biA*6 ('o*) ice 7 'oeoc (t)') 
6t. UAim Ag ice bit) 7 <X5 6t 'oige. If 
micit) t)uic ^if^se. Suit) fiof. Hi ttiaic 
tiotn fui-be. C<xicfi'6 md beic Ag t)ul a- 
b^ite. Ha copjAuig ! Wi 'tim aj co|A|\tii5e. 
beip A|t At! 5c<xp<xU 65. HI C15 tiom 
b]\eic Ai|\. 

'"Oo jAb cusAtn cuptA 1 t)ctif tiA boi'66e, 
-Ajuf lAt) 50 cuijif eAC 6 fiub<xt riA ci'tte, 
-Ag lAjtitAiX) -o^iiAce, Y Ag ^iteAth c^b^iA, 
'S Aj gui'oe cum "Od a|\ f on 5^6 AoYi t)o 

CAbjAA'd.'' 

IpeAC riA bACAig -6.5 ceAcc; bi "0111110 aca 
(one of them) Ag lAiAitAW pingne o|Am-fA 
A|t mAi'oin. tii 5^<^P An-gAitb aca. "Oa 
tnbeice^ Ag ^fceACC too, bu'o -ddir leAC 
gup jA'OAijA lAt) bei-beA-d A5 dt btAicce. 
6ifi: teo Atioif, HA bicoAinnAig. UAitn Ag 
4if ceAcc teo, acc x\W An stof^ corn g^tAO 
ACA Aguf A-oeip cu, A|t Aon cutnA.. IpAn 50 

■OCAgAlX) pA*© t ngAjA •OUIC. If gt^f lAt) nA 

cnuici bfAt) tiAinn. Hac bpoAg tAi-oiit nA 
pp lAt) ! Hac cpuAg pp niAjt ia-o ftit) A5 
lApiiAi-d 'o6i|Ace, An tiAiit buo cdiit-odib beic 
A5 •oeunAih oibpe ! 

§ 1 138. Translate: — 

There is (pn 4) the man that was asking 
me for nioney (at asking of money ojim). 
is it (An n-4) the little man [who] is 
stooping his head ? No (ni \\6)\ it is (if €) 
the tall man who is turning his face from 
us. Are they Irishmen ? I don't know. 
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Did you see the bridges in Dublin ? I 
did. There are islands in the sea round 
Ireland. Ireland is an island. There are 
men in Ireland yet. I saw the castles and 
the bridges, the hills and the heights, the 
paths and the hedges and the cornfields, 
the hawks and the pigeons and the other 
birds, the salmon (plural) and the other 
Bsheis. There were priests and bards 
and authors, bridges and mills, barns and 
castles, horses and chariots and fairs in 
Ireland when the foreigners came to Ire- 
land. Yes (bi), and there was plenty of 
food and drink, and plenty of wool and 
linen for (le h^jAi'b) clothing (eu-OAc), and 
a good deal of gold and silver (AijigeAt)). 

EXERCISE CLX. 

STRONG PLURALS. 

§ 1 1 39. The usual form of plurals of the 
first declension is the same as the genitive 
singular, as already shown. But there is a 
tendency to use plurals which are more 
easily distinguished from the singular. 
This class of plurals usually adds -^ or -e 
to the singular, and sometimes -c^ or -ce. 
They may be called strong or irregular 
plurals. 

§ 1 140. Examples of Strong Plurals (adding -.d). 
Singular. Plural. 

Att c-tibAll tiA hublA (hoo'Li), the apples 

All C40^ riA CAO|\A (Kae'ra), the berries 

4X\ ftnetip nA nneu|\A (shmae'ra), the blackberries 

At) leAbA|\ HA leAb^A (/ou'rS.) 

At) fOCAl riA f ocIa (fuk'la) 

At) fiA6 HA pA&A (lee'aCHa), the debts. 
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1 1 141. The words te^bAf and focAimmy also have 
the regular plurals, lej^OAifv jpocAiU The plural 
ptt^., debts, is sometimes used idiomatically to mean 
*' price," as pAtA Ati le'A'b6i|\ fo, the price of this book. 
pA6 "a raren," has the plural {r^ij. 

§ 1 142. Strong Plurals, adding -ua : 

Singular. Plural, 

^n ctKvn nA cu^ncA (Koo'an-th&), the harbours 

An "oun riA -ot^nuA (dhoon'thi), the forts* 

ceut), 100 tiA ceux)CA (kae'thi), the hundreds 

An ceol, tiA ceoluA (k'ydl'iha), the airs, songs 

T>Aii nA t)AncA (dhaun'tha), the poems 

An Yeot tiA f eolcA Cshsrtha), the sails 

Uon, a net ha tioticA (/een'thi), the nets 

§1143. S^eul has two plurals, f^eulA and jp^euLcA 
S^eulA usually means *' news, tidings." SgeulcA means 
siories. 

f 1 144. Other Strong Plurals : 

Singular. Plural 

All fluAj tiA rl'tiAi gee (sLoo'e/S), the mul- 

titudes 

«oi\Af HA X)oi|\re (dhur'she or dhSr'shfi), 

the doors ^ 

An hdtAfi nA b6iCi\e (boh're, bor'hS), the 

roads 

An niAT>A^, niAt>|\A^ nA wA-opAi^e (modh'eree), the 
dogs 

An fldbixA-d nA rLAbivAi-be (sLou'ree), the 

chains 

An niAc nA wic (mik), the sons 

NUMERALS WITH NOUNS. 

§ 1 145. We have seen how the numerals 
from I to 20 are used without nouns 
(§§ 1006, 1007, 1008). We shall now see 
how they are used along with nouns, taking 
the nouns ub^^tt, cotm, and fe^bAc, as 
examples. 



,y Google 



25 



§1146. Read the following : 



I. AO« tlb^ll AthAltl 


II. 


2. *AWbAll 


12. 


3. C|\i htiblA 


13- 


4. cei^|\e httbtd 


14. 


5. CttlC tibLA 

6. f^ntibtd 


15- 


16. 


7. feAdc ti-tibtd 


17. 


8. o6u n-ublA 


18. 


9. nAoi n-tiblA 


19- 


10. t)ei6 n-ublA 


20. 


§ 1 147. Read the following : 


I. AOti tolm AthAltl 


II. 


2. ^idolm 


12. 


3. C]\i ctitlm 


13. 


4. ceit|\e ctiilm 


14. 


5. ciaig cmlm 


15- 


6. f^cttilm 


16. 


7. f eA6c gctulm 


17. 


8. 06c gctiilm 


18. 


9. tiAOi 50111 Im 


19. 


10. ■oeiajcuilm 


20. 


§ 1 148. Read the following : 


I. Aon Cfe^bAC Ath^iti 


II. 


2. -bAfeAbAC 


12. 


3. ct\< ipeAbAic 


13. 


4. cei6|\e f ©AbAic 


14. 


5. CI315 fOAbAIC 


15. 


6. f^ feAbAic 


16. 


7 f eA6c feAbAic 


17. 


8.. o6c feAbAic 


18. 


9. tiAOi feAbAic 


19- 


10. i>ei6 feAbAic 


20. 



Aon ubAti O^A^ 
i6a llbAtL O^Ag 

ci\i hublA t)eA5 
ceitpe hublA "o^Ag 
cijic ublA t)6a5 
f^ nublA'D^Ag 
feAdc ti-ublA x}6a^ 
06c n-ublA -o^Aj 
riAoi ti-ublA D^Ag 
fi6e ubAtt 



Aoti 6ol.ni -o^Ag 
T)A 6otni *^A5 
z\ii ctiiLm "o^Ag 
cei6|\e cuilm x>6a^ 
ciiig ctiilm x>6a^ 
f^ cuiLin T>^Ag 
feA6c gctiilm 'D^aj 
06c gctiilni t>^A^ 
tiAoi gcuitm 1>^Ag 
f i6e colw 



Aon uf eAbAc X}4a^ 

I^A f eAbAC "d^Ajg 
c|\i feAbAic "O^Ag 
cei6|\e feAbAic "u^a^ 
CU15 feAbAic t)eA5 
fe feAbAic '06A5 
f eA6c feAbAic "o^aj 
06c feAbAic t)^A5 
riAOi feAbAic 1>^Ag 
fide feAbAc 



NOTES ON THE NUMERALS. 

§ 1 149. When Aor» is used, meaning ** one," 
the word attiaiti (a-wau'in), *' only," is nearly 
always added. -Aon ubAtt would ordinarily 
mean " any apple.'* But very often ** one 
apple" is simply translated by the noun 
" ubAlt/* CiA TTieut) ubAll aca A5AU ? 
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How many apples have you ? tli't AgAm 
Acc ubAtU I have only one. 

§ 1 1 50. In regard to aspiration, Aon has 
exactly the same effect as the feminine 
article <xn (or the article ^n before a 
feminine noun), see §§ 438, 441, 503. 
Examples : Aon uWtl, Aon frocAt, Aon 
•ouiTie, ^on CAob, Aon cpSil, one (or any) 
apple, word, person, side, eye. 

§ 1151. Observe that x>6a^ is placed 
always after, not before, the noun. Also 
that we say Aon tibAtt 'o^Ag, not Aon tiblA 
D6-A5, The form (whether singular, plural, 
^tc.) is always decided, not by the meaning, 
but by the numeral which immediately 
goes before it As Aon means " one," the 
singular noun follows when we say Aon 
tibAlt t)6A5, eleven apples. 

§ 1 1 52. When no noun follows, the Irish 
(or " two " is t)6. When a noun follows, it 
is " t)A " (dhau). The x> is aspirated, "6^ 
(^au), unless immediately preceded by one 
of the consonants, t), n, c, t, f (DeNTaLS). 

§ 1153. Observe that the plural of the 
noun never follows "bA : -o^ ub^tt, not "oa 
ubUju "Oa cac t)4A5, twelve cats. We shall 
see later on that a special form is used in 
feminine nouns. Before x>a the article is 
ATI (not riA), An -da cApAtt, the two horses. 

§ 1 154. The noun following -oi is said to be in the duai 
number (Latin tfW, two), being neither singular nor 
plural. After a dual noun, x)6a^ is often aspirated : i6i 
\^Ayi *^A5 (Tau ar yaeG), twelve men. But T)^a5 is not 
aspirated if the foregoing noun ends in d, n, c, t, r 
(DeNTaLS). 
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§ 1 155. Tftf, ceiqte, CU15, and f^, are 
usually laid down as not aspirating. The 
usage of the spoken language varies on this 
point. U|ii, ceic|\e, and f4, prefix h to 
vowels. U]\i c^pAitt, ceicj^e CAp^itt,' ctSig 
CApAitt, fe c<\pAitL Ui^i liAfAit, ceic|\e 

tlAfAlt, CUI5 Af-Alt, f^ llAfAlt. 

§ 115& Not that ceicjte (keh'r6,kerhe) is 
the Irish for *' four " when a noun follows. 
When no noun follows, the word for " four" 
is ceACAi|\, see § 1006. 

§ 1157. The numerals, fe^cc, occ, ii<xoi, 
and 'oeic eclipse consonants and prefix n- 
to vowels. They do not affect i, tn, n, y^ 
and f. (See § 390, where m should be 
added to the letters given). 

§ 1 158. The plural is used after all the 
numerals, c|\i, ceic^ie, CU15, fe, fe^cc, occ, 
nAoi, "oeic. By a curious idiom, the sin- 
gular is used after pee, 20, ceut), 100, and 
njite, 1000. pee cAp<xtt, 20 horses ; 
ceut) CAp^tt, 100 horses; mile c<\pAtt, 
1,000 horses. 

§ 1 1 59. The word ce^nn and its plural, 
cinn, are often used with numerals, when 
the noun is not expressed in English. As, 
CiA iheut) teAb^i^ aca a^ac ? Ua -oa ce^nn 
tje^g. How many books have you? I 
have twelve. Ca bpuii riA cj^i cinn eite? 
Where are the other three? Ua ceAtin aca 
\ ocig nA f goite. There is one of them in 
the schoolhouse. 

§ 1 160. Ua t)tin moji aja ati gcnoc, 7 ca 
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^A -dojiAf t)^A5 A|i ATI lotSn. U^ CAifteATi 
ni6|\ 1 Ti-Aice ATI x>xkm. V>i me ]:4iti A|\bA]t]t 
ATI CAifleAin px\ Aon Ia aitiaiti, 7 cotitiaic 
m6 TiA cuAncA 1 bfAt) UAim, 7 tia fedlcA. 
l/A eite t)o bfof Ag pubAt coif tia f Aijiitge, 
7 bi lAf 5Ai|Ae Ag CA1T1U lioin. *OtiOAiiic f 6 
liom 50 jAAib y6 Atntiig a|\ ati bfAi^iiige ati 
omce jtoiThe pn, 7 50 yiAib jaoc iii<5|\ atiti, 
7 5ti|\ imcig riA Uotica uai-o. t)i "OAncA 7 
ceoluA S^e-oitge Aige, acc tiio|\ cuireAf tia 
focAit 50 l^i|\. V>i A cult) JAe-oitge ati- 
cpuAm A]t fAt). 'Ati jtAib f getitcA Aige ? 
t)i 50 'oeiifiiTi ceti'ocA aca (of them). 

CA]t fAg CU TIA tlublA ? *0'f AgAf (I left) 

A]t ATI iTiboitt) TAt), ACC ceicjte cinn aca im' 

(= ITl Tno) p6cA Ag^TTl. UaDAIIA 'OATTl CeATlTI 
ACA, ttiaY ^ "00 coil 6. So "OA CeATlTl t)UlC. 
ni*l AgAin ATlOlf ACC ubAtt X>0 ttlAij^e, 7 
tlbAtt 'OOni feiTl. tiA CA.bA1|\ ACC CeATlTI 

AifiAiTi t)om, TTiA]! pti (in that case), 7 bio-o 

ATI -OA CeATlTl A.5AC f ^ITl. 

§ 1 161. Translate: 

We have a nice little garden at home. 
Are there trees in it? There are, and 
apples growing on them in the summer. 
Have you blackberries in the garden ? No, 
but we have other berries in it. There are 
blackberries growing in the hedge outside. 

Have you all the books there? Yes. 
Do you understand (ati 'ocuigeAnn ci3) all 
the words in them (TonncA iN'tha) ? I do 
not. 

I saw thirteen pigeons on the top of the 
fort. I killed three of them. How many 
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were there (Ann) after that? Sure, there 
were ten. No. There were only three. 
The other ten went away (t)'imci5 ^im'ee). 



EXERCISE CLXI. 
PLURALS (continued). 

§ 1 162. Nouns of the 2nd declension 
(§ 912) and of the ^rd declension (§ 979) 
form the plural by adding -a, as bjidg, a 
shoe, b^d^A, shoes. Sometimes, when the 
last consonant is slender {i.e.^ when 1 pre- 
cedes it), nouns of the 2nd declension add 
e, as feACUTTiAin, a week, feAccniAine 
(shaCH 'thine), weeks. 

§ 1 163. Examples of 2Dd declension: b|\6^, a sh*e, 
^r^jA, shoes ; cof, a foot, cof-A, feet 5 ftiiiitif eog, an ash 
tree, f uititifeo^A, ash trees 5 f uititieog, a window, ftiititi- 
eog^d, windows ; |Miif eo^, a lark, frttif eoc^, larks ; 
X)|\ifeos, a bramble, t)]Mreo5A, brambles (and all other 
nouns ending in -6g) ; fit, a heel, f '^Ua, heels ; a'6a|u;, 
a horn, A-dAixcA, horns ; g^lJti, ,a knee, gliiiiA, knees ; 
t^b, a loop ; ti^bA, loops ; n^6n, a nose, n\6nA, noses ; 
mtic, a pig, mticA, pigs ; iith, a hand, UiiiiA, hands. 

§ 1 164. Further examples of 2nd declension : ^ao6, a 
wind, ^Ao^A, winds ; cluAf , an ear, cltiAf a, ears ; clo6, 
a stone, cto6A, stones ; f pedl, a scythe, fpeAiA, scythes ; 
t)eAl^, a thorn, 'oeAt^A, thorns ; ceA|\c, a hen, ceAfxcA, 
hens; lour, a ship, ton^A, ships; cAilleA6, an old 
woman, cAitleAdA, old women ; ■oeo6, a drink, t)eo6A, 
drinks ; b|MA6A|\, a word, b|\iAttVA, words ; t\fo$A6c, a 
kingdom, |\{o$a6ua, kingdoms. 

S 1 165. Final a or e in plurals, as well as in many other 
words, are commonly pronounced ee in Connacht* and 
final A pf strong plurals is commonly pronounced ee in 
Connacht and Ulster. 

§ 1 166. Examples of 3rd declension : cleAr, a trick, a 
leat, cicAf A, tricks, feats ; ctiAih, a bone, cfiAtfiA, hemes ; 
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Vo6, a lake, \.otA, lakes. If there is a vowel-change Id 
the genitive singular, there is a like change in the plural 
as C|\iof, a girdle, qxcAf a, girdles ; fX^it, a prince 
frlAtA, princes. 

S 1167. Strong Plurals (see $ 1139). 

cfp, a country c{o|\t'd (/eerO)&), countries 

titin, a pool tititice (/iM/d), pools 

rpeti|\, sky fpeuptA (shpaer'ha), skies 

zeAt, a house ci§6e (/i'h)$), houses 

f liAb, a mountain f l^ibce (sh/eiev'/S), mountains 

A few are more irregular still : 

b6, a cow bd ^bdh*"), cows 

bcAti, a woman mtiA (m'nau),* women 
rpAti, a knife rgeAttA (shgan'a), knives 

ti, a day Uete (Lae'hS), or t^eteAncA 

(Lae'huN-tha), days 

§ 1 168. After t)A or -oa, two, feminine 
nouns ending^ in a broad consonant make 
the consonant slender, as "oa coif ('yati 
CHush) two feet, An t)A bpoig (wro-ig) the 
two shoes. This attenuation is sometimes 
accompanied by vowel changes, just as in 
forming the genitive (§§ 931 to 936). 
Refer to §§ 11 33, 11 54. 

§ 1 169. Vocabulary. 

CiA|\|VAi Je (kee'ar-ee), Kerry, genitive same, 

tAi|\f iti|; (fwar'shing), wide> roomy, ample, plentiful 
u6c (LuCHth), people, genitive same. 
Iu6c ceoit, people of music, f>., musicians. 
|\innce (ring'kS), m. dancing, genitive same, 

§ 1 1 70. Ua ceic|\e cofA A|t cApAtt, 7 
c^ -OA coif A]A •ouine. Ca]a f Ag cii -oo 
bfdgA? 'O'fAg m6 fA* (=inf An) feonjjtA 
lAt). CofA, fAtA, gltSriA, tkniA, fitdnA, 

A-OAfCA. If fA-OA lAt) A'DA]1CA nA TTlbo 
* Pronounced m'rau in Connach< and Ulster. 
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(Na mo, of the cows) i 5CiA|i|\Ai5e, 7 if 
gVAf lAt) tiA cnuic 1 bf At) uAitiTi. If citom 
ceAfc 1 bfAt) (/>., when carried ^r). If 
C'CXOitA itj6]i A.n c-ti-Ati 1 brAt). bionn ctu^fA 
A5 bAtlA. Ua riA fteioce f miffing 7 tia 
cijce jAnn f a' rAj\ ux). Ua tocA 7 tinnce 
50 teoit Ann. t)i p\\ 7 mnA, bACAig 7 
oAitteACA, CApAitt 7 bA, njucA 7 TnA'0]iAi'6e, 
Luce ceoit 7 tucc jiinnce, tucc g^e-oitge 7 
Luce beupLA, A|\ An AonAc 'OiA'|\t)Aoin f o 
gAb co|tAinn. 

§ 1 171. The larks are making music for 
us to-day. It is only (nf t acc) three weeks 
since (6) I was here before (ceAnA). The 
dogs killed the sheep and they only left 
(nfo|t f Ag pAt) a6c) its bones behind them. 
The women threw (caic) stones at them 
(Leo), but they were not afraid of them 
(|i6nipA). Where are the knives? Here 
they are for you(fo 'ouic ia-q). 

EXERCISE CLXII. 

§ 1 172. STRONG PLURALS (continued). 

pii|\c, a field f)ii]\ce, piipceAtiriA (paurOcaNa), fields 

A1C, a place iice, ^ice^nnA (au/'iNa), ^ice^tA 

(au/'&CHa), places 

nx^it), a street - nvAioe, fi^Ai-oeAtitiA, f jVAioeAdA, streets 

tti6, a mouse tti6A, ttt6x\nnd» mice 

OA^m^ a sound ruAniAnnx\, sounds 

im, a leap l^inie*nnA, leaps 

ittib, a herb luibe, luibeAtitiA, herbs 

tiAiix, an hour tix\it^e, UAipexxnriA, ttAi|\eAnnrA, h«!>irs 

iicip* a letter tic^e, licfeAdd, letters 

f)\eiiifi, a root fpeutfiA, fpetiifiAdA, roots 

ctn-o, a part cot>&A [Kudh'(il)cH&], parts 

leAbA-d, a bed leAbtA, leApA (/ap'a), IcAbtA&A, teA- 
pA6A(/ap'&cHil, Mun.,/&-poCH'-&),beds 

«b, an egg «ibe (iy% Munst«r, ee), tiibeAdA, eggs 
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§ 1 173. When two forms of the plural, a 
short and a long form, belong to a noun, 
the short form is preferred after numerals, 
as riAoi n-uAi|\e, nine times, not riAoi 
n-tiAiiie<\nncA. In the earlier literature of 
modern Irish, also, the short forms are 
preferred, but popular usage prefers the 
long forms. 

NUMERALS ABOVE TWENTY. 

§ 1 174. When the numeral goes beyond 
ten, the rule in Irish is to put the smallest 
number first, the next smallest second, and 
so on, the largest number coming last. 
This is just the reverse of the order in 
English, — one thousand four hundred and 
twenty-eight=A hocc Aguf fice Ajuf 
ceitpe ceuo Aguf mile. But the thousands 
and hundreds may also precede the smaller 
number. 

§ 1 175. The following are the numerals from 21 to 40. 

[When a noun does not immediately follow the first 
numeral, the a is usually prefixed to the numerals x\on to 
t>ei6 (see § 1008), as in the example given in the fore- 
going parngraph.] 

2U Aon If pte 31. Aon ■oeug if p6e 

22. x>6 If pte 32. x)6 '6eu5 if fi6e 

23. c^\i If fi6e 33. c^\^ t>eti5 if fide 

24. ceAtAH\ If fi6e 34. ceAtAn\ -oetis if fi6e 

25. CU15 If f i6e 35. CU15 tjcug If fide 
26; f^ if fice 36. f^ t)eu5 if pte 

27. fe-Adc If fi6e 37. feAdc t>eu5 if fi6e 

28. o6c If fi6e 38. o6u oeuj; if fi6e 

29. tiAoi If fide 39. haoi -oeug if p6e 

30. ■oei6 If fide 40. t)A fidi-o 

§ 117& The particle If is used instead 

of Aguf, not only in numerals but, for 

brevity's sake, in ordinary speaking. 

leuTnA^f If peA'OAf if bjAiAti, James and 

^eter and Brian. Some suppose it to be a 
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contracted form of Agtif , and so write it 
A'f or 'uf , but the simple form if has been 
used for centuries. It is pronounced iss, 
just like the verb ip 

§ 1 177. Instead of Aon if pee, t)6 if 
fice, etc., we may also say <xon ^\\ f icit) 
(er ih'yie/)=one on twenty, etc. There is 
also another very idiomatic way of ex- 
pressing the numbers above 20. namely, 
by putting the word pce^t) alone after the 
first numeral — t)eic pce^t), 30. x ficeAt) is 
the genitive of pee (see § 1098), so that 
•oeic pceAt) means literally 10 of 20, 10 
belonging to 20. pcit) is the dative of 
pee (or the form used after a preposition), 
The plural of pee is also pcit), as we shall 
presently see. The form pceAt) is nevei 
used after Aon. 

§ 1 178. "Oi pt^v = two twenties. Here fi6it) is 
neither singular nor plural, but dua/y see §§ 1153, 1154. 
T>^ ^6i'D is usually pronounced in two syllables, as if 
OAi6it> (dhau'h'yi^/). In Munster the 6rst syllable is 
short (dha'hidh). 

§ X179. Numerals from 41 to 60. 
41. Aon If t)A ^6iT>, 51. Aon -oeug if -oa ^161*0, 

etc., etc. etc., etc. 

5a ■oeid If x>A ptx-o 60. ctxi fi6iT> 

r\<i ptt-o means three twenties, fi6iT> being the plural 
of fi6e. 

§ 1 180. Numerals from 61 to 80. 
61. Aon If c|\f fidio, 71. Aon X)eu5 if c^\{fi6ix), 

etc., etc. etc., etc 

70. 'oei6 If C|\i fifri-Q 80. cei6|\e pt^•o 

§ 1 181. Numerals from 81 to 100. 
81. Aon If ceit|\e fidi-o, 91. Aon T)eti5if ceit]\e pfcix), 

etc., etc. ' etc., etc. 

90. t)ei6 If ceitpe fidi-o 100. ceuT> 
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§ ii82. Instead of T)ei6 if fi6e, etc., the following an? 
found in literature, cpio^A (^reeCHa), 30, ceA6^A6A 
(kah'racH&), 40, caoja (KaeGa), 50, feAfgA (shasKa), 
60, feAectrio§A (shaCHlh'wo*), 70, o6ctiiogA (uciith'wo*), 
80, n66A (NOCHa), 90. These forms are not now in ordi- 
nary use. When used, they are employed in exactly the 
same way as p6e. The genitive of each ends in -At), the 
dative, dual and plural in -Ait). 

Instead of 'oei6 if -oa fidi-o, the word leAii-6eut> 
(/ah'h'yaedh), a half-hundred is occasionally used. 

§ 1 183. The noun follows pee, 20, r>^ 
pcit), 40, z\\i pew, 60, ceicjte pcit), 80, 
ceut), ICX), and mite, 1,000, when no smaller 
numeral precedes these ; and after these 
numbers the noun is used not in the plural 
but in the sing, lar form, as ceiqie pcit) 
f e^jA, 80 men. 

§ 1 1 84. After CA iiieu-o or cia. rheut), 
how many, the nominative singular is used, 
as CA (cia) iTieut) te<xbA]\ ajac? how many 
books have you ? But ** how much " 
followed by a singular noun in English is 
rendered by ca iheut), cia tfieut), followed 
by the genitive singular in Irish, as cA (ci a) 
nieut) (or cia An meut)) mine ajau? how 
much (of) meal have you ? 

§ 1185. Vocabulary. 

t)tjn-5ApbAin (dhoon-Goruv-au-in) Dun- 
garvan. 

Cill-Coinnig (ki/-CHe«'i) Kilkenny. 

CeAnn-SAile (kaN [or k'youNJ sau'le) 
Kinsalc. 

l.tiimneAc (Lim'in-aCH) Limerick, gen 
tuimmje. 

Po|ActAi|i5e (purth-Laur-ge) Waterford. 

TTIite, a mile, does not change aftej 
numerals. 
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§ 1 1 86. Ca iTieut) ceAiAc AgAib? 'CAr\\i 
cinti 'oeuj If •OA picit). Ca iheut) u'b Di 
AgAit) inx)iti ? t)i A CU15 t)eii5 Ai\ ficit) 
AgAinn. Ca ifieux) cao|aa C115 cu te^c 
cum -AH AonAij r Cao|\a Agiif u]\i pcit) if 
ceu"0. 'A|\ t)iol cu An oijieAt) fin ? tDo 
•oiolAf (I sold, z,e. yes), 7 if c|vu<\5 tiom 
^An -OA cent) eite a^ahi. "PuAif me 
cuitteA*6 Agup cfi ceut) punc o)\|\a. 

§ 1 187. It is (Ua) 159 miles from 
Dublin to (50) Cork, and 125 miles to 
Dungarvan, and 73 miles to Kilkenny, and 
lyj miles to Kinsale, and 119^ miles to 
Limerick, and 144 miles to Derry, and 130 
miles to Galway, and lOi miles (mile 7 
ceut)) to Belfast, and 97 miles to 
Waterlord. 

EXERCISE CLXUI. 

THE IMPERFECT TENSE. 

§ 1 1 88. The Imperfect Tense is the form 
of the verb used in Irish, when the words 
" used to " arc used in English, as shown 
in § 706. All verbs, regular and irregular, 
form the imperfect by substituting certain 
endings for the endings of the present tense 
(§ 690.) 

§ 1 1 89. Example: 
c|\eit)inn (hVe^'iw), I used to believe. 
c]\eit>ceA (hVc^Vau) you \sing\ used to 

bclirvr. 
C|\eit>eA^ (hVe^'uCH, hVe^'uw'), [he, she, it], 

used to believe. 
cj\eit)imif (hVc^'imeesh), we used to believe. 
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6iiei'oeA"6 pb, yc used to believe 
c]ieit)i*oiY (hVe^i^cesh) they used to 
believe. 

§ 1 190. Example: 
rhot-Ainn (wul'iw), I used to praise. 
ihot-cA (wul'thau), you used to praise. 
ifiolAt) (wul'uCH, wul'uw'), [he, she, it], 

used, etc. 
iTiotAtnAoif (wula-mweesh), we used to 

praise. 
ifiolA-o fib, ye used to praise. 
tfiolA'OAoif (wul'a-dheesh), they used to 

praise. 

§ 1 191. It does not appear that cjAei'oeA'o 
Tn6, tiiotAt) m6y are ever used for c|\ei'oinTi, 
niotAinn, or that ci^ei'oeA'o ci3, itioIa'6 cu, 
are ever used instead of ci^ei-oceA, niotcA, 
notwithstanding what some grammarians, 
lay down. 

§ 1 192. Instead of we may say 

c|\eit)iTnif cjiemeAO pnn 

niot,AmAoif Thot^'o pnn 

cjieTOToif cj^ei'oeA'o p^ry 

ttlotA'OAOlf tfiolAt) pAt). 

§1193. Instead of dixei-oimif, dixei-oe-dwuif (hVeaf-a- 
mwisb, often hVe^'-a-mwishO is heard in the Northern 
half of Ireland, and the corrupt form 6|\ei'oeA'6 nitiiT> 
(mtii"o = finn) is also heard. The 3rd plural ending in 
-A-OAoif is commonly pronounced -Ai-oif (-&</eesh) with 
slender -0, as ihoLAi-oif. 

§ 1 194. In the Northern half of Ireland, the "6 of the 
3rd singular (ipei-oeA*, ifioLA-b) is changed in pronuncia- 
tion into c (unaspirated) when followed by f 6, ff, pnn, 
pb, fio."0, i,g., by any personal pronoun commencing with 
f. In Miinster, on the other hand, the f of the pronoun 
is often given its broad sound after the ending -a^. 
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% 1 195- ^^ the 2nd person singular 
ending, -cca, -ca, become ceA, tk (hau), 
except after t), n, c, I, f (DcNTar.s), also 
•6, c, c, and in monosyllables after 5. See 
§§ 1002, 1003, 1004. S^AcuA (yloK'hau), 
you used to take; 'o'^ajca (dhauG'hau), 
you used to leave ; 'OA'ocuigteA (dliig'hau), 
if you [had] understood. 

§ 1 196. When the verb ** would " is used 
in English to describe what used to take 
place, the imperfect is used in Irish. ** He 
would often say to me "=if minic -A'oei|\eA'6 
1*4 tiom, it is often he used to say to me. 

§ 1 197. In the case of such English 
phrases as '* if he believed,'* ** if he had 
believed *' (implying that he did not believe), 
use "DA with the imperfect in Irish, X)a 
SCjieiDeA-o fe. t)A niotAiTin 4, if I praise 
him, or, if I had praised him. 

§ 1 198. When no other particle, such as 
ni, •OA, nAC, 50, An, comes before the 
imperfect, t)o is used before it, as x)o 
iTiotAinn 4, I used to praise him. But x)o 
is often omitted, except when a vowel or f 
follows, as rfiolAinn, but x)*6lAinn, I used to 
drink, t)*f AtiA-o f 4, he used to stay. 

§ 1 199. Plurals (continued). 

Nouns of more than one syllable, ending 
in e, usually form the plural by changing e 
into \ (ee), as lAfgAi^ie, a fisherman, 
lAf gAiiif (ee'-assG-ircc) fishermen. 

§ I2CX). Instead of iAf^Ai|\i, we find lAfgAiiti-be often 
written, and in older writings, iAf5AH\eAt)A. Whether 
the ending is •{, -i^e or -eA-64k, the pronunciation is ett 
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Sometimes -i^ is written, but this is incorrect, as the 
sound of -16 is not ^^,but like^ in happy ^ and in Munster« 
-1^ is usually pronounced -15. 

§ i20i. The fi.ilowmg nouns change e into i (or i^e) 
in the plural : builte, a blow ; pAipoe, a child ; c6ifoe, 
a coach; ciiinne, a corner; fuifce, a flail; CAi*bfe, a 
ghost; ceAdcAipe, a messenger; lowAiixe, a ridge; 
muincilie, a sleeve ; uui^ne, a spinning-wheel ; m-Aioe, 
a slick ; uii'ge, water ; cieine, a feather ; f iinne, a ring ; 
]\Aifte, a quarter year. 

§ 1202. The plural of bx\ite, a town, is bditce (bwalYC ), 
towns ; wile, a thousand, milce (meelVS), thousands ; 
■ouine, a person, a man ; 'o^oine, persons, people. 

§ 1203. Nouns ending in -•oe or -je form 
the plural in -te, as fgeului'oe, a story- 
teller, fgeului'Dce (shgael'i-h8), story- 
tellers ; coifi'oe, a person who goes on foot 
(cof), coip'oce (Kush'i-he); citoi*6e, a heart, 
cjioi'oce (Kree'he) ; C]AiofCAi"6e, a Christian, 
CjiiofCAi'oce (k^^esth'i-he). 

§ 1204. Vocabulary : 
c^xofgin (thrus'oaun), furniture, genitive^ cpofgAin. 
An- (on), prefix, means "very" with adjectives, ** great " 

with nouns. 
An-eAglA, great fear ; An-AOibne^f , great pleasure. 
bi|\A6 only in the phrases — 
I mbA|\A6 (a maur'aCH), to-morrow (adverb). 
An La t mbA|\A6, to-morrow (noun). 
An ifiAit>in 1 mbirvAd, to-morrow morning. 
An C|VAtn6nA 1 moAjAAd, to-morrow evening. 
Ia a\< n-A bA|\A6 (Lau'r-na-waur'aCH), the K>llowing day. 
A|\ 6i5in (er ae'gin), hardly, with difficulty. 
feu-OAim (fae'dhim), I can, I am able. 
u|\th6|\ (urra-wor), the greater part, geniiive^ tl|^t^16n\. 
fOi\th6|\ (furra-wor), same as ufiii6|\, qen,, fopitidnx. 
longn^^ (ee'nuw*, Conn. Ulst., oo'na, Munst.)* wonder, 
surprise. Ua longnA-d opm, I am surprised. 

§ 1205. t1tiAi|A biot) t)oninAtt a|\ meifse, 
t)o biAifeA-o f e cj\of gAn ah cige, 7 Annpn 
(then) X)o •ounA'o fe An t)0]iAr 7 ni leigeAio 
r4 t)uine a|\ bit ijxeAC. 'Oo oio-o A.n-eA5tA 
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A5 -peiteAiTi 50 •oc^i'oeAt) *Ooriin<\lt 'n-A 
co'oLa'6. ^nnpn -oo cignoif ifceAc 50 
rocAij\. 'O-A bpeicceA *OoninAtt a]i tnAi-oin 
LA -6.]! n-A bAUAC, bA-o cpuAj teAC 6. Hi 
LeigeA'D ATI ri-^^ijie '66 -peucAinc a|\ 'ouine. 
1|^ mime t)o CAicinn ]:6in CAniAtt A5 CAinc 
Leif , Acc If A|i ^igiti t)'f eut)Ainn focAt "oo 
bAinc Af. *Oo bio-o riA pAip)i 7 riA 'OAoine 
eil.e A5 TTiAgA.'o f Aoi, 7 x>o ctii]\i'oiY nAi]\e 
Ai|t, Acc*ni ofgtA'O f 6 pein a beut a]i fCA-o 
UjAtiidip ATI tAe. 

§ 1206. The boats used to come into 
(itifAti) this harbour in the beginning of 
the summer, and the fishermen used to stay 
(coninuig) here throughout the summer. 
They used to tell (to) us stories, and indeed 
they were good storytellers (bA niAic nA f 5. 
1 At)). We often used to sit listening to (le) 
them, and we used to write the stories they 
would tell us, and they would be surprised 
when we would read the stories for them. 
They used to go away in the autumn, and 
we used to feel very lonely after them. 

EXERCISE CLXIV. 

THE PAST TENSE. 

§ 1207. Read §§ 939, 941, 942. The 
forms given in these paragraphs are all 3rd 
person singular. Read also §§ 670 and 
671, in which the endings of the dififeretit 
persons of the past tense of .bi are given. 
The same endings are used in all regular 
verbs, i,e.^ in all but four or five verbs. 
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§ i2o8. Example: 

c|\eit)-eAf (h*re^uss), I believed* 
c|\eiT)if (Wredish) you believed. 
t]\e^'0 (hVerf), [he, she, it] believed. 
cpei-ocAniAii (hVe^'umur), we believed 
cneit)eAbA|\ (hVe^'uwur), ye believed. 
6iAei'oeA'OAtt (hVe^udhur), they believed* 

§ 1209. Example: 

tfiol<xf (wuluss) I praised. 
iliolAif (wul'ish), yoji praised, 
riiol (wul), [he, she, it], praised. 
rfiolAtTiAp (wul'umur), we praised. 
ifiotAbAjt (wul'uwur), ye praised. 
molA-oA]! (wul'udhur), they prabed. 

§ 1210. The third person singular of the past tense 
6peix>, ihot) can be used with any personal pronoun* 

Instead of we can say 

d^ei-oeAf, ihotAf t\ie^x} m6, thol m6 

6|\ei"oif, tholAif dpeit) ct5, thot cu 

cpeit)e43LmA|\, ihoU&m^^ d^eit) pnn, tiioipnti 

6|\eiT)eAbA|i, tholAbA|\ 6{\ei'o pb, ifiol ] ib 

d|\eix)eAX)A|\, ifiolAT>A|\ dfeit) fiAt), thot pAt> 

§ 121 1. The forms in the left hand column of the fore- 
going paragraph are more used in Southern than in the 
Northern half of Ireland. In the Northern half, dpei-oe-Af , 
wolAf , 6|\ei"oif, tholAif are common in answer to ques- 
tions ; the 3rd plural in -A'0A|\ is in fairly general use, the 
1st plural less general, and the 2nd plural yery rarely used. 

§ 1212. In Munster, instead of 6|\ei'oeAnix\|\, ihol^mAfs 
the slender ending 6^eit>eAmAitv tfioL&mAi|\ (-mwir) is 
usual ; also dpei-oeADAUt, ihoVAbAi^x (-wir) instead of 
•bA|% in the second plural. 

§ 12 1 3. Plurals (continued). 

Nouns ending in -in add -i (or i-oe, pron. 
ee) in the plural, as cAiUn, a girl, CAitini or 
GAiUni-oe (Kal'eenee) girls. 
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§ 1214. Give plurals and meanings of neoitifti, piiixc^tt, 
c^ibin, fpAit|}iii, Y>iui'oiii, c|\uifciii, ■o|\eoiUn, also the 
plurals of the nouns in -nit §§ xo8i to 1084. 

§ 1215. Nouns ending in -di]!, -tSi|% -6i|\, 
meaning persons, add -i in the plural, as 
bAt)6i|\, a boatman, bA-ooijif, boatmen. In 
like manner, 'ooi|ife6ip, a doorkeeper, 
'oocciSiii (dhuCH'thoor), a doctor, CAilliuip, 
a tailor, puin6i|A (shoon'aer), a joiner, 
mtiitTie6i]i, a miller, fgiiibneoi]! (shgfTcev'- 
nor)y a writer, teugcdip (/ae'hor), a reader. 
§ 1 2 16. Nouns of more than one 
syllable ending in -a usually form the 
plural in -Ai-oe, pronounced -ee. JeACA, a 
gate, ^eACAi-oe (gath'ee), gates. 

§ 12 1 7. In older writings, we find this ending spelled 
'A't^, ^e^z^i}^ The pronunciation is the same, -ee. It 
is only quite recently that -At has been written, but this 
form introduces a new digraph into modern Irish 
spelling, and is objected to by some. Some write it 
-A01. 

§ 1218. Give meanings and plurals of waIa, feomjAA, 
c6cA, cigeA|\nA, p6cA, pucA, popA, eALA,bALlA, peACA. 

§ 12 19. A few nouns of the first declension, not verbai 
nounSt ending in -A-b have the plural in -Ai-be, as tn A^xgAt), 
a market; WAp^Ai-be (mor'aoee), markets; wa-oa*, 
niAt>|\A'6, adog ; WA-oixAitje (moclh'aree), dogs ; flA'b|^A•6, 
a chain ; fiAbpAi'de (slou'ree), chains. 

§ 1220. Like d^xei-oeAf, form the past tense of bpif, 
bpuij, -odig, milt, cAoin, "UiJ, buAil, CAit, pn, 
beAfinttiig, tA^uig, meu-ouij, ^lAOiii, CU15, "ouifig, 
ctii|v l^it, coifiMg, ceAnnuig, -o^ui-o, uuic, femn, guit), 
fui-b, luij, cofptnj, cotrinui^, lei 5, and give the 
meaning of each. 

S 1 221, Like tholAf form the past tense of T)un, cpom, 
5IAC, fst^^ob,* gAb, C65, T)fol, mcAf, fCA-o. Give 
meanings. 

♦ Note that t, n, |\ cannot be aspirated, anct that x 
cannot be aspirated when any other consonant than I, n, 
X^ comes after it. 
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§ 1222. The particle t)o is either ex- 
pressed or understood before the past tense, 
except in a few irregular verbs. H the verb 
begins with a vowel or f, "00 cannot be 
omitted, as 'o'oIkj^: (dhoruss), I drank ; 
o'irAfA'OA]! (dhauss'udhur), they grew; 'o'lc- 
eAni<\]\ (^ih'umur), we ate. 

§ 1223. Instead of "00, ]\o was formerly 
used. Tlo is still used in a contracted form, 
being always joined to certain particles 
when they precede the past tense, as ni, 
not ; iiioi\ iceAf, I did not eat ; riAc, not 
(interrogative), as riACAp itif, commonly 
shortened to n^\\ iui]% did you not cat? 
50, that ; gup it f e, that he ate ; n<\c, that 
not ; riACAii cjieit) y6, usually tiaja citeix) f 4, 
that he did not believe; ttiuha, if not; 
iTiunAjA c|tei"oe<\m<xp, if we did not believe, 
etc. See § 974. 

§ 1224. Form the past tense of the following, with x)' 
(for -oo) prefixed in each instance : A^AT)uig, fig, j:eu6, 
pAn, 61, fAf, ^it\ig, 16, fiAf^uig, lompuig, ullttiuig. 

§ 1225. The particle An (un) is used in 
asking a question. It eclipses the initial 
consonant of a verb, as An* gcpei'DeAnn 
ct4 ? do you believe ? Before the past tense 
An combines with |\o, forming a)\ (er) A|t 
tfiot cu d? did you praise it? A]a dtAif 6? 
did you drink it? 

• In colloquial Irish the n of this particle is usually 
dropped unless the verb followed begins with a vowel, 
and sometimes the whole particle is dropped, but its 
eclipsing force remains, — -a' 5C|\eiT)eAnn uu ? or '5C|\ei- 
T)eAnn uu ? But before a vowel, n is always pronounced, 
as An n-iteAiin cli? or *n-iceAnn x:^? do you eatf 
When An is the interrogative form of if » it is always pro- 
nounced, as An WAie IcAu 6? do you like it? 
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I 1226. N.B.— Although t>o is used before the imper- 
fect (t>o iholAinti, T)'6l4iinii) and the conditional (t)o 
iholfAinn, -o'dLiTAinn), yet ]\o is never used with these 
lenses. Wlien any of the particles (ni, nAd, 50, aii, 
mutiA, etc.), which combine with ^vo before the past 
tense, are used before the imperfect or conditional, they 
are used in their simple form, "oo being omitted, as ni 
ihotAinn, I used not to praise, nAd wolAinn, 50 mobAitin, 
An moiAinn. 

§ 1227. Vocabulary : 
CAn5At)A]\ (haun'-uGudhur ; Munster, haun'udhur), 
ihey came, 3rd plural of tAinig. 

ftlAl\At>A|\, 3rd plural of ftlAl|\. 

chuAt)A]\((CHoo'a-dhur), 3rd plural of 6tiAi*. 
cofA-*n-Ai|\T)e=cofA 1 n-Aiix-oe, feet on high, i.e.f at 

full gallop. 
6itM§eAnn leif, he succeeds. 

ctAi|\feA6 (Klaur'shaCH)/, harp, f^itive cLin\p§e. 
A|\ An 5clAi|\fi§, on the harp, 
ceux) (/aedh)/, a string, a cord ; genitive u^i-oe. 
A]\ t^xo (er hae</), on a string, 
po^u (purth), genitive pui^c (pwir/), ) a tune, 
ponn (Iun), genitive ptiinn (fwi;f ), ) an air. 

C|\AfnA (thross'N^), across (followed by genitive). 
feut>Aim (faedh'im), I can, I am able, 
nion f euT), could not, was not able. 
Ai\ leAirA* (/ah'uw), open. 
^AthAin (Ga'win), m., a calf. 
^tiA^A6 (onau'haCH), customary, usual. 

§ 1228. Translate: Aw bpAcA ct3 riA 
cAiUni tSt) A|v An TTib6cA|v irrod? Cua-oa]! 
ifceAc inf An bpAipc 7 bAineA-oAiv neoinini. 
-Annpn (then) CAn^A-oAjt awac A|t An 
mbocAp A|mY 7 t)*!: aj;a'o A|\ nA geACAme A|v 
teACA'6 'n-A n-oiAi-o. t)i b6 7 gAtfiAin a|v An 
nib6cA|v, 7 nuAip |:ua]\ax)A|v nA gcACAi'oe A|t 
teACA'6, cuAX)A|\ ifueAc. t)i Seumuf 6 
iDjAiAin Ag "ouL \\o\ An b6tA|t 7 nA mA-o- 
jAAi-oe teif, niA|i 1^' gnACAc teif. TluAiit 
connAic An b<5 nA mA'0|AAi'6e, "o^imcig \\ A|v 
cofA-'n-Aiivoe 7 An gArtiAin 'n-A 'oiai'6. 

tcAgA'OAIl An ctAI'Oe 7 dUA'OAII CjtAfnA An 

5tii|vc eopnA iSx) CAtt, 7 thiileA'OAp An 
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eopnA A|A f At). Tliop pent) Seiimuf lAt) x>a 
cAfA'6.^ 

§ 1229. Did you write the letter ? Where 
did you put it? Did you tell (to) Brian 
that Niall left this town ? Did you not ask 
him (pAppuig ve) if (ati combined with po) 
he succeeded? If you did not (ask), you 
must write another letter and send it (i 'cuji) 
to him (cuige) to-morrow. Used you not 
to play on the harp long ago ? I used (to 
play), but I am afraid that I cannot play 
on it now. I heard that you played a tune 
on it last week. I did not indeed. I have 
not put (past tense) a finger on a string of 
a harp for a year (te btiA-oAin). It is long 
since I played a single tune (say, it is (1]") 
long that I have not played any tune) on 
the harp. 

EXERCISE CLXV. 

PLURALS CONTINUED 

§ 1230. Nouns (chiefly of ©ne syllable) with plural iii 
•6a or -ce : 

t>tiJeA-6 (^/ee'ttw, diet) m.y a law ; "oti^ce (aWhS), laws. 
]\i, a king; ^io$6a (ree'ha), kings. 
ni-6 or ni (»ee) /«., a thing ; tietce («S'hS), things. 
5116, business; ^nd^A (o'no'ha), affairs. 
DiA, God ; -06166 (^ae'hS), gods. 
CAoi, a way ; CAoite (Kee'hfi), ways. 
t>Aoi (dhee) m.^ an ignorant person, plural t>Aoi6e 

(dhee'hg). 
fAoi, a learned person, plural fAoi6e (sce'hg), 
'0|^AOl (dhree) w., druid, magician, plural -oiXAoide 

(dhree'hfi), 
t>t&oi (dh'Lee) /., a lock of hair, plural "otAOi^e 

(dh'Lee'hS). 

§ i±3i. 5^, a goose, plural g^AtinA (gae'Na). The 
historical form of this word is j^a-o, gen. sing, and nom. 
plural geoi'O. These forms are preserved in Scotland. 
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§ 1232. Cn6 (K'noo) /, a nut, plural cn6tA (K'nee). 
The various forms of this word are very uncertain. 

§ 1 233. Plurals of the Fifth Declension (see Ex. C LVII.) 
(a) Formed by attenuating the genitive singular : — 

tA6A, a duck ; tAfiAin (LoCH'in), ducks. 

ci5, a hound ; com (K'in), or con a (Kun'a), hounds. 

p6e, twenty ; pfrit), twenties, see § 1179. 

CAotxA, a sheep ; caoiimJ (Keer'ee), sheep. 

bjxeiteAiii, a judge; b|\eiteAniAin, judges. 

cothti|\f A, a neighbour ; coniu|tfAin (Kor'sin), neighbours. 
{t) Ending in a : — 

cii, see above. 

mi, a month ; mfof a (mee'sS), months. 

ctiifte, a vein; cuifteAnnA (KishVuNa), veins. 

ueAtigA, a tongue ; ueAng^A (/aNG'ha), tongues. 

cAtAoi|\, a chair ; CAeAoi]\eA6A (KoVeeraCHi), chairs. 

cAtAiis a city ; CA^ixAdA (Koh'racHa), cities. 

eipp, an oyster ; eifixeAiA (eshVacHa), oysters. 

(c) Ending in e : — 
gAbA, a smith ; gAibne (Gav'«6), smiths. 
AbA, a river j Aibne (av'«g), rivers. 
CA|\A, a friend ; CAi]\x)e (Kaur'//8), friends. 
riAihA, an enemy ; nAitht)e(Nauv'tf8), enemies, 
ceine, a fire ; ceince (/i»'/6), fires, 
ftige, a way ; ftigte (sh/I'hfi), ways, 
coitt, a wood ; coittce (Ke/?e), woods, 
tndm, turf; mdmue (mortVfi), bogs. 

§ 1234. In colloquial Irish, another syllable is often 
added to some of the foregoing plurals, as ceAnc€rA6A for 
pcAngA, ceinueA^A for ceince, AibncAdA for Aione, etc. 

§ 1235. The plurals of AtAi]\, niACAH\, ■oeA|\b|VA€rAi|\ 
and 'oei|\bfi1i|\ now in use are Aitt\eA6A (ah'raCH&), 
niAi*i\eA6A (mauh'raCHa), ■oeApbpiitixeAiA (^er'raah'- 
raCHa, b silent), and -oeiixbfiti^AdA (i/er'iv-hooraCHi), 
sisters. 

GENITIVE OF ADJECTIVES. 

§ 1236. In the GENITIVE SINGULAR, 
adjectives undergo changes similar to the 
changes of nouns, e.^-.y An be<\n rhdp, t/ie big 
woman ; n^ mriA monAe (m5Ve), of the big 
woman; Uxoit) nA mnA mdipe t-^inig CAp 
te<vn, the lay of the big woman who came 
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over sea (thor lar'). The rules for these 
changes are easily remembered when we 
know the changes of nouns. 

§ 1237. An adjective ending in a broad 
consonant (/.^., a consonant preceded by a 
broad vowel) forms the genitive MASCU- 
LINE by attenuation^ like thp masculine 
nouns in Exercise CXLI , and the GENiriVE 
FEMININE by attenuation with e added, 
like the feminine nouns in Ex. CXLVII.* 

§ 123S. Examples of adjectives, genitive masculine : 
An ctt ni6t\, thtp-eat bcUtle ; genitive Ia An 6aca ni6if\ 
(mSr) ike day 0/ the great battle ; An c-eun 65, theyoun^ 
bird; ctuth (Kloowh') An ^in 615, the young biro's 



§ 1239. Examples of adjectives, genitive feminine : 

-An 6of t>ub, the black foot, fCAix nA coife x)uibe (dhi v'8) 

the man ofQ.,t. having) the black foot, 
An fgiAn geu^s Ike sharp knife ; cor nA fgine 5^i|\e 

(gaeVe) the handle ()X\, foot) of the sharp knife, 

§ 1240. The initial of the adjective is 
aspirated by a masculine noun in the geni- 
tive, as Cu<xn An Ipip ttldijt (Koo'an wn-it' 
wor), (the) Great Man's Bay^ name of a bay 
in Connemara, 'oiAttAi'o An cApAitt bAin 
(waa' in), the white horse's saddle.-}- 

§ 1 24 1. The genitive of nouns of the third and fifth 
declensions (2.^., nouns forming the genitive by adding a 
or a consonant) ought not to have the initial of the 



♦ An adjective is masculine when it qualifies a mascu- 
line noun, and feminine when it follows a feminine noun. 

t Another form of -oiAltAio is iAttAix> (iaII, ee'aL, 
means a leather straps a thong). 
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adjective following them aspirated, as Ct^nn Ap'^a 
buiTfte, M/ desctndants of Aodh the Yellouu^-Kaired) \ 
V>|\ua6 An to6A tii6nv the hink of the great lake. Usage, 
however, differs somewhat on this point. 

§ 1242. Euphony or convenience of pro- 
nunciation often prevents aspiration. For 
example, c and "0 are usually not aspirated 
when the preceding word ends in t), n, c, t, f 
(DeNTaLS). C and 5 are usually not 
aspirated when the preceding word ends 
in c, 5, or ng. p and b are usually not 
aspirated when the preceding word ends in 
p, b, or m. These exceptions apply to 
most rules for aspirations of nouns or 
adjectives. 

§ 1243. Vocabulary, 
conn (thuN ; Munster, thooN) /, a wave* Genitive 

uuinne (thiw'C), plural t;onnA (ihiiN'4). 
b|\UA6 (broo'aCH) w., brink. Genitive bpuAi6 (broo'eh). 

§ 1244. Give the Irish for : The bald 
man's horse. The big horse's halter. The 
blind woman's purse. The black hen's 
eggs. The taste of the cheap wine. The 
colour of the dear wine. The middle of 
the clean floor. The waves of the rough 
(5 Apt) sea. The people (luce) of the cold 
heart. The girl of the crooked foot The 
people of the New Island. On the brink 
of the full lake. The lad of the grey (gtAjO 
eye. The apples of the tall tree. The land 
of (the) lasting (buAn) life. Against the 
swift (LuAc) wind. The red-haired diu^-d) 
womaa's husband. The end of the broad 
road. The young woman's shoes. 
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EXERCISE CLXVI. 

GENITIVE OF ADJECTIVES CONTINUED. 

§ 1245. Adjectives undergo the same vowel-changes 
as n«uns in the genitive. See §§ 883, 931. 



Adjective. 

tom, bare 
501x111, blue 
T)OTin, brown 
c|\oiii, heavy 
bo^Ab, rude 
be^, soft 
c|\oni, bent 
geAt, bright, 

white 
be^g, small 
ce^pu, right 
ineAi\, active 
feA|\b, bitter 
■oeAf, pretty 
•oeA^AS, red 
fCAn^, lean 
ei^xe^nnA^ ♦ 

^tb^n^d * 

todt^^nn^d * 

t>{peA6, 
straight * 

lonely* 



Genitive 
Masculine, 
tuini (Lim) 
gtnyvm (Gir'Im) 
t)uinn (dhiif) 
uyvuini (thrim) 
bui|\b (bwir'Ib) 
bui5 (bwi^) 
c^Auim (Knm) 
5it, (gil) 

bi5 (big) 
cipu (kirO 
iiii|\ (mir) 
f ei|\b (sherlv) 
x)eif (</esh) 
t)ei|\5 (de?Xg) 
femg (sheng) 
ei|\eAiinAiJ 
(aer'uN-iy') 

AtbAttAI^ 

(ora-buB-iy') 

SASfAIIAlg 

(sossmn-iy') 
lodtAtinAiJ 

(LuCH*luN-iy') 
x>{|M§ (</eer'iy*) 



Genitive 
Feminine, 
luime (Lim'6) 
5ui|Mne (oir'i-mfi) 
ouinne (dhi«'6) 
u|\uinie (thrim'8) 
bui|\be (bwir'i-be) 
bulge (bwi^'S) 
ci\uime (Krim'6) 
5ite(gil'6) 

^15® (big'C) 
ci|\ue (kir/'S) 
nii|\e (mir'd) 
fei|\be (sher'i-v*) 
■oeife (dTesh'i) 
■oeijxse (dtr^i-g^) 
f eiiige (sheng'S) 
ei|\eAniiAige 

aer'uN-ee) 
'dtbAriAige 

ol'i-bun-ee) 
SAgfAnAige 

(soss'un«ee) 
to6tAnnAige 

(LuCH'LuN-ee) 
•oilM Je (flfeer'ee) 



UAignig (©•'eg-niy') UAi5mge(oo'eg-nee) 



* Note the difference between the sound of -ij and -1 Je 
at the end of words. In words of more than one 
syllable, the letters 1*, i§, ai*, aiJ, ui*, uig, sound like 
y in trusty J property^ heresy ; if e be added (i-de, ige, 
Ai'6e, Aige, ui-^e, uige), the sound is like that ef^ in 
trustee^ repartee^ Pharisee, The sound of y at the end 
of a word is usually hardened into g in Munster, #.y., 
OilxeAtinAiJ = aer 'uN-ig, -oiixiS = <^eer 'ig. 
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AAiM^imm. Genitive GenitiTe 

AajectiTe. Masculine. Feminine. 

geup, sharp ^i^\i (per) ^i^\ie (gacr^O 

tnorin, fidr pun (hn) pnne (h^'S) 

p'Aty generoui f ^it (fael) f tfile (fael'^) 

yUut, wet f tie (fiili) fti6e (flih'«) 

FORMATION OP ADJECTIVES. 

§ 1246. Adjectives can be formed from 
many nouns by adding -<v6 or -eAC. Such 
adjectives form the genitive masculine and 
feminine like 'dtb^n^c and x>i|Ae<\c. Ex- 
amples : 

f eAt\5, anger ; f eA^igAft, aagry. 

f eAf^tfi, standing ; fe^fth^d (shass'u-wacH), stead£ut. 

t>16e4tt, endeaTOur ; T>{6eAttd6, energetic. 

ftiit, blood ; pjitue^d (fwi/VaCM), bloodj. 

1^6, business ; cn66A6 (o'nS'haCH), busy ; '0)\o6-£ii66a4, 

ill-employed. 
cL^, fame ; ctdiceA6 (kleo/kCH) famous. 
AtAy^ gladness ; StAfAt, glad 
t^^^ili1\e^ b|\6t>A6y i\fmeuoA6, glad, joyfuL 
F^^IS grass ; f eti|\A6, grassy. 
T>oitgu>f , grief ; t>oit^eAf 46, mournful. 
congtiAifi, help; congAncA6, (KooNthaCH), helpful. 
r<dkOed|\, exertion ; |*ao6|\a6 (saeh'raCH), industrious. 
0|\eu^, a lie ; bf\eu^A6» lyin^, false. 
cA|\|Vdi^, a rock ; CAH\|\5eA6 (k'ar'rig-aCH), rocky. 
bTN6n, sorrow ; b|\6nA6y sori^w ^uL 
cte^f, a trick ; cte^f ^6, tricky. 
t^b, a twist ; t^b^d, deceitful. 
i:tiii\fe, weariness 5 ctufif eA6, weary, sad. 
t>oi6e'dtt, a grudge ; t>oideAttA6, inhospitable, 
f AO]gAt, life ; |*AO]gtA6 (sae'lacnX long-lived. 
bttAi'6, success ; buA'6Aft, victorious. 
X^^tt one's fill ; fitAA^ satiated. 

§ 1247. Vocabulary. 
An ix^VA^ (croo'aG), /., the hair of the head ; genitive, 

x\A ^pti4ice (Groo'eg-8). 
fteAthAin (sh/ouln), slippery, 
uiifife^ft (thaur'shaCH), w.. a threshold ; genitive, ciiji- 

p J (thaur'shly). 
X>e4f , pretty, idee means right (hand, f«ot, side, etc.) 

D 
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cU (klae), left (hand, etc> , ^ ^ ^ .^, 

mxAob (Kraev ; Copnacht, Kree'uv),/, a branch ; genzflve^ 

ctWkOibe (Krcc'vC) ; plural, c|\Aobd. 
OfVAobA6y branchy. 

§ 1248. Translate into English: ^pc riA 
glvtiAige finne. CeAnn m6\\ riA ceille bige. 
If fteAiTiAin r^i^ifCAd ah age moip. pAt 
cimceAtt HA pAi^ice tuime. biviAcpA mnA 
buipbe. -AbpATi riA fuif eoige bige -oeipse. 
t)i f^ Ag -pineA-o A lAime "oeife cugAm. 
Ua ncA^ic A-omAiT) buig a^au Anrvfo. V>6 
«A liA'OA.ipce cpuime. UAinig '^P^^, ^ 
n-AgAi-o An cftuAig LoclAnnAig. D' i 
n6t\A ciiionnA cAiUn nA fuiLe siiirme, 7 
b' \ iefbiA cAitin nA fuile 'otnbe g^it^e. 

§ 1249. Give the Irish for: The two ends 
of the white (geAt) rod. He was drinking 
the bitter draught (t)eoc). The brown 
bull's horns. The sails of the little boat, 
and the masts of the great ship. The 
generous man's welcome. The island of 
the dark (x)ub) foreigner. The days of the 
wet weather. The bjink of the white rock. 
The dove (cotn)) of the sorrowful music. 
The work of a heavy hand. The people 
(luce) of the fine (cAot) clothing (eu-OAc). 
The poem$ of the Scottish bard. The 
poems of a Scottish bard. The little 
fisherman's nets. The mountains of a 
lonely country. The hawk of the branchy 
wood. 
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EXERCISE CLXVII. 

THE FUTURE TENSE. 

§ 1250. The endings of the persons in 
the future tense are the same as for the 
future of hi (see § 688), except that in most 
verbs f follows the stem. 

§ 125 1. This letter f is now usually pro 
nounced A, as tnotf A-ajpronounccd miU'hudh 
The h sound combines with b, t), 5, changing 
them into p, c, c, respectively. SgiobpAt) 
pronounced shgi'pudh, cuei-opeAt) = 
k/ie/'udh, f -(S^sfAt) = fau'Kudh. 

§ 1252. Example. 
C|\eit>feAt> (kre/'fudh, kre/'udh), I shall or will belieTe. 
ci\eiop|\ (kre^/'fir, kre/'ir'), you shall or will believe. 
cpei'Ofi^ (kredTfee, kre/'ee), [he, she, it] shall or will 

believe. 
cpei'Ofimio (kre^fiini</, kre/'imu/j, we shall or will 

believe. 
q^eit>pCf (kre<f fihee, kre^ihee), ye shall or will believe. 
cfeiofio (kretf fi^, kre/i</), they shall or will believe. 

§ 1253. Example. 
tnoLpAo (mul'fudh, mul'hudh), I shall or will praise, 
motf Aif\ (murfwir, murhir), you shall or will praise, 
moif 41^ (mul fwee, mul'hee), [he, she, it] shall or will 

praise. 
motfAmuio (murft-mwi</, mul'hi-mwi^), we shall or 

will praise. 
motf4ii6i (mul'/H-hee, muVhee), ye shall or will praise, 
motf Alt) (mul'fwid^, mulTii^ ), they shall or will praise. 

§ 1254. With regard to the pronunciation 
of the 3rd person singular, we have given 
-ee as to sound of the ending -I'd, as in all 
other words ending in those letters. It 
would be more exact, however, in all such 
words to give^ as the nearest English sound 
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of I'd or 15. the sound of ^^ in the word trusty^ 
which is easily distinguished from ee in 
trustee. In Munster, this y sound is usually 
hardened to -tg^ but when a personal pro- 
noun follows, the g is not sounded, e.g., 
motf Ai-o fit>, pronounced mul'hi shiv. 

§ 1255. The second person plural is also spelled C|\eit>p', 
wolf A01, and incorrectly, q\eit)Fi'6, molf ai'6. But all 
these forms may be regarded as obsolete, the form in use 
being ci\eix)p'6 pb, tnolpAi* pb. 

§ 1256. The Uiird person singular of the future can be 
used with any personal pronoun. 

Instead of we can say 

q\eiT>fe4t>, motf At) e|\eit>fi'6 iti6, motf ^1-6 ititf. 

c^xei-ofiis molf AH\ cpei'op'6 uij, molf Ai-b uu. 

cKxei-ofimiT), molfAm Ait) ci\eiT)Fi'6 pun, molf Ai-d pnn. 

c|^elT)p'o, molf Alt) C|\eit>p* pAt), motpAi'6 pAt). 

§ 1257. Like c^\eit)peAt>, form the future of b|\if, 
b]M3i§, t)6i4, wiLl, CAoin, t^«§, buAil, cai6, f{l, pn, 
feic, UU15, UAin, cui|\, |m6, coipMg, t)j\uit), uwc, femti, 
gui-d, f uiTi, itiig, leig, I6im, tnAi|\, give meanings. 

§ 1258. Like molf At), form the future of 'O^An, t)un, 
ci\oni, 5IAC, fspfob, fAg, U65, feu6, fAn, ofol, 61, 
f Af, meAf, fCAt), fCAf. Gire meaningi, 

S 1259. Vocabulary. 
leotiAim (/5n'im), I desolate (a poetic word). 
A|\ Aif (er ash), back, as in ** come back." 
An cUAi-be (Klei), m.^ the fence (of earth or stone) ; gmi 

tivtsame; plural, clAi'6^e (Klei'hS). 
le h-Aif (le hash), beside, by the side oi,folUwed by noun 

in the genitive. 
meAf, esteem ; t){-iheAf (/ee-Tass), m., diiesteem ; /«ift- 

tives, meAf A, -oi-iheAfA, 
1 ii-iii\t)e, up ; u6s 1 n-Ai{\'oe, raise vp. 

§ 1260. Translate: 

" X\\ citei-opeAt) 50 t)eo 6 -Aon -a bei-de-Af 
beo 'beip (=bei'6i|v) bocc x\6 50 teonfAi-d 
ATI bAf tii' " 
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^ATifAi'b ctS ^^nrifo 116 50 bpeicfijt tnife 

A.T1 ftiitineog, 7 tdimp'6 ci3 attiac <V|v <\n- 
•pit-dit), 7 jiitp'o ct3 pof 50 'oci <vn cobA]\ 7 

col)-Ai|i. ^ti nx)eun|^Ai'6 ctJi f in ? IDetin pAt). 
l/eigp'd TDife ATI puinneos -AnuAf -Annpn, 
7 x>tiii|^A'o ATI •oo|iA|". Sitfi-d fiAt) Annpti 

§ 1 26 1. Translate: 

We will not allow (tei5 •00) our own 
Irish to die (§ 11 17). We will not leave it 
under disesteem. We will raise it up 
again. We will take delight in it, we will 
read it and we will wrJte it. We will not 
desist (fCAt)) from (•oe) that work until we 
shall understand it as well as our fathers 
understood it. It shall live and (it shall) 
grow. It shall strike its roots down into 
(1) the soil (caIatti) of (the) Ireland. It 
shall strfctch its branches throughout the 
country. We will not lament it, but we 
will do our best, and we will establish it 
again with the help of God. 

EXERCISE CLXVIII. 

FORMATION OF ADJECTITES— continued. 

§ 1262. Many adjectives are formed by 
adding -thA|v to nouns. ttlAji is pronounced 
wiir, often with a slight vowel sound before 
it, u-wfir, and often slurred into -oor. See 

§415. 

All such adjectives form their genitives 
like m6p, § 1236. 
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§ 1263. Examples :— 

fotin, fancy ; fOTiiithA|\ (fuN'wttr, etc.), desirous. 

gneAtiti, fun ; ^ne^nnff14t|^, lunny, amusing. 

5l6n\, glory ; 5L6pihA|%, glorious. 

peu|\, grass ; ^reuprfiAp, grassy. 

feun, liappiness ; f euntfiA]\, happy. 

ceo I, music ; ceoliiiAp, musical. 

Iud6, value ; lu^dm^^ valuable. 

ciaLL, sense ; ciAtlth.i|\. intelligent 

rieA|\c, power ; iieA|\cthA|% powerful. 

A-6f luck ; AibiiiA|\, lucky. 

Uon (an old word for) number ; UoniiiA|V numerous. 

f£^t, a shadow ; fgiethAp, shy, startled. 

FUTURE OF VERBS IN -ig. 

§ 1264. Formation of verbs in -15. Many 
verbs are formed from nouns or adjectives 
by the addition of .15 or .U15. The ending 
-U15 is used when the consonant next pre- 
ceding it is broad. 

§ 1265. Examples :— 

AixT), high; A|voui§ (aurdh'ee, aurdh'Iy, M. aurdhig), 
raise, 
bdn, white ; binuig, whiten. 
t)eA]', pretty ; -oe-Afuig, put in order. 
Laj;, weak ; Iajjui J, weaken, 
f lAn, well ; fUitiui^, make welL 
ci^mh, dry ; uiopmuig, dry. 
bif, death ; bifuig, injure mortally, 
ob'dijx, work ; oibpig, operate. 

§1266. Further Examples:— 

bote, poor ; bodcuig, impoverish. 

bo-Cdp, deaf ; bo"6pui$, make deaf, "deave," "bother." 
(bo*A|\ pr. bor in the North, hour in the South. So, 
bo-bpuig pr. bor'ee, bSr'Iy, and bour'ig.) 

Ainm, name ; Ainmr.ig, n.ime (an'im-nly). 

he^tA, life ; be^cuig, nourish. 

cncAf, skin ; cncAfuig, form a skin (over a wound). 

cuithtie, memory ; cuithmj, remember, recollect 
think, (pr. Kir' nee, Kiv'nXy ; Munster, Keenig ; in part 
of Connacht, Kim'inly.) 
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S 1267. Further Examples :— 

ceA|\u, right ; ceA|\utii J, correct. 

c6n\, proper; c6i\uig, fix properly. 

miri, fine ; witiig, explain. 

eui-o, part ; cui-oig (le), take part with, assist. 

cuXjy back of head ; c«ltii$, retire backwards. 

f AotA|\, exertion ; f aoC^miiJ (saeh'rXy, saer'hXy), labour, 
cultivate. 

if e^U low ; iflij, lower (eesh'lly). 

cuAi]\u, a visit ; cuAixctiig, search (Munster, cuaix-oui^, 
Kuo'ardhig). 
■ beAf, improvement ; leAfuig. improve. 

neA|\u, strength ; iieA|\utii J, strengthen. 

§ 1 268. Verbs in ix; form the verbal noun 
in 'M^^-o (00), as ceA^jicuig, ceApcu^A-o 
(karth'oo), act of correcting, mini j;, miniu- 
5^-6, act of explaining, explanation. A few 
exceptions will be found in §§ 1 109, 1121, 
1 125, 1136. The verbal noun of cuajauuij 

or CUAimUlj is CU^|VCAC, CUAIfOAC (koo' 

arth-aCH, Koo'ardh-aCH). 

§ 1269. Instead of adding f, all verbs in 

which the second syllable is rig or -tnj^ 

change this syllable into -e6c- or -6c- in 

' forming the future, and then add on the 

same endings as follow f in § 1253. 

If the foregoing consonant is slender, 
-eoc- is used ; if broad, -<5c- is used. 

Except in the northern parts of Ireland, 
the c of this ending is not pronounced. 

§ 1270. Example (future of aix-ouiJ, raise):— 

A]>o6cAO [aurdh'6-cnudh, usually aurdh'ddh], I shall 
raise. 

a]\o66ah\ [aurdh'oCHir^ aurdh6r], thou wilt raise. 

A|\o6c<Mt> [aurdh oCHly, aurdh'6 y', MunsUr aurdhS'ig] 
(he, she, it, etc.), will raise. 

i|\o6c.\muio[anrdh'6cHamwi</,aardh'6mwi(i]) we shall 

-<i|\o6<iAniAoio [ J/««j/«r, aurdh-o-mweedj ) raise. 

^X^xi6ttAO.\ (aurdh'oGH-iiee), ye will raise. 

A|\T)6CAit> [aurdh'o^/, etc.], they will raise. 
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§ I27I. Example (future of mini J ; explain) t — 
mfneoid-o (meeii'5CHudh, meen'5-dh), I shall explain. 
mineodAin (this and the other endings pronounced at 
n § 1270). thou wilt explain. 
itiineo^Ai^ (he, she, it, 4c.) will explain. 
in{neo6dkniuio, itiineoftAtn^oio, we shall explain. 
ni{neo6Ai'6 pb, ye will explain, 
mfneoddio, they will explain. 

§ 1272, Form in like manner the futures of beAnntng, 
^AguiJ, nietrotii]^, uttthtii^, ceAiinuiJ. imtij, 4i]\i^» 
pAp|\ui$, co^|\tiig, cothtiuig, lompuit, the meanings of 
which have already been given in rart V. Also the 
futures of the verbs given in §§ 1265, 1266, 1267. 

§ 1273. Vocabulary : — 

beul • Atd • xxA - flu At JeA'6 (bael - au-Na-sLoo'a-yttw), 
Ballmasloe : it/, the mouth of the ford of the hostings. 
f euodim (foedh'im), I can, I am able, 
cineil (kin'aul)^ 



(All masculine and 1st declensioo) 
kind, sort, species. 



f6|\u (sorth) 

f6i\o (sordh) 

f eo|\u (shSrth) 

rAjAr (seiss) ^ 

If eol 00m (iss 51 dhum), I know. 

§ 1274. Ax\ tnbei'6 ctS A.5 •otit 50 li-AopA6 
bdit-ACA-TiA-fliKMgeA'o? l3eit)eA"o. ^\K' 
edcAno m6 a]\ <x z\[i & ctog A|t mAi'oin 1 
mbA]i<xc, 7 imteocAt) Af f o A|t a ceACAi|\ A 
CI05. ^n 5ceAnn6cAii6 zxi cApdlL Ann ? 
CeAnndcAT) r]\i CApAitt, mi peu'OAim An 
cincAl ceA]\c 'o'pAjAit a]i An AonAC, 7 lAt) 
fAop. \M beAcdcAiio An pAi^c 1116^ z\\i 
CApAitt. tli beAcdcAi-o, ACC CUIjApTnit) A]t 
An ftiAb iA"o 50 ceAnn CAmAitt. Cinmnig 
A]i An T)iAllAit> xix> nA|v ceAnnuigif nuAip 
bif 1 ngMttim. CuiifineocAT), piAppocAi-o 
m6 x>* frcAp An cpopA ^n bpuit "oiAtlAit) 
ThAic Ai5e, 7 iTiA CA, Ap-odcA-Q (carrv off) 
tiom 1. Ua oajIa oitm 50 mboccdcAi'o An 
c-AonAc fo cii. Imcig 7 nA bcroituig finn. 
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§ 1275. We shall go off (imcig) to Cork 
the day after to-morrow. Will you stay 
(00111111115) long there (atih) ? No. A short 
visit is best (ctiAi|AC 5eAj\]i if i if f eA|ni). 
"We shall put the house in order while 
(1047) yo^ ^^® there. Bring (cAb^iji teAc) 
a guide-book (leAbAji eoUxif) and it will 
explain much that you do not know (n ac eot 
•otiic). Your friends will correct the guide- 
book if there is anything that is not right 
in it. You will assist them in their (share 
of) work, will you not? I will, indeed. 
Shall we turn the boat on its face (b^-ft^t) 
before we (shall) go away? We shall 
That will dry it well. 

EXERCISE CLXIX. 

GENITIVE OF ADJECTIVES— Continued. 

§ 1276. Adjectives which end in a slender 
consonant do not change in the genitive 
masculine, as ni-6.ic, good, ceAc ah f iji liiAic, 
the house of the good man. In the geni- 
tive feminine, e is added, as ceAc tiA mriA 
mAice, the good woman's house. In like 
manner, ciuin, CAif, a|iini, mir\, c\\u^w, 
follAiti, |i4i"6, guiiic, cinn, binn, fAijipng 
(meanings already given). 

ADJECTIVES ENDING IN AtilAlt. 

§ 1277. Many adjectives are formed by 
adding the ending -AiiiAit to nouns. If the 
consonant preceding is slender, -e-MiiAit is 
added. This ending is pronounced tl-wil, 
the w being sounded through the nose, as 
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is always the case when it represents ifi 
The two syllables (uwil) are often slurred 
into one syllable (ool or oo-il). See Part 
II., §§415, 416, 418. 

§ 1278. Examples : — 

t)-4t, colour ; T)AftAihAit (dho'hu - wil, etc.), well- 
coloured. 

Ia, day ; l^ede, days ; Idede^ifidil, daily. 

5|\Ain, disgust ; gt^AineAtfidit, hateful. 

medf, esteem ; meAf Atfidil, estimable. 

clti, fame ; cLuthoil (kIoo'wU), famous. 

copA, /liend ; ciipoe, friends; c^ifvoediiiAil, friendly. 

c|\oii6e, heart; c|\oioeAthAil, hearty, gay. 

feA^x, man ; feA|\AtiiAil, manly. 

|\i, gen, |Mog, king ; i>iojAthAil, kingly, royaL 

Ainni, name ; AinmeAthAil, noted, renowned. 

flAit, prince ; flAitcAthAil, princely. 

CA01, a way ; CAOiteothAit, (Kee'huwil), opportune. 

bcAti, a woman, gen. plural, bdn, bdnAtiiAil, womanly. 

§ 1279. Adjectives ending in --AtiiAil 
(-eAtiiAil, -tiiAil) form the genitive, both 
masculine and feminine, in -AthW (pr. 
-uwl'a, -oola, with a nasal sound of rh), as, 
Ag teigeAo At! te<xbAHi AinmeAttitA, reading 
the famous book, te ho.jAi'o nA hoib]ie 
LdeceATTitA., for (the purpose of) the daily 
work. 

In like manner, the adjectives cofrfiAiL (Kuss'- 
uwil, Kuss-ooil), like, similar, and eu^fdiiiAit 
(aeG'suwil, aec'sooil), different, various, have for their 
feminine genitives cof aiIiIa, eii^f aiIiIa. 

§ 1280. A few exceptional adjectives make their genitive 
feminine end in a, as c6i|\, just, gen. fern. c6j\a (K6'r5,) ; 
T)CACAij\, liifiicult, i>eAC|\A (t/aK'ra) ; seA^x^x, short, 
5io|\^A (gir'ra). 

§ 1 281. Some adjectives are contracted when a vowel 
is added, as AOibmn, delighiful, gen. fern. Aoibne 
(eev'«8) ; f Ai-bbi^x, f Ai-db^xe (sev'rS) ; Iaioii;\, lAiope ; 
mitif, milfe (mi/'shd, Munster, mee/'shC, E. Munster, 
mei/'sh$), Atnititi, Ailtie or Aitte (pr. au/'€). 

S 12&2. Adiectives ending in a vowel never undergo any 
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change of termination. Ce, hot, is an exception. It 
becomes ceo (/5) in the genitive singular feminine. 

CONTRACTED VERBS. 

§ 1283. Many verbs of two syllables drop 
the vowel of the second syllable when any 
ending commencing with a vowel is added. 
We shall take the verbs innif, tell, and 
^f 5A1I (or fof gAit), open, as examples. 

§ 1284. Imperative (see § 950). 

Sing. 2, innif, 3, inrifeA-b, plur, i, innnmif, 2, 
mnp-6, 3, mtipoif (i«'shuw* or i«'shuCH, i»'shimeesh, 
in'shce, i«'shi^eesh). 

Or5<*iU ofgLA-b, ofgtAmAoif, ofglAi-b, ofgUd-o^Aoif 
or Of gLdi-oif. 

§ 1285. Present (see § 990). 

Innfiin, innpiv intifeAnti, innpm^o, innifc^, intif in.: 

OfglAlm, OfglAljS OfglAHn, Of^lAHIAOIt), ofgAilci^ 
OfgiAlt). 

§ 1286. Optative (see § 1253). 

InnfeAt), intip|\, innp*, iniipmi'o, innpt). 

OfgtAT), OfglA^S OfglAI*, OfglAmAOIt), OfglAin. 

§ 1287. Imperfect (see 1 188). 

t>*innpnn, o'lnnifcei, "o'lnnfeA-b, t)*itinpmif, o'inti. 
poif. 

O'ofgldinti, -o'ofgAilcei, o^ofglA-b, o'ofglAniAoif < 
T> Of gtA-oAoif or t)'of glAioif . 

§ 1288. Past (see § 1207). 

■Q'lnnfeAf, o'mnpf, t)'innif, t)*innfeAniAi^,= o'ltitif 
eAb^lS o'lnnfCAOA^ 

t)'of gW, -©'of gtAif, -o'of 5A1I, o'of glAniAis o'ofglA- 

bAjV t)*Of5LA'OA]^. 

§ 1289. Like itinif (in omitting the vowel of the second 
syllable when a vowel begins the added syllable) are 
imi|v play, oibi|\ (^/eeb'ir), banish, ctumil (Kim'il), rub, 
Aitin (ah'in), recognise, etc. 

§ 1^90. Like ofgAil are cofAin, l^bAip, pubdil, 
co-oAil (Kudh'il), sleep; reAdAin (shaCH'm), avoid, 
beware of; AbAi|\, say; oajai^ (boG'ir), threaten; 
ceomgixil (kaNG'il), bindw In the case of cooAit, when 
>. the x> and L come together, they sound like \X, as coolditn, 
or. KuL'im, I sleep. 



,y Google 



6o 



PUTgRB OP CONTRACTED YSRBS. 

§ 1 291. When we come to the future of 
contracted verbs, we find ourselves on more 
or less debateable ground. The usage of 
the writers of the i6th and 17th centuries 
differs from the general spoken usage of 
the present day. As the older forms are 
frequently met in books, it is well to be 
familiar with them, but for practical use, 
the modern form is recommended. 

§ 1292. The old method of forming the 
future of contracted verbs was, by changing 
the 1 or Ai of the last syllable into eo. In 
the case of ai the preceding syllable had 
also to undergo a change, in accordance 
with the euphonic law ** slender with 
slender." 

§ 1293. Examples : innif, intieof at>, I shall tell ; 
intieof Ai|\, thou wilt tell, etc 1mii% inieo|UkT> ; T)ibi|% 
t>{beot\A'o ; ctntnit. cuimeoVAt) ; Aitiii, AiteotiAi>. 

OfgAil, oirgeoUAv ; l^bAifs lAibeo|\A'o ; co'OAit, 
coit>eol^i> ; ADAi|\, Aibeop^'o ; ceAtigAit, ceiiigtotA'o. 

§ 1294. tAbA|\f AT>, I shall speak ; pub^lf a-o, I shall 
walk ; feAd^tif AT>, I shall avoid, are instances of con- 
tracted verbs with the future in f . 

§ 1295. The future of contracted verbs 
is now formed as if the imperative ended 
in 15. 

§ 1296. Examples : 1niii>, imixeoftA-b (im'roeHudh, 
imr5dh) ; x>ihM^, x>ih\\eotAX) ; ctiitnil, cuimleo^Ao ; 
A16111, AitneodAt) ; of^Ail, ofglddAX) ; l^bAi^, lAbi;\6- 
6ax> ; co-OAil, 00*0166^^ (KuL'oCHudh, KuLodh) ; AbAi|\, 
Ab^AddAt) ; ceAti^Ail, ceAtigl66A-o ; ptibAl, publ66At) 
or pubAtf Ai) ; fCA^Ain, feA6ii66AX). 

§ 1297. The future of itinif" is in Munster itiiieof ao 
\if-5'Sudh), as formerly. Elsewhere intifeoiA-o. 
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§ 1298. Vocabulary. 

biee-AninA6 (bih'uw'naCH, bihoonacH), thief, ▼illain. 

|\1A|\ (ree'ar), order, regulation. 

j\iA|VAtfiAil, subject, obedient, docile. 

Do6cAnA6c (buCHth'unaCHth),/., poverty. 

CYvtiA-bcAn (Kroo'a-thun), c^UA-bcAin (-thin),/; hardship, 

reo-o (shodh), m,, a precious thing, g-m. seoid. 

*f lii (fi/, AfunstgTt he/)t return ; fiLLeA*, returning. 

1 gCAiteAth, during, followed by genitive. 

niACAnuA (moK-auNtha), honest, well-behaved. 

ceu-olonjA-b (kaedh-LuNGuw*, -a), m,, a literary word 
for the vulgar bpeic|:eA|XA, breakfast. 

SotAth (Sul'uv), Solomon. 

"OAibi* (dhau'vee, Munster, dhau), also "OAiei (dhau'hi), 
David. 

T3|\iAti t)6|\ArhA (bo'ruwu, bo'roo), or l)6|\oiihe 
(bo'riv-8), Brian Boru. 

\AAt (blauh), bloom, a flower, plural^ btit^. 

fOfgA* (fuss'Guw*, £uss'g5) or f AfgA* (foss-), shelter, 
^^»., -Al*. 

te f eicf inc, to be seen ; te f AjAit, to be found \ te 
■oetitiAth, to be done. 

te in the foregoing and similar phrases placed before a 
verbal noun expresses what \s possible or necessary, 
niid6Ai|te (moCH'ir-S), f»., open country, a plain. 
XAvb^ smeeth, clear of obstacles 

§ 1299. t){ \\ ATin fA-o* (5, 7 If fe^n 
'OACAthAit ciioiteAttiAit CAi|A'oeArh<Mt ftAic- 
eA^rhAit t)o bi Ann. tDo cofnA-d f 4 a t\\< 
50 feAjiATTiAit, 7 t)o •oibjieA'o \^ Atfci jac 
biceAthnAC 7 jac '0]toc-'6iiine n^c mbio'6 

CiAjAAtfiAib t)6. Atz nA •oeAg-'OAOine 50 
^i]t, bi-oif A5 CAiceAih beAUA-o Aoibne 
f ocjAA f Ai-dbiiie 5An boccAnAcc 5An cjAUA'd- 
CAin. 'OA jc^iocA-o X)tiine f Ainne 6\\< n5 
reot) tviAcniA|\ a]i bic a]i cjAAnn te cAob An 
odcAiii, 7 t)A n-imcigeA'b f4 leir Annfin 
gAn f illeA-o A|A Aif 50 ceAnn btiA-dnA, 7 
50 pubtA-d nA mllce An cfti5e pn 1 

* In Ulster, cill and pitt are used in this meaniag. 
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gCAiceAiii TiA btiA"6nA, bio-b Ati f^inne no 
An f eot) te fAJAit a|\ ati gcp^nn iioithe -Ag 
ceAcr 4^l\ Aif t)6. 

SeACTi6cAi*6 m^ ati t)|toc-"6tiine 7 tii 
b^oJAt 'oom <xn 'ouine niACAncA. 

Ua|i ^if mo ceu-olonjAi-o (nd, mo bjteic- 
|:eA)XA) pi^btocAi-o m4 (n6, pubAlfAi-o 
m4) mite, ca|\ ^if md 'dinn^ip, CAiup-o m^ 
piopA, 7 CA]\ dif mo ftup^nt, co-old CAi -6 me 
An oi-ode, 7 dijteocAi'd md a|i mAi"oin gAn 
cuijAf e 5An fgic o|^m. 

Da cofmAit A.n jii iS-o te SotAth mAc 
t^Aibi-o nd te t)jtiAn t)d|iAmA \<\ CipcAnn. 

A^ feA-d nA nAimpjie ceo (hot) cipime, 
bio"6 nA bdin (nd, nA heunACA) A5 •oeunAtti 
ceoit binn, acc bei-o fiAt) (nd, beix)) 'nA 
•ocofc A|* fo Am AC ro 'oenieA'6 An geimpm 
c|\UAi*6 ftiAi]i. Hi 061*6 bt^CA bunoe An 
cfAmjiAi'd te feicpnc a]i fut) An mA^cAipe 
fAittfing i^di-o, nA t)uitteAbA|t gtA]^ nA 
coitteA'6 cii^obAige of a]i gcionn Ag -oeu- 
nAth |:of5Ai'6 -ouinn d 'n ceAf 7 d 'n bfeA|t- 
cAinn. 

EXERCISE CLXX. 

THE PLURAL OF ADJECTIVES. 

§ 1300. In English, adjectives are the 
same in singular and plural. But in Irish, 
as in other languages, adjectives have a 
plural form when they qualify a plural 
noun. The plural is the same in form 
whether the TiOun be masculine or feminine. 

$ 1301. Adjectives ending in a broad 
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consonant form the plural by adding ^. 
La fUAjA, a cold day ; tAeceAncA ftiA|\4>., 
cold days. Cnoc a]a"o, a high hill ; cntiic 
AptjA, high hills. 

§ 1302. Adjectives ending in a slender 
consonant form the plural by adding e. 
t)eAn niAic, a good woman ; mnA niAice, 
good women, 'die f ottAin, a healthy place ; 
AiccACA fotlAine, healthy places, 

§ 1303. A few adjectives ending in a slender consonant 
form the plural in -a, as c6i|\, c6|\a ; "oe^CAiix, "oe^cixA ; 
f ocAiix, foqxiu 

§ 1304. All adjectives ending in -rhAit 
end in -rhtA in the plural, as •oAome f eA]i- 
AfiitA, manly people (far'uw'la, faroola). 

§ 1305. tiAf aI " noble " becomes iiAifle (oo'csh-/») 
in the plural ; ouine UAf aI, a gentleman, i>Aoine 
UAifte, gentlemen, gentlefolk (of both sexes). IfOAl 
(eesh'ul), low, not noble, plural (fie (eesh'^S). 

§ 1306. When an adjective ends in a 
vowel, it undergoes no changes whatever 
in termination, either in singular or plural. 
T)uir!e AOfCA, an aged person ; coTfiAipte 
•otiine AOfCA, an aged person's advice ; 
•OAome AOfCA, aged people. 

§ 1307. Ue ** hot " is an exception. It becomes ced 
both m the genitive singular feminine and in the pluial. 
■Q'^if nA hAimp|\e ce6, after the hot weather. 114 
lAeteAficA ce6, the hot days, beo *' living " follows the 
general rule, except after "O^, the genitive •? Oia, " God,'* 
as b^iAtfXA 06 bi, the words of the living God, ttlAO X)6 
bi, the Son of the living God. 

§ 1308. When the plural of the noun 
ends in a slender consonant, the initial con- 
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sonant of an adjective following it is 
aspirated, as pn rhdpA, big men ; t^c^in 
bATiA, white ducks (§ 1233). 

IRREGULAR FUTURES. 

§ 1309. beiocAt),* I shall be, 

jAACAt) (roCH'udh),! shall go (also |tA.jAX>, 

rei'udh), 

nocf^xt) (/uK'fudh, AiK'udh), I shall come 
A-oeu^ifA-o (a-^aer'fudh, a-^er'hudh) 1 g « 
or t)eti]ifAt) (^er'fudh, ^aer'hudh) J*^ % 
beupf^t) (baer'fudh, baerliudh), I shall 

bear, bring. 

beu|if At) A|\, I shall catch (see § 1066), 
•oo beii]if At) or beuppAt) (vaer.) \ j ,1^^ 
ciubjiAt) (/oor'udh), after certain > give 

particles ) <>' ^""8 

reobAt) (gy5'wudh))I ^^^^ ^«» «<> ^^TaZ^ - 
gCAb^t) (gyOU'udh) /& also used). ^ 
t)o jeobAt) or geobAt) (yo-) ) I shall get or 
t)o gcAbAt) or jeAbAt) (yow-) J ^<^ 
piigeAt) (fwee'udh) or f AigeAt) (fwei'udh), 

after certain particles, I shall get or find. 
iofAt) (eess'udh), I shall eat. 
intii|\bf eAt) (mwir'fudh), more commonly 

mAjAdbAt) or mAif\eobAt)-(- (morodh, mwar- 

odh), I shall kill (future of niAub, — mor'uv, 

or mAiAbuis, kill, §417). 

♦ N.B. — Also written b^A-o and beA-o, I shall bej 
b4its bei|% thou, etc.; b^tniT>, beimfo, we, etc.; b^iW, 
beitf, ye, etc ; b^it>, beix), they, etc. See § 688. 

t Also written niA^b66At> and inAi|\beo6Ai>, the b 
being silent, as it is in mAnbtii^. m A|\b and mtiif\bfeAx>, 
used in Ulster, have the best authority. 
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§ 131a The forms Ax>etipfrA-o, i>eu|\fAT), beu|\fAt>. 
beupiTAt), were formerly always A-oeuix or a-ocu^xat), 
beupAT), x>o beuj\ or x>o beu)\<^t>. The rule was ihat 
wheja a short vowel in the present (A-oei^A, &c.) became 
a long vowel in the future, no r was added. This rule is 
still observed in the futures ending in '6tc.x> or -eodAX). 

§ 131 1. The first a in ADeupfA-o and tJie -oo in X)o 
beti|\pAX), -oo JeobAT>, «o ge^bAO, through not being 
accented, are now commonly dropped altogether, though 
formerly they formed part of the word. See §§ 763, 794, 
1039. 

§ 1312. Instead of beufvf a-d or ciubj\At), I shall give, 
CAbA|\fAT> (thourludh, ihoor'fudh) is frequently used, 
especially in Munster. It is a new formation from tiie 
imperative CAbAi|\. 

§ 1 3 13. The particles after which civib)tAt> 
and fuijeAX) or fAigeAX) are used are the 
same as those after which ]\A^h is used 
instead of bf, § 671, namely, ^Mfi, nf, n<^c, 
50, also CA and muriA. See also §§ 730 
896. 

§ 1314. After ni, ftnreAX) or ]:<M5e<vt) is 
written as if eclipsed, TiiDjrt^igeA'o (wee'udh) 
mi bpAigeAt) (wei'udh). 

§ 1315. The 2nd person plural of the 
future is seldom used, i.e., cuippci. Instead 
of it the 3rd singular with pb is usual 
(cuiivfi-o pb). When there is no f in the 
future ending, the 2nd plural, if used^ must 
end in -CAoi or ci, according as it follows a 
broad or slender vowel, e,g,^ ^njaooccaoi, 
§ 1270, bei-oci, § 688 (or beici), jiaccaoi, 
ciubAitcAoi, jeobuAoi, ^ruijui, etc., § 1309. 
Of course in all these instances the 3rd 
singular with fib is more usual. 

§ 1 316. Vocabulary. 

gApf 6n (Gorsoon), a small boy. 

fCAfj (shasK), dry, iV., not mijking. 

P 
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m<A^c (morth), m,, a steer or beeve. 

t>e'Aih4|\ (rour, ra'wur), fat. 

^^tfiAin (Ga'win), m.t a calf (usually of over six months). 

li^AdA, //w a/ o/\.h}^, mare. 

bfvomA6 (brum'aCH), m.t a foal, a colt. 

eu-oc^om (aedh'ium), light ; cof-euDC^om, lightfooted 

^66,-6, 56 (gae), m., goose, plural, g^A-briA (gae'Na). 

5tAf frnans greyish as well as green. 

ceAiinAi'6e (kaN'ee), a merchant, trader. 

e-d^lvAiide (ar'ee), plural^ wares, goods. 

|\iiirice (rink'8), m., dancing, capering. 

mnA fCAf-A, women of knowledge, ** wise- women.'' 

cmnc^i^ (/i»kaer), tinker. 

f A0|\ (saer), a craftsman, artizan. 

ce'a^x>Ai'6e (kaardhee), tradesman, craftsman. 

ce^Nt) (kerd?),/, a trade or craft, an occupation. 

jTixdict^CstbiokliC), torn. 

UA fi^il '6g4m, I hope, expect. 

4kth)\<\f (ou'rus, av'rus), iff., doubt, ^if. ^rfipAif. 

t>o6oi^ (dhuCH'ur), m,^ hsiim,^en, t>o6Ai|\. 

§ 1 3 17. t){ AoriAC Ann An Ia pn. t)f 
t)AOine m6\\A Ann 7 'OAOine beAgA, 'OAOine 
UAifte 7 t)Aoineifte,tyAoine boccA 7 'OAOine 
fAi'obpe, fijt 65A 7 mnA 65A, feAn-tfinA 7 
feAn-t)Aoine, CAiUni 7 gApfiJin beAgA. t)i 
bA bAinne Ann 7 bA fCAfgA, niAijic ^AeAiiijiA 
7 gATTinA beAjA 5e6.tA, Ia|\aca 7 bponiAig, 

CApAitt bpCAJA nidpA 7 CApAlttbeAJA C0|"- 

eu'ociioniA, mucA i\eATfi)\A 7 bAinb, CAOiing 
7 Af All, CeA|\CA 7 coibj 7 tACAin, g^A-onA 
bAnA 7 geA-onA jtAfA 7 jAnntxMt. t)i 
cigeAjAnAi'oe CAtriiAn Ann 7 ceAnnAi-oce 
eAiApAi-oe, tucu ceoit 7 tucu jiinnce, mnA 
fOAfA 7 cinnc^i|\i, fAOip A-om^it) 7 fAoip 
ctoice, ceA]\"OAit>ce gAn ceipt), CAitbtii|\i 7 
cdcAi-oe fCjidicce o|1|\a, 7 gjieuf Ai-oce beAgA 
bpeujAC-^ 7 b|i65A bjAif ce oppA. 

^n bjrmgi-o cu nA leAbpA nuA-OA ux) 'oom ? 

l^eAbAt) hiaY f ^1*0111, 7 munA bpuigeAt), 
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CA p3it AgAiTi 50 bfuigeAt) tiA teAb)\A eite, 
ttiaY ^<s^ic teAC 1AX). 
. -An ^lACAi-o SeAmuf 50 Co|\c<m5 1 mbAiAAc ? 

Hi i\ACAi'6. Hi cioc]:ai"6 ye <\]a A\y a]' 
jAittiTTi 50 ce<Min |'e<xccrhAine eiie. 

^n x)Citib]tAi'6 ]^e leif Ati cApAtt ux> X)o 
ceAnntii5 fd 1 ng^illim ? 

t3eupfAi"6 gAti AiiipAj'. Hi i-'eu'0]:<M'6 f6 
e frAgAit 'tia 'oiAi'o. 

-An Ti-iof ^1*6 pb f eoit no lAf 5 ? -dp n-ooij. 
iof AmAOit) An -OA cult) (both). Hi -oeAnirAit) 
pA-O 'OOCAjl Ai\ biu 'o'a c6ite. 

-An gco'o'LdcAi'o pb j^a' mbAile Anocc? 
bu-o •oeACAip A ]iA'6 (to say it, its saying) 
CAicf imix) imceAcc 50 Iuac aji mAi-oin. 

EXERCISE CLXXI. 

THE CONDITIONAL FORM OF VERBS. 

§ 1 3 18. We have seen that the use of the 
verb with the " auxiliary " s/tall or wi// in 
English is rendered by a special form of 
the verb in Irish, the future tense. When 
sAaU or will, in English, change to should 
or wouldy the future in Irish changes to the 
CONDITIONAL. See § 712, whcre the use 
of the conditional oiih^ verb bi is explained. 

§ 1319. The conditional form is sometimes called the 
" conditional mood." But it may, with better reason, be 
regarded as a tense, as it expresses the idea mi future time 
in connexion with a past statement. If, in speaking to a 
person yesterday, I said, "ni peicp-o m6 1 mbA|iA6 t« " 
(I shall not see you to-morrcw— /w/w-^), in reporting the 
fact to another person to-day, 1 say, " tJub^Miiu me teif 
x\A.t bpeicpinn in-oiu 6" (1 told him that I should not 
see him to-day — condilional). For this reason, instead of 
conditional the term secondary future is uspd, i.e., future 
in secondary or past time, in the narration of a past state- 
menL 
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§ 1320. Besides this use in reporting a statement, or 
alluding to an event regarded as future at some past 
period, the conditional is also used to express a supiK)si- 
tion or some fact regaided as depending on a supposition. 
Example : "oA tpeicp inn 6, ni ^ACAinn A-tiAite, if I werr 
;o see him, I should not go home. 

§ 132'. Ill the foregoing sentence, the first clause 
jcxpresses a supposition, and the second clause expresses 
something depending on that supposition. In both the 
conditional is used. The first clause contains the condi* 
tion on which the second clause depends, hence the form 
of the verb used is called conditional, 

§ 1322. It must be observed that when "should" in 
English means ** ought," its equivalent in Irish is " bu-o 
66m" or "bu-d 6eA|ic" = it would be right (t)uic, for 
you), or some similar phrase. Also when ** would " 
expresses desite^ it is to be translated by "bu*6 mdit 
tiom," " bu-6 thiAfi tiom," or some such phrase. 

§ 1323. In all verbs the conditional is formed in the 
same way, by changing the terminations of the future, 
just as the terminations of the future of bi are changed to 
form its conditional (§ 712). It may be also remarked 
that the terminations of the conditional correspond to 
those of the imperfect (§ 1 18S), and, except in the ist and 
2nd persons singular, to those •f the imperative. 

§ 1324. Example: 
(■00) ctieix>pinn (hyVed'fi«, hyVe/'iw), 1 should 

„ c^ei-opeA (hyVed'fau, hy Ve/au), thou wouldst 

„ ctieix>FeA*6 (hyVed'fuCH, hy'fTc/uCH, or 
hy'rer^'fuw', hyVe/'uw'), (he, she, it) would 

^ 6tiei*o)?imif (hyVed'fimeesh, hy'fie/'imeesh), we 
should 

„ 6|tefO)?eA-6 fib, ye would 

„ dtieix>Fix>if (hyVed'fic^eesh. hy're/'ideesh), they 
would 

§ 1325. Example: 
(•00) molFAinn (wul'fwi«, wul'hiw), I should 
„ tiiolf A (wul'fau, wul'hau), thou wouldst 
„ motpA-o (wul'fuCH, wul'huCH, or wul'fuw', 

wul'huw*), (he, she, it) would 
„ motfAmAoif (wul'famwcesh, wul'hamweesh), \ '« 

we should 
„ thotpAX) fib, ye would 
„ thotpA-oAoif or motpAi-oif (-dheesh or -lieesh), 

they would 
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§ 1326. The notes in §§ 1191, 1192, 1193, 1194, and 
1198, all apply to the cortditioucd as well as to the im per- 
fect ^ the letter -p, of course. | receding the term i nation in 
each instance in the ca^e of the cundiiional, and ihc 
meaning being changed from ** used to " to *• i^hould " or 
*' would." 

THI«: GENITIVE PLURAL. 

§ 1327. We have seen in § 835 how to 
translate "of a horse" in the phrase, "the 
head of a horse." The form cApAitt, cor- 
responding to " of a horse," is, as we are 
aware, called the genitive singular. When, 
however, we wish to translate " of horses," 
we use a diflTerent form. The Irish for 
" the feet of horses " is cof a cApAll. Here 
the word CApAtl is still in the genitive case, 
but it is also in the plural number, and it 
is called the GENITIVE PLURAL. 

§ 1328. It will be observed that CApAtt, meaning "of 
horses," is exactly the same in foim as CAp^lt, meaning 
** a horse." This is true of a very large number of nouns, 
but not of all nouns. As a rule, nouns of the first 
(§ ^Z^) SECOND {§ 912). and third (§ 979) declensions 
are the same in form in the genitive plural as they are in 
the nominative singular (ihe form usually giv«n in the 
vocabularies). 

§ 1329. Examples for translation : mo cui-o teAbA|t 
(see § 847). tDo 6uix) ubAtt. CjiAnn "| a iui-o fiteuth. 
feuji 5cm"o cto6. SeAn-beAn "| a cuix) ccahc. 1a*o "| 
A 5cuix> ct/CAf. Ct/Aitife-AC "1 A cuix> ceiat). ^|t gcwo 
feox>. Distinguish between obAift mo thtc and obAiji 
mo mAC. m6|tAn cnAm. t)eA5An focAt. 1omAX> 
£qpAn. ATi oijieA-o fin bAX). Ca meux) cotm ? Of 
cionn A jCAifteAn. 1 bfo6Aif bun mbAfo. 1 n-Aice 
•DO bf 65. 

§ 1330. Sometimes, when the final consonant is slender 
in the nominative singular, it becomes broad in the 
genitive plural (i.e. the vowel 1 is omitted), as fuit, an 
eye, gen. pi. f uU Of comAin mo f ut, before my eyes. 
Ra-oaji c A f ut, the sight of her eyes 
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§ 1331. When the noun has a strong plural (H II39 to 
1 1 44, and 1 1 72), the tendency is to use the form of the 
strong plural as genitive plural, as 1 me^f^ n^ niAt>ftAi'oe» 
among the dogs ; Aft peA'o ha tAeteAUCA pn, throughout 
those days. 

1 332. l^ut this popular tentlency is not usually observed 
in literature, and not always even in colloquial language, 
e.g. cimteAtt nA r^uAj, around the armies ; A5 intifitur 
fjeul, telling stories. 

§ 1333. When the nominatire plural ends in -1 or i^e 
(§§ ii99> 1200, 1213, 1215, 1216), or when the plural 
d'fiers strongly from the singular, the genitive plural is 
usually the same as the nominative plural. 

§ 1334. It was formerly the custom with many writers 
to make the genitive plural of such nouns end in -a-o, as 
ue^^UAitte, gen. pi. 'ctAtcA\X(^A'6 \ "onine, n«m. pi. 
■OAome, gen. pi. T>AoineA'6 ; ^eAUA, gen. pi. ^e^cAi'deA'o 
or ^eAUA'o. But this seems to have been only an artifice 
to keep the forms distinct in writing. 

§ 1335. In the fifth declension (see § 1094, etc.) the 
genitive plural is the same in form as the genitive singular, 
as tube {or tube^ddA) tA6dn, ducks' ej^. 

But when the nominative plural d9ers much from the 
singular, the form of the nominative plural is often used 
for the genitive plural (as stated in § 1333) e.g. ; ca|ia, 
friend (§ 1098), 1 bfo^Ai^i mo ^Aitfoe, in company with 
my friends ; coitt, a wood (§ 1099), 1 n-Aice fiA 
5COittce, near the woods. 

§ 1336. When the strong plural ends in -AnnA or -At a 
(see exaiAples in § 1 172), it is the practice sometimes to 
form the genitive plural by dropping the final a of the 
strong plural— ticitt, a letter, cumA tiA tictteA^, the 
shape of the letters. But the full form ending in -a is 
also used. 

§ 1337. The genitive plural of bcAn, a weman, is bAn 
(bon), as comftA'D bAn, women's convei&aiion. The 
genitive plural of b6, a cow, is biS, as A'6A|tcA bo, cows' 
horns. X)6 being also the genitive singular, A-oAttCA \>6 
may likewise mean ** a cow's horns." 

§ 1338. We have already had the word |tut>, a thing. 
There is another word, which means **a thing," namely, 
ni (nee) also written ni^. The pluial of this is neite 
{n&YA), things, and the genitive pmral is also neice, e.g. 
rndftAn neite. many (of) things. 
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§ '339* '^o sum up, the genitive plural is usually 
formed in one of three ways : 

(i) It is the same as the nominative singular. This is 
the rule for the first, second, and third declensions, except 
in some instances of strong plurals ; 

(2) It is the same as the nominative plural. This is the 
rule for the fourth declension, and for most strong plurals. 
Final a is sometimes dropped ; 

(3) It is the same as Uie genitive singular. This is 
the rule for the fifth declension. 

§ 134a After the article, n^, the genitive plural is 
eclipsed, as Sti^b r\A mb^n, the mountain of the women ; 
A-OAftcd nA xnb6, the horns of the cows. (See § 375. ) 
If the noun begins with a vowel, n- is prefixed, as 
6VdfnAoif fti^mce nA n-eun, let us drink the health of 
the birds. 

§ 1341. Read the Rule in § 852 as to the omission of 
the article before the first of two nouns. This rule also 
applies when the second noun is a genitive pluraL Ex- 
amples : u^tAift HA f5iob6t, the floors of the bams ; 
Ai6AfCAi|t nA n-AfAt, the halters of the asses ; gtAif nA 
TiT)oitire, the locks of the doors ; cof a nA fcot, the feet 
9^ the stools ; uif5e aa t>cobA|t, the water of the wells ; 
otAtin HA n-UAn, the wool of the lambs; A-diwA-o nA 
n-uf tAtt, the wood of the floors ; toAtA^t nA n-A-OAf UAjt, 
the leather of the halters ; teAbAi)t nA nAoih, the books 
of the saints ; A'6AttcA nA T>CAtib, the horns of the bulls ; 
fninn nA n-Ab^tAn, the airs of the songs; t>AncA nA 
mbAiro, the poems of the bards ; bAf a ihAC, the death of 
his sons. 

§ 1342. Vocabulary : 
■o'AbttodAinn (dh'ob'rdCHin, dh'ob'r5«), conditional of 

AbAi|t, say. 
f 5eut, story, also means a matter, an affiur. 
t>6i'6eAnA6 (4/aen'acH), late, last. 
ciocfAt) (AiK'fudh, /uKliudh), I shall come (future of 

cijim). 
f iof, down ; also spelled t?of. 
CA bpof (Kov'iss), how is it known ? Who can tell ? 
cd bpof "ouic, how can you know or tell ? 
cteAthnAf (klou'nus), a match, a marriage alliance. 
p6f (poss), marry. 

CAit>6 (Ka-<&e') or soi-o* (Gu-<lae), what. 
Seic (ge/) or jeice (ge/*), m. a start, a fright 
cuAit(im (thoo^er-im),/. a guess, an opinion. 
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T>A f uit, Iwo eyes 

co$A-6 (KuGuw', KuG'a), m, war. 

■oAtt, as a fMun, means a blind persoAi 

S^A-onA (shae'Na), a man's name. 

SA^b (seiv, or sa-wh'),/ a woman's name. 

§ 1343. Translate : 

tli Ab)\dc<vinn 50 i\<vib ah fgeut com otc 
pn <\p irokt). t1uAi)\ ciocirok-o ah Ia 'Ddi'6e<vnAc, 
ni beit)e*x'6 ciof ieif acc e pdin. Cionnup 
bei'oeA'o AH f geul aici, txv rroeAn^'o SeA-on^ 
niA]A •odAtifA'o SeAgAii bui-oe ? 

t)ubAmc f 4 leif f 6in, '* Ca bpop Ati 
niAi]ipnn riA z\\\ btiA'onA "oeus f^in ?" 

t)ubAit\c SAob 5up b' i \e\x\ r>o bpif ati 
cteAtiinAf, 7 Aon cleAtiinAf •00 •o^AiifAi'oiY 
00 S^AOTiAj 50 mbpiffeA-d \i Ap ah gcuniA 

gC^A-OnA 6, TlUAip riA pdrp-6.'6 (= TIAC 

bpdt^f At)) f6 i f 4in. 

CAi-od ^n geic t)o bAinpeA'd feAp tiA 
n-A-OApc Alfa ! 

If 6 mo cuAipim,'mA bAinfeA'6 f6 geic 
Alfa, 50 mbAinfeAO fi geic Af . b'f ^it)ip 50 
gcAicf eAO fi ATI c-uif ge ce i-oip ah t)A f uiL 
Aip. 

HI bUAtl COgA'd riA gCApAt). 

1 iToomAn iiA ttdaII, if pi feAp -6.on- 
Cfuite. 

CAicp-d feAp tiA mbpdg beic Amuig. 

EXERCISE CLXXII. 

ADJECTIVBS IN THE GBNITIVE PLUEAL, 

§ 1344. Adjectives have the same form 
in the genitive plural as they have in the 
nominative singular. Example : feAp m6p, 
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a big man ; ce<\c riA bpeAjt tndp, the house 
of the big men. 

§ 1345. The genitive plural of nouns 
causes eclipsis in the initial consonant of the 
adjective that follows, and if several adjec- 
tives follow, each is eclipsed. Example: 
ci|\ HA b|:eA|i gcixd-OA gcAlniA, the land of 
the brave, valorous men (cA.ttii<x, Kol'um-a., 
valorous). If the adjective commences with 
a vowel, n- is prefixed as in the other 
instances of eclipsis already given. Exam- 
ple : ftuAg riA bpeAi\ n-65 n-Alumn, the 
host of the young handsome men. 

§ 1346. If a noun is followed by another 
noun in the genitive case, singular or plural, 
the initial letter of the second or genitive 
noun is subject to precisely the same rules 
as if it were the initial of an adjective. 

(a) When an adjective follows 2, feminine noun in the 
nominative or accusative case, singular number, the first 
consonant of the aujective is aspirated (§ 471). The same 
applies to a genitiYe, as b6 t>Ainne, a cow of milk, a 
milch cow. 

{6) When an adjective follows a masculine noun in the 
genitive singular^ the initial of the adjective is aspirated 
(§ 1240). The same applies to the initial of a genitive 
following a masculine genitive, as f e^-ft pubAit, a man of 
walking, a wayfarer ; fjetit pift f iut)Ait, the story ©f a 
wayfarer. 

(c) When an adjective follows any noun in the genitive 
plumly the initial of the adjective is eclipsed (§ 1345), 
The same applies to a genitive noun following a genitive 
plural, as cto6 tiuinn, a stone of (bonn) foundation, of 
cionn riA 5cto6 mbuinn, above the foundation stones. 

(d) If in the last rule, the initial of the adjective is a 
vowel, n- is prefixed (§ 1345). The same applies to a 
genitive, as ftuAJ f eA|t nOifteAnn, the host of the men 
of Ireland. 
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§ 1347- The rale as to an adjective or genitive htmg 
eclipsed after a genitive plural is often broken in collo- 
quial Irish. The following is the way in which the 
instances already given would commonly be spoken : 
cijt HA bf CAjt ctt6^A CAtmA ; fttiAg wa bf eAft 63 
Atmnn ; op cionn nA 5cto6 bmnn ; ftuA^ V^Ap 
^ifeAnn. 

THE RELATIVE FORM OF THE VERB. 

§ 1348. Refer back to §§ 750, 751, for an 
explanation of the forms bmeAf (or biof ) 
and beioeAf (beAf). Similar forms are 
used in relative clauses for all other verbs, 
with the exception of a few irregular verbs. 
The relative form always ends in -Af (-e^f 
after a slender consonant). The only tenses 
that have the relative form are the present 
and future. The initial consonant of the 
relative form is aspirated. 

§ 1349. Examples of relative forms : 

Verb Relative Present Relative Future 

wot liiotAf (wul'us) ihotfAf (wul'fus, 

wul'hus) 
Cf eiT> ^jtei-oeAf (hy*red'us) 6f eiT>feAf (hyVecJ'- 

fus, hy're/us) 
AfouiJ Af T>tii§eAf (aurdh'eess) A-ffodtAf (aurdh- 

ocH-us, aurdh-5s8) 

§ 1350. In the northern half of Ireland, there is a 
corrupt form of the relative present in common use, 
ihotAnnf, t-ftei-oeAniif, formed by adding f to the 3rd 
person singular of the present, motAnn, c-ftei-ocAnn. 

§ 1351. In the southern half of Ireland, especially in 
the eastern part of Munster, the relative forms, both 
present and future, have almost gone out of popular usc^ 
though they are probably pretty generally understood. 
Instead of them, the ordinary form of the third person 
singular is used, with the initial aspirated, ihotAnn, 
^ei'DCAnn, thotFAi-o, ditei-ajM-o. 

§ 1352. The relative form is never used 
after hac. 
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I 1353. During recent times it has become usual to 
prefix ihe particle "oo, or its broken form a, to the verb 
in a relative clause. This particle has been erroneously 
termed a relative pronoun.* Example : An fCAjt a 
btiAitcAf for An fCAf ftuAitcAf, the man who strikes. 

§ 1354- Examples of use of relative formsT 

An ce fiubtAf b6tA|t fA-OA, meiteAnn f6 min t 
gAttb. He who travels a long road, (Ke) grinds (both) 
tine and coarse. ITIeil (mel), grind. 

An c6 f iwbAtfAf (or f lubtodAf ) b6tAf fa-oa, meit- 
pi-o f e min i s^t^b. He who will travel a long road 
will grind both nne and coarse. 

An c6 nA6 pubtAnn b6tA|t f a-qa, nl iheitcAnn f6 
min nA ^A^tb. He who does not travel a long road will 
grind neither fine nor coarse. 

An ce nA6 fiubAtf ai*© (or nA6 fitibt66Ai^) b6tAjt 
pA'OA, ni meitjM'o f6 min nA jA^b. He who will not 
travel a long road will grind neither fine nor course. 

§ 1355. Hac eclipses the initial conso- 
nants and prefixes n- to the initial vowels, 
of verbs only. There is another form riA, 
which does not change initial consonants, 
and prefixes h- to vowels, 

§ 1356. Vocabulary : 

c-ftoiccAnn (Krek'uN), m. skin. 

6^3® (^'g8)»/ youth. 

FosnAth (fo'nuv), m, use, service, usefulness. 

piucA-o (fyuCH'uMT*, fyuCH'a), act of boiling. 

* There was never a simple relative pronoun as nomina- 
tive or as direct object of a verb in Irish, the relative 
being expressed by the position and form of the verb. 
There is a relative pronoun governed by prepositions, 
and also a compound relative {i.e, compound in sense) 
containing its own antecedent. ihese forms will be 
introduced later on. The so-called relative in the 
nominative and accusative is really the particle "OO used 
by analogy with the t>o of the imperfect, past, and con- 
ditional, and with the 'OO prefixed to a few irregular verlM^ 
■oo-seibim, etc. This 'oo, often weakened to a, wai 
usually dropped at the beginning of a sentence, but 
retained in the middle of a sentence, where the verb has 
usually A <relaiive meaning. 
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Aiumn (a/i«),/ furze, whins. 

iom6Aitt (ump'ir, Munster oomp'ir), carry. 

lom^A, many, in the phrase if lom^A, " it is many a,** 
etc. Pronounced irregularly, eem'a in Ulster, um'ee in 
Contiacht, u«n'o in Connacht and Munster, and 'mo in 
Munster. 

§ 1357- Translate: 

If m<xi|\5 biof ciof ATI cetj-o tA. 

An \\ux> fgpiobAf AH pucA, t^ijeAnn -p^ 
yein 6, 

If lonroA ct\oiceAnin cuifeAf ah oige "oi. 

If lu<xcni<x|i An nio An 61 ge "oo'n ce 
cui|\e^f 1 A|i f ognATTi. 

til h-iAT) nA mnA -oeAfA cuifpeAf pocA 

A]\ flUCAO. 

If f eAff An c4 ctJiffCAf Airinn Af clAi'oe 
nA An z4 ctJiffeAf cAifteAn 'f^^ gcoitU 

If niinic bAineAf t>uine flAc a buAitfe^f 
6 f ein. 

-An fCAf nAC n-iomcApAnn a c6ca An Ia 
bfCAg, ni bionn fe Aige An La fliuc. 

SliAb nA inbAn bponn. 

CiAff Aige nA bfCAf bfiAt. 

EXERCISE CLXXIII. 

THE DATIVE CASE. 

§ 1358. The DATIVE CASE of a noun is 
the form used after a preposition, 

§ 1359* Only two classes of nouns have 
a distinct form for the dative case singular : 
(i) feminine nouns ending in a broad con- 
sonant, and (2) nouns of the fifth declension 
(§ 1095, &c.). 

§ 1360. In all other nouns, with a very 
few exceptions, the dative singular is the 
same in form as the nominative singular. 
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§ 1 361. Feminine nouns ending in a 
broad consonant form their dative case by 
attenuation, i,e,, by changing the broad 
consonant into a slender one (just as the 
genitive case is formed in the first declen- 
sion, § 836). Examples : b|i65, a shoe, 
dative, bpoig (bro'ig) ; cof, a foot, dative, 
coif (Kush) ; tAtti, a hand, dative, t<virfi 
(Lau'iv). 

§ 1362. Give the dative singular and meaning of each 
of the following feminine nouns: fumnfeos, "^f^f^oS* 
on'o65, fuinneos, lab, fAt, A-OAfc, stun, tub, tu6, 
fit6ti, bof , muc. 

§ 1363. Sometimes attenuation is accom- 
panied by a change of vowel, as ciAtt, 
sense, dative, c^itt (kae/) ; clAtin, chil- 
dren, dative, cloinn (Kle», Munst, Klee», 
Klei«). See §§ 883, 931, etc. 

§ 1364. Further examples: 
f 5f 10b, a scrape, dative, f5f lb (shkreeb).* 
feA|t5, anger, dative, peiitj (fer'ig). 
ce^df c, a hen, dative, cittc (kirk). 

§ 1365. For nouns of the second dicUnsion (§ 912), this 
rule for forming the dative may be stated in another way : 
the duHve is formed by omitting the final e of the genitive. 
This applies to all the examples given above. 

§ 1366. When c (aspirate c) final is 
attenuated in forming the dative, it changes 
into 5, as it does in forming a genitive 
(§§ 891, 892, 937). CAiUeAc, an old 
woman, dative, CA1II15 ; jcaIac, a moon, 
dative, jeAlAig* 

* It may occur to the student to ask, is there any 
difference in sound between fsttiob and fSftib. There 
is. When p, b, f or m (the labials or lip-consonants) are 
broad, they are pronounced with the lips protruded. 
When they are slender, they are pronounced with the lips 
drawn back and compressed. 
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I 1367. In these words the final $ is sounded 9Ay In 
Connacht and Ulster, and as ^ in Munster (§§ 891, 893). 

§ 1368. In the fifth declension, all words 
form the genitive, as we have seen, by 
adding a broad consonant. The dative is 
formed by making this consonant slender^ 
as -AtbA, Scotland, dative, ^tb-Ain ; G^ijie, 
Ireland, dative, Cuiinn ; cajia, a friend, 
dative, cA|i Alt) ; ceine, fire, dative, ceini-6 ; 
c4^o)\A, a sheep, dat, cAoiiAig. 

§ 1369. Write out the dative of each of the remaining 
nouns given in Ex. CLVII. 

§ 1370. Nouns ending in -acc do not 
change in the dative singular, though they 
are nearly all feminine. 

§ 137 1. Nouns in -a6i; are usually formed from adjec* 
tives and denote qualities : 

beoi&A (byo'T*), lively; beoi6A6c (byS'yaCHth 01 
byd'aCHth), liveliness. 

tndf'dA (mSr'Ti), majestic; mdj^OA^c (-TStcHth), 
majesty. 

cttdi6A, brave ; ctt6*Aec (KrO'yaCHth or Krd'aCHth), 
bravery. 

b|ieA3, fine ; b-ftCA^Adc (braa'aCHth), beauty. 

'oiA'OA, divine; 'oia'6a6c (^ee'a-TaCHth or ^/ee'aCHth), 
divinity. 

nuA'o, new ; nuAi'oeAdc, news. 

uAf At, noble ; UAipteA^c (oo'esh/aCHth), nobility. 

feAnT>A (shaN'dha, Munster, shouN'dhi), ancient; 
feATTOA6c (shaN'dhaCHth, shouN'dhaCHth), antiquity. 

A|tf Ai-d (aur'sXy, aur's&), ancient ; Af r^i'oeAec (aur'see 
aCHth), antiquity. 

CfflonnA, prudent ; c-ftionriA^c (kreeN'aCHth), prudence. 

tiAOthcA, holy ; iiAothtA6c (Naev'hacHth), holiness. 

SeAttf, short ; giottttAic (gir'raCHth), shortness. 

5jteiinnniA|t, amusing; 5f®^nnniAitteAec (gfaN'wir- 
aCHth, graN'oof aCHth), amusingness. 

5t6f thAtt, glorious ; 5t6|tniAi|teA6c, gloriousness. 

UonthAtt, numerous ; tlonmAi|teA6c, numerousness. 

{feAt, low ; ifteAic (ecsh'/aCHth). lowness. 
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^-ttAineAniAit, hateful ; ^fiAine'dthtA&c (oraun'uw- 
laCHth, GraunoolaCHth), hatefulness, 

-pe^tidtTiAit, manly ; f eAttAthtAdr, manliness. 
cophAit, like, resembling ; coyAvntAtz, resemblance. 
"o^i-oeAtiAd, late ; •o^i'oeAnA^c (i&e'naCHth), lateness. 

§ 1372. All the foregoing are feminine, but piAtc, 
eold, coldness, from ftiA-ft, cold, is masculine. All nouns 
formed in -^61: from other words form the genitive by 
adding "A, as feAjt x\a cftionnA^UA, the man of (the) 
prudence. But in the spoken language this a is often 
dropped. 

§ 1373' Irregular datires : 

l*tiAb, m,, mountain ; genitive, ft6ibe, dative, f t6ib 
(sn/aev). 

c&dd, «., house; genitire, uije, dative, cij (/Ijr*). 

t/A, m,, day ; genitive, Vde, dative, t6 (l5). 

be^n, f,f woman, wife ; genitive, mni, dative, mn^^oi 
(m'nee). 

-oeotf/.f drink; genitive, "0156, dative, -015 {dly*). 

f^iAn, /., a knife; genitive, fjine, dative, f5m 
(shgm). 

b|tiAtA|i, f., a (solemn) word ; gen., bjt6it|te, dat, 
bft^itif (brae'hir). 

b6,/*, a cow ; dative, bum (bwin). 

§ 1374. In colloquial Irish, the nominatives are often 
used instead of the irregular datives. This sometimes 
happens aJso in the case of regular nouns. On the other 
hand the dative is sometimes used instead of the nomina- 
tive, as p6ifc (paesh/) instead of piAfC (pee'asth),/., a 
worm ; CAjtdit) (Kor'i^/) for CA-ftA, a friend ; nAmAi-o 
(Nau'wi</, Munster, n Am Ait), ifou'id) for nAtiiA, an enemy ; 
C15 (/ly', Munster, rig) for ccAd, a house.* 

THB DUAL NUMBER. 

§ 1375. After the numeral va or '6a, two, 
a special form of the noun is used, which 
is neither singular nor plural. This form 
is called the DUAL number of a noun. 

§ 1376. TAe dual number is always the 

* CeAd has coije (t'thee) as well as cije in the geni- 
tive, and 17015 (th8-y') as well as cij in the dative. 
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same in form as the dative singular : ioa 
le^bAjs two books; -oa l^irh, two hands ; 
<Mi -DA cuix), the two parts; ah •da coif, the 
two feet. 

§ 1377- The v of T)a is usually aspirated, 
unless it follows a word ending in t), c, t, 
n or f (DeNTaLS), or the femtnine possessive 
adjective a, her, its. 

§ 1378. " Two " followed by a noun is •da 
or •6a. Not followed by a noun, it is x>6 
or •66. 

^ § 1379- AH the cases, nominative, geni- 
tive, dative and vocative, have the same 
form in the dual number. 

But the genitive dual may also have the same form as 
the genitive pluraL 

§ 13SO; The plural form of an adjective, 

with the initial consonant aspirated, follows 

a noun in the dual number, as "oa tAtrh 

jcaIa, two white hands. 

§ 1381. Vocabulary : 

Seitt (gae/), yield, submit, give in. ^SitteAo (gae/uw* 
or gae/»), act of yielding, etc., to yield, etc. 

•o'a (dhau) or -o'a (yau) = -oo a, to his, her, its, their. 
, bACAijeAdc (boK'ee-aCHth),/, lameness. 

cif ce (kish'/6), m,, a chest, a treasury ; genitive, same 

ceitfo {kerd), /, a trade or occupation ; genitive, 
oeiffoe. 

A FojtAim, the learning of it, to learn it (d feminine). 

Cftioc (kfieeCH), f., an end ; genitive, C|ti6e(kree'hy8). 

cnAix) (KnauflT),^, mockery; genitive, cnAit>e. 

temcAf , relative form of c6i"6im, I go. Subjunctive, 
cei-oi-o. 

ii|tf A (ur^), f., a doorpost ; genitive, njtf ah, as in 
§ 1096. 

ni h-Ait teif , he is not pleased, >>., satisfied. 

Atcoijt (aLthor), f.,2n altar ; gen., AtroftA. 

tA5A6 (Lau'aCH), pleasant in manner, agreeable. 

I «-A (in'ij or 'nA (pa), in or into his, her, its, their, 
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S-AlttfOA (irregular pronunciation, corr'ee), «., a earden 
or cultivated plot ; genitiye, same. 

SnoTTAd (G'nS'haCH), busy; 5116, business. 

ctJAc (Koo'aCH), /., a cuckoo, also a drinking cup; 
gen., cuAice (Koo'a-hy6). 

■ouitte (dhi/6), m., a leaf; genitive, same. 

CAifs (Kaushg),/, Easter; genitive, CAfjA (Kauss'Ga> 

peit (fael),/.. a festival ; genitive, tr^ite (fael'«). 

tA f6ite (contracted to Lau 'W), the word for "day * 
111 naming a holy day or a saint's day. 

fcoc (sthuK), tn.y live stock, also a trumpet ; genitive, 
fctiic (sthik). 

t>6n (Lon), »f ., provision ; genitive, t6in (Lo'in). 

F^^S^'t* (foo'aoir), announce, proclaim ; FtiA^f a 
(foo'aGra), »f., act of announcing, to announce, an an- 
noXincement or proclamation* 

•otitic (ifecfk), /., alms ; genitive, •o^ittce. 

bt-Ait6e, see § 1127. 

te^thnA6r (/ounacHih),/., new milk. 

beiji A|t tAiih o|tm, idiom^ catch me by the hand, 
literally^ bear on hana on me. 

friAtt (sh/ee'aL), «., a piece cut off, a cut or strip. 

cUitiCAd (klae/aCH), iw., a clerk; gen., ct^ittij. 

ftiAinineAf (soo'evnXss), «»., rest, repose; genitive^ 
fti-Aininif (soo'ev-nish). 

fop (sup), m,^ a wisp, a handful of hay, etc. ; genitive, 

r«ip (sip). 

buAfo (boo'ey*), «., success, victory; gen., buA-oA 
(boo'a-a, boo'a). 

5tteim (grem, Munster, gf^im), «., a bite, also a 
grasp ; genitive, 5jteAmA (gram'a). 

coinfn (Kun'een), i»., a rabbit ; genitive, same. 

§ 1382. Translate the following proverbs : 

C<MCfii6 t)tiine g^itteA-o -©'a bACAi5eAcc. 
If ftiA|i ctii 5<xn cifce. 
If tiAthA An ceijit) jAn a f ojlAim. 
WW ATnAt)An A|i bic jAn a c^itt f 4in. 
n^ t:i5 ciAtt |ioirh Aoif . 
If etc An c|iloc b(ei|teAf A|t f oAjt cnAitDe 
11tiAi|t c^mcAf An 5AbA|i 50 titi|\f Ain, nt 
tiAit teif 50 'oc^i'oi'd 50 tiAtcdiit. 

F 
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U^ 5AC uite "dtiitie 50 tA§Ad 50 'oc4i'6i'6 
bo 1 n-A 5A|1|i'6a. 

UA ye coni gnocAC te feAn-ttiriAoi a|i 

t1tiAi|i UvbA|if Af ATI cuAc A|i cjiAnn gAn 
t)tiitte 7 cuicfeAf 'OothnAc C^fgA A|t I^a 
l^^ile 1fTltii|te, viot "oo fcoc 7 ceAtintiig 
Idn. 

UobAc 1 ti'oiAi'6 W'6, If A|i ttiriAoi An 

TTIaY miAn teAC aoh nio t>'puA5|\A, innif 
mAji |ii5n t)o thriAoi 6. 

Ua •o^ijtc 1 tit)i5 btAicce, Acc c^ oa 

•d^l^lC 1 TTOIg leAthtlACCA. 

til A beipeAtin cii a|\ rhuic, bent A]t 
6oif tiiii|\i. 

If ftlA^I AH |\tlt), ctlS 5An CApAlt). 

If tj|i fciAtt tDe teACAjt -otiine eite. 

tieApmAt) AH ct^ijtig A|i A clog. 

If feA|\|\ fUAiihneAf a|i fop n^ buAio 
A|t CHOC. 

If le 5AC buin A tAog. 

If feA|\|\ SjAeim "oe coinin ha -oa 5f eim 
•oe CAc. 

EXERCISE CLXXIV. 

THE ARTICLE AFTER PREPOSITIONS. 

§ 1383. The dative case singular of the 
article (/>., the article An following a pre- 
position) usually causes eclipsis of the initial 
consonant following, as Ag ah bfuinneoig, 
at the window ; Af An mbojAt), on the table ; 
teif An bfion, with the wine ; 6 'n gcAji- 
tiAig, from the rock. 
S 1384. Strictly speaking, #h6reVdr a consonant it 
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eclipjsed, a Yowel in the same place should always have 
n- prefixed to it ; but it has not been the custom to prefix 
n- after the article Ati, or after the interrogative particle 
Afi. Thus instead of Aft ah n-AonA6 it has been usual to 
write Ajt An AonA6, at the feir; and instead of An 
n-6tAnn cu fion, it has been usual to write An otAnn 
cu |?ion, do you drink wine. 

§ 1385. After the prepositions -00, to, 
for, and t)e, off^ of, the article causes 
aspiration instead of eclipsis, as 'oo'ri boitt), 
for the table; t)e'n fuinneoi5, off the 
window. 

§ 1386. After the preposition g^n, with- 
out, the article produces no change in the 
initial consonant following, as g^n ati -p^on, 
without the wine. After jati and the 
article, c is retained before the initial vowel 
of a ma,sculine noun, as g^n ax\ c-eun, 
without the bird ; and c is also retained 
before the initial f of a feminine noun, as 
5An Ax\ cfi3it, without the eye. 

§ 1387. The rules given above for the 
use of the singular article after a preposi- 
tion are those most adopted by writers of 
Irish. They are also the rules of the 
spoken language in Connacht. 

§ 1388. In Ulster, all prepositions (except ^An) fol- 
lowed by the singular article cause aspiration, as teif An 
pen, with the wine ; 6 'n boffo, from the table. 

% 1389. In Munster, the preposition i, in, followed by 
the article (the two together becoming if-An iss'un, inf- 
An, f An, or before a consonant, f a) usually aspirates, as 
ifAn (infAn) bAite, fA bAite, at home (Connacht fA 
mbAite). 

§ 1390. In Monster, the preposition A|t followed by the 
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article sometimes aspirates and sometimes eclipses, as ^f 
ATI t6tA\{ cr Aju ATI mb6cAtt, on the road. 

§ 1391. In part of Munster, the prepositions "oo and 
'oe followed by the article usually eclipse, instead of 
aspirating, as "oo'n bfedft, to the man, "oe'ti mbo-ffo, off 
the table. 

§ 1392. After the dative article, the 
initials, c and t> are usually not eclipsed, as 
AJ1 At! uaLatti, on the ground ; 6 'n t>uine, 
from the person. But in Munster t) and c 
after the dative article are usually eclipsed 
like other consonants, as a^i An t)CAlATfi, 5 
'n rrouine. 

§ I393^ After the article ah preceded by 
a preposition (as in other cases, see § 441)9 
t) and u cannot be aspirated, as Wti 'ouine, 
to the person ; T)e*n cAtAti), off the ground. 

§ 1394. After the article ati, wherever 
another consonant would be aspirated, the 
sound of f is replaced by c (spelled cf ) as 
t)o n cf A5A|\c, to the priest ; t)e'n cff coa, 
of the silk. See also § 503. But f tiever 
changes when it precedes a consonant, the 
liquids I, ti, and |t excepted, as t)e'n fpeit, 
of the scythe ; •oo'n fcdl, to the stool. 

§ 1395. The preposition c|t^ (^^c) 
through also adds f before the article : cp^f 
ATI (/raess'un) ngoitc, qt6f riA (/raess'Na) 
50|\CAib, through the field, fields. But in 
the spoken language, the form c|iit) ♦ 
{trttd) or c|\it) (h^e^ is generally used 
instead of c|t6, as c|tlt) Ati n50|tc. 

* This is really the form of r^6 combined with the 
personal pronoun of the 3rd person singular msMiUine. 
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§ 1396* In the dialect of Southern Munster, some 
other prepositions add f before the article, as T>of riA 
|?eA|tAiti for •DO ha f eA|tAib, to the men ; -oef nA 
ctodAib for "oe riA cto^Aib, off the stones ; Aise-pnA 
mnAi'ft for ^5 riA mnAib, at the woman ; ■ftoitnif (rim'ish) 
tiA hx\tbAnA6Aiti for ^oith ha h-A., before the Scotsmen. 

§ 1397. Vocabulary:— 

KeA-ft^tcAd (gaar'KaCH), m,^ a young bird; gen., 
SeAttjtcAis. 

lomAin (imau-in, um-au-in), /, hurling, the game of 
hurley ; gen., lomAnA. 

lotnATiAi'oe (imaunee, umaunee), pi,^ a hurler; gen., 
same. 

ctAi'de (Kla'yS, Klei), m., a fence of earth or stone ; 
genitive, same. 

Ainnn (a'ri«),^, fune, whins; genitive, Airintie. 

6t]AtA (CHoo'afi), heard. 

ctii-ft, sow, plant; 

tmAin (boo'en), reap ; buAitic (hoo'tnt), act of reaping, 
to reap. 

consAift (KuNG/iv), keep ; future, coinseobAt) 
(Ku«6-wudh), I shall keep ; conjtiAit (KuNo'wau-il), 
act ©f keeping, to keep. Popular forms : coinnij 
(Ku«'iy*)» keep, future coinneodAt) (Ku«0CHudh, 
Ku«odh), verbal noun, comtieAit (Ku»au-il). 

c6th|tA (Ko'rS) or c6FttA (Kof'ra),/, a coffer, a cup- 
board, also a coffin ; gen., same or c6m|tAH. 

ftifeos (shZish-dG, ^, a cutting or chip ; gen., 
ftifeoije. 

fAit (sal),/, a beam. 

jAjt (Gor), near ; 501^6 (ouf^*), nearer, nearest. 

geiitt, sharp ; s^iite (gae/e), sharper, sharpest 

cult (KooMl),/, a comer ; gen., cutA6 (Kool'aCH). 

5obAt)An (Gub'adhaun), m., a kind of sea-bird ; gen., 
jobA-OAiti. 

cttAis (thrau-y', Munster, thrau-ig), /., a strand, an 
ebb ; gen., CjiAtA (thrau). 

fttCAfOAit (frass'dhil), attend to, serve; fticAfOAt 
(frass'dhul), act of attending, &c. 

cuittc (Koor/), /., a court ; gen., cuittce. 

bonn, a sole, also a ** groat," fourpence. 

mAift (mwar), live % WAtttAin (mor'hin), act of living, 
to live. 

§ 1398. Translate the following pro- 
verbs >^ 
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If ]:e<x]\i\ <Mi c-eun <xca fA lAtih tia -ati 
c-eun ACA <\]\ An gcpAoife, 

If fe^i\|\ An cu biof fA fiubAt nA An cu 
biof 1 luib. 

If gcAl leif An bpAc "oub a jeApf c<xc 
f6in. 

tlUAIf If CfUAlt) Wn CAlttl5, CA1Cp"6 1*1 

fic. 

If mAic An c-iomAnAi-oe An feAf A|t ah 
gctAi-oe. 

^f An obAif C15 An f ogtAim. 

If feA]\f An ce cuifCAf Aicinn Af An 
SclAi-oe nA An ce cuij\eAf cAifleAn Y^" 
gcoilt. 

t)ionn btAf Af An inbcAgAn. 

UAip corfi bfeti5AC leif An bfeAf 

A-DubAlf C 50 gCUAtA f 6 An fetif Ag f Af. 

THunA gcuiivi-o cu f An eAfpAC, ni buAin- 

PX> cu f A bf 05111 Af. 

-^5 cuf clAi-oe cimceAtt guifc, teif An 
5CUAIC "00 congbAil ifcij. 

Cw]\ f A jcdnifA 4» 7 jeobAit) zd gnd 'oe. 

Stif eogA 'oe'n cf Ait ceu'onA. 

If in Alt An bA'Doif An f eAf biof Af ah 
caIatti. 

-An fut) If goife •oo'n cfoi'oe, if 6 if goife 
'oo'n beul. 

If geijie fuil f A 5Ci3it (or ci3it) nA i6a 

f Ull ]'A f otAf (or CfolAf). 

Til 1 gcotiinui'oe C15 cfom-cfAob 6 'n 
bfAifixge. 

tli CI 5 leif An n 50b AT) An An •da cf A15 •00 
(TAeAft)Al 

If feAff focAl fA gctiifc (cuitic) nA 
bonn f A fjDAf An. 
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l/iiij teif AH UAn 7 ^|tit teif ^n eun. 
iDonn mop Ap An gcApAut mbeAg. 
THAipeAnn ah c^Aob A|t ah bfAt, 7 ni 
th-AipeAnn Ati lAth -00 ctiip. 

EXERCISE CLXXV. 

THB DATIVE PLURAL. 

§ 1399. The dative plural of nouns 
always ends in ib or Aib (both pronounced 
iv). 

§ 1400. If the nominative plural (up to 
now called simply " the plural ") ends in e 
the dative plural is formed by changing -e 
into -lb, as •ooi|if e, doors, •ooippb ; fuite, 
eyes, fuitib ; CpiofCAi'oce, Christians, 

C]liO)XAl'6Clb. 

§ 1401. If the nominative plural ends in 
-A or in a consonant, the dative plural ends 
in --Mb, as ubtA, apples, ubtAib; coin, 
hounds, conAib ; bAipt), bards, bAp'OAib. 

§ 1402. If the nominative plural is made to end in -1 
(S§ Ii99» I^I5)» ^^^ dative plural is written by adding ft, 
as lAfSA^tl, fishermen, lAfjAiffft (-eev) ; b-A-ooitii, boat- 
men, bA'o6ittift. 

The dative plural of bcAn is mnAift (m*nau 'iv) and the 
dative plural of b6 is bu Aib (boo 'ev). 

§ 1403. The dative plural, like the dative 
singular, is used only after prepositions 
The vast majority of Irish-speaking people 
do not use the dative plural at all, but use 
the nominative plural instead. 

§ 1404. After the preposition gAn the 
form of the nominative plural must be 
used, not the dative. 
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§ 1405* The plural article tiA leaves 
initial consonants unchanged and prefixes 
h to vowels, in the dative plural, just as in 
the nominative plural (§ 1 135). 

§ 1406. Before the plural article tiA as 
well as before the singular article -An, the 
prepositions 1, in^ and te, with, have f added 
to them, as if nA (iss'Na) bAtxxib or inf n<\ 
bA-OAib, in the boats; leif (lesh) n^ 
hubUxib, with the apples. 

THE DATIVE OF ADJECTIVES. 

§ 1407. After a masculine noun in the 
dative singular, an adjective has the same 
form as after the nominative singular, /yn 
peAp mdp, the big man, 6 'n bi:e-Ai\ in dp, 
from the big man. 

§ 1408. After a feminine noun in the 
dative singular, an adjective ending in a 
broad consonant must have the final con- 
sonant attenuated^ as be^n tridp, a big 
woman, •oo'n rfinAoi ttidip, to the big 
woman. 

§ 1409. In other words, the dative feminine of an 
adjective ending in a broad consonant is always the same 
in form as the genitive masculine. Or again, the dative 
feminine is the same as the genitive feminme with final e 
omitted. 

§ 1410. Attenuation in adjectives, as in nouns, is often 
accompanied by change of vowel (see §§ 8S3 to 890, and 
931 to 936). 

§ 141 1. I0 becomes 1 : pcAjt ptonn, a fair man ; be^n 
pionn, a fair woman ; mAC An pi^t pinn, the son of the 
ifair man ; m^c nA mnA f inne, the son of the fair woman ; 
tn^c -oo'n thnAoi f tnn, a son of (** to ") the fair woman. 
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§ I4I2. to becomes i : fjetit pfojt, a true story; A5 
inrif iric fS^it f^fi, (at) telling (of) a true story. 

§ 14 13. eA becomes sometimes 1 : tA gCAt, a bright 
day ; oii66e jeAt, a bright night ; -oeifieAio We jit, the 
end of a bright day ; •oeifteA-o oit>6e 51 te, the end of a 
bright night ; 'fAn oi-66e jit, in the bright night. 

§ 141 4. eA becomes sometimes ei : Ati tAih -de^f , the 
right hand ; ottx)65 ha tAithe "oeife (<ifesh'6), the thumb 
of the right hand ; A|t -00 tAim -oeif (yesh), on your 
right hand. 

§ 1 4 15. eti becomes 61 : fsiAti jeuft, a sharp knife; 
Co-p t)A fsme s^ifte, the handle of the sharp knife ; 
teif AH f5in 561^ (or HS^ijt) with the sharp knife. 

§ 1416. 1A becomes 61 : l^eAf pAt, a generous man ; 
mAC fi-fi f 6it, a generous man's son ; mAC mtiA p6ite, a 
generous woman's son ; mAC t)o'ii mnAoi ^6it, a son of 
the generous woman. 

§ 1417. O short becomes -ut: c-ftAtin c^om, a bent 
tree ; bun ah d-ftAinn 6^uim, the foot of the bent tree ; 
btiri tiA fuinnfeoise c|tuime, the foot of the bent 
ash-tree ; pA*n bpuinnf eoig dftuim (or sqiuim) under 
the bent ash-tree. 

§ 1418. In the dative feminine, as well as in the 
genitive masculine and feminine, the ending -Ad in an 
adjective becomes -A15, and -eA6 becomes -15 : as beAn 
b^eujAd, a lying woman ; •oo'n mnAoi tt^eugAis, to the 
lying woman ; ci-ft dAi^^^eAd, a rocky country ; 1 -ociit 
6Ai-ft-ft5i5, in a rocky country. 

§ 1419. Adjectives ending in a slender 
consonant do not change in the dative 
feminine: ob<xip tAeceAthAit, daily work, 
'f^n obvMp tAeceAtfiAit, in the daily work. 

§ 1420. Adjectives ending in a vowel 
never undergo any change. 

§ 142 1. The dative plural of adjectives 
has always the same form as the nomina- 
tive plural (§§ 1300 to 1307). 

§ 1422. The initial of an adjective 
following a noun in the dative singular 
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should, as a rule, be aspirated; as Ap X>o\\x> 
5t<Mi, on a clean table. However, when 
the noun is eclipsed after the article, the 
adjective is often eclipsed also after the 
noun, as <\p ati mbo)\t> ngl^n, on the clean 
table. 

§ 1423. In the spoken language, many 
use the adjective in the dative just as in 
the nominative, i.e., they aspirate the initial 
after a feminine noun, and do not change 
it in any way after a masculine noun, as ^dfi 
At\ Iaiiti 614, on the left hand ; A]i bopt) 
5I-A11, on a clean table. 

§ 1424. Vocabulary t — 

•Dut6df (dhoo'CHus), »»., nature, inborn character/ 
genitive, •outddif. 

CAft teAjt (thor lar), beyond sea. 

tion (/een), fill; Uonu^ti, (/eeN'thur), is filled. 

poi^ln (pdr'een), m^a small potato; p6|i (p5r), ^nr*, 
feed. 

■oeAtft (</al'uv), poor, needy. 

fuocA (sthuK^i), m», a stocking. 

T)6i§, burn; -odi^e (dh6'/6), burnt. 

tcAC, /., a flat stone* a flag ; plural, teACd, teACA6A, 
teAC|td6A. 

fteAthAin (shiou'n), smooth, slippery; plural, fteAmn^ 

focAi-ft (suK'ir), easy, gentle, settled. 

f eo-o (shodh), m. or/., a precious thing, a gem. 

Aibne (av'we), plural of AbA or AbAinn, a river. 

§ 1425. Translate the following pro- 
verbs : — 

Ceo foinmne a]i Aibnib 7 ceo t)oininne 

A]1 CTlOCAlb. 

\)pifeAnn ^n tJUCCAf cpe piitib A.n caic. 
\)ionn A-OAjACA. mdpA a\\ ha bu<Mb caji 
le<\|v. 

LioncAtt AH f ac te p6i]M'nib. 
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Hi niAic teif HA tun Ait) t)e<xtbA ah 

"bLACAC. 

ScOCAI'Oe bAHA A|t f AlAlb tjoijce. 

l3ionn teACACA i^teAriinAi •ocigcib 'OAOine 
UAifte. 

LAbAi|A 50 focAip, bionn ctuAfA Ag 
bAbbAi-oib. 

Seo-OA 1 gctuAf Alb riA muc. 

SeAl^ATTI ITA^OA A|t COf Alb tAgA. 

Tii C15 .5A0C Af Aep TiA^c mbioTin 1 
|*eol/CAib •ouine ^igin. 

EXERCISE CLXXVI. 

THE VOCATIVE PLURAL. 

§ 1426. The vocative plural, like the 
vocative singular, is used in addressing per- 
sons, or things regarded as persons, and 
therefore capable of being addressed. 

§ 1427. When the dative plural ends in 
-Alb, the vocative plural ends in -a, as f CAp, 
dative plural, feA^Aib, vocative plural, a 
f eA]iA (ar'a), men ! cAilteAc, cAitteACAib, 
vocative plural, a cAitteACA, (ye) old 
women ! coTtiu|\f a, cotiiupf AtiAib, a coTfiu]i- 
I'AnA, (ye) neighbours ! 

§ 1428. In all other nouns, the vocative 
plural has the same termination as the 
nominative plural, as a ThA-opAToe, (ye) 
dogs ! A rhnA, (ye) women ! a cAitini or 
A CAitini'oe, (ye) girls ! 

§ 1429. Read again what has l?een said about the voca- 
tive singular. Part IV., pages 70 and 71, and footnote. 
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THB VOCATIVE OF ADJECTIVES. 

§ 1430. After the vocative singular of a 
noun, the initial consonant of an adjective 
is aspirated, as a ^uine c6i|\, (my) honest 
man 1 (used as equivalent to "sir" in Eng- 
lish, 'd '6tiiiie uAfAit, in addressing a 
person of higher rank). 

§ 143 1. In this, as in most other instances, 
the initials t> and c are usually not aspirated 
when the foregoing word ends in t), n, c, t 
or f (DeNTaLS), as -<x tldifiti vuhl (my) 
dark little Rose (rd'sheen) 1 

§ 1432. According to the rule given in 
§ 1346, the initial of a genitive is also 
aspirated following a noun in the vocative 
singular, as a "duine qtot'oe, man of (my) 
heart = my dear friend 

§ 1433. Adjectives ending in a broad 
consonant are attenuated when they follow 
a noun in the vocative singular masculine, 
as A f i|\ big ('ir vig), (my) little man 1 

§ 1434. In all other instances, the adjec- 
tive remains unchanged in its termination, 
with the single exception of beo in the 
phrase a ^06 bf ! (a yae vee), O living God ! 
sometimes used in prayers. 

§ 1435. After a noun in the vocative 
plural, an adjective has the same form as 
after a nominative plural (§§ 1300 to 1307), 
and the initial consonant of the adjective 
undergoes no change, as a rhnA be^gA 
t)ubA ATI niuitinn, little dark-haired women 
of the mill! t^ •bAoine uAifte, gentlemen 1 
A mnA UAifte, ladies. 
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§ 1436. In the vocative singular mascu- 
line, one adjective following another under- 
goes the same changes as if it followed the 
noun, as a giottA (yii'a) bij bAin, (my) 
little white-haired lad ! 

THE COMPARATIVB FORM OF ADJECTIVES. 

§ 1437. In English, the comparative form 
of adjectives ends in -^r, as old, older ; just, 
juster. In Irish, the comparative form 
usually ends in -e, as fe^n, old, pne 
(shin'8), older. Sometimes in -a, as c6i|\, 
just, c6|\A, juster. 

§ 1438. The rule is that the COMPARA- 
TIVE of an adjective has the same form as 
the GENITIVE SINGULAR t^EMININE. Read 

again §§ 1237, 1239, 1279, 1280, 1281, 
1282. 

§ 1439. In Irish, the comparative is 
always preceded by some part of the verb 
If, expressed or understood, as if pne 
Se-AjAn x\L S^Atnuf, John is older than 
James ; b^ fine Se-Ajjin x\k S6Atnuf, John 
was older than James : ti^ f Ai-oe 50b An 
56 x\L 50b An g^niTo-Ait, the goose's beak 
(Gub, genitive, guib, Gib) is not longer than 
the gander's; nio|t 51 te An 5]iiAn nA a 
jniSif, the sun was not brighter than his 
countenance (G'noosh, genitive gnuif e, f. 
51 le is the comparative of geAt). 

§ 1440. When it is necessary to use the 
comparative after ca or any other verb 
except If, the word n^ or xxKii (a thing, 
something) is placed before if preceding 
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the comparative. W if is usually written 
as one word, x\iof (»eess). U^ b|\iAn niof 
jre^pp inA ftAince, Brian is (something) 
better in his health. ^O'lr ah f6 x\i bA f oc|\a, 
he kept (= stayed) (something) quieter 
(suK'ri, comparative of focAi|t). 

§ 1441 . In such sentences, the verb if, properlj speak- 
ing, should be in the same tense as the verb preening. 
This is exemplified in the example just given. Some- 
times, however, this usage is not followed, e^,, x>*fAn f^ 
niof foqiA, he kept quieter. 

§ 1442. Instead of nfof , the form nf *fA was formerly 
used and is still in use locally. After nf *fA» the initial 
consonant of the adjective is aspirated, as ni 'f^ S^^®* 
brighter. 

§ 1443. Irregular Comparatives : — 
be-Aj, little comp. ttiJA (Loo), less 
tn 6]\, large „ mo (mo), larger, more 

f AT)A, long „ f <xit)e (fwa'^),longer 

„ „ „ r^ (shee'a), longer 

5eA|\|\, short „ 5iO]ipA(girr'a),shorter 
trKVic, good „ *feAitp(faar), better 

otc, bad „ TTieAf^ (mass'a), 

worse 
lOTTTOA, many „ tnd, tiA (/ee'a), more 
tf upuf A „ ftJr^ (fuss'a), easier 

(fur'ussa) easy 
ce, hot „ ceo (/o) hotter 

c|\euii, strong „ cpeife (/^sh'e), as 
well as c|\6ine, 
stronger 

♦ In Munster sometimes f SAjtitA (far'a). In like man- 
ner, bAjt^ is sometimes pronounced bAt^t^ (bar 'a) and 
SeAfttt, se^rrA (gar'a). 

t Locally pronounced fUjttifDA (fur'ttstha), pt^ufOA 
(finis' tha), fuififce Cfwir'ish/S), or f]tuip)e (frish'/l|. 
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5ttAnnA comp, spAinne (Grau«'8), 

(GrauN'S), uglier 

hateful, ugly 
5-A|t (i T15AP T)o), „ 501 pe (Ger'S), nearer 

near 
^|fo, high „ ^i|t'oe(aur<3f'e),Aoif\'oe 

(eer^'8), or Atp'oe 
(an/'g) higher 

§ 1444. When the comparative preceded 
by If follows the noun to which it refers, it 
has the force of a superlative^ as ati tn<xc 
If pne, the eldest son ; b* 6 \)piAn ^n ttiag 
bA. fine ACA, Brian was the eldest son of 
them {lit. at them). 

§ 1445. Except when nA follows, as x\{ \ 
A|t CAtAth nA h6i|\eAnn f eAp if t)AnA tia 6, 
there is not on the soil of Ireland a bolder 
man than he. 

ADVERBS. 

§ 1446. An adjective has the force of an 
adverb when the preposition 50 is placed 
before it, as etc, bad, 50 h-otc, badiy ; 
'oaha (dhaun'Ji) bold, 50 "OAnA, boldly. T)o 
tAbAip f 6 50 -oAnA, he spoke boldly. X)o 
tAbAip f 4 50 h-otc, he spoke badly. 

§ 1447. As seen in the example 30 h-otc, h is always 
prefixed to a vowel after 50. 

§ 1448. In Irish, an adverb is often 
placed at the beginning of a sentence and 

f receded by if, in order to emphasize it 
n this position 50 is omitted, as if etc -oi 
tAbAif f ^, it is badly he spoke ; if "OAnA x)o 
^AbAiti f 4, it is boldly he ^poke. 
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§ 1449* I" ^^^ comparative degree, an 
adverb has the same form as an adjective, 
as UvbAip y6 niof ineAfA, he spoke worse ; 
If me-AfA -oo tAt)<xi]i y6, it is worse he 
spoke ; If e An fcAf if meAf a "00 t^bAif , 
he is the man who spoke worst 

§ 1450. The phrase if ca-o (ish-a'), it is 
it, contraction to 'fe^t (3ha), is often used 
to refer to a clause going before, as "1 
jC-ACAif nA inA|vu, If e-A-o cco-aiL m6 Af ^ij\," 
in Westport // was that I slept last night 
C-ACAif n-A ITlApc (Koh'ir nS morth) = 
Westport (city of the oxen); ccoAit 
(Kudh'il) sleep (verb). 

§ 1451- Vocabulary: 

CAt>Aitt (Kou'ir) or cobAijt (K5'ir) /. help. Gen. 
CAbjiA, coft|iA (Kou'rS, Ko'ra). 
fttijix) (freed) /. a fleshworm, a mite. 
tj|t66ix) (ur'CHo^,/., vice. Gen., undoi-oe. 
ifteAn (eeshVaun), »»., a hollow; IfeAt, low. 
■ooha (dhun'a), wretched, bad, poor ; opposite of f on a. 
plob^n (pee'baun), /»., windpipe, throat. 
AtiAdAiti (on'acHin), /., distress, 
ttiite, lying (in reference to a shoe), pressing. 
A (a), whom, which, after a preposition, 
ciftre (ki/ZS), comparative of ceAjtu. 
fjAoit (sGeel), loosen, let go. Verbal noun, 

fgAOltSAX). 

5|tinn, genitive of jiteAiin, fiin, humour, 
feiftbe (sheriv-^ comparative of fOA^tJ. 
5Ui|tr;, bitter, 

jAinne, comparative of 5Ann, scarce, 
^oitin (re»x Munster, rei»), divide. Verbal noun, 
^01 title. 
teAt (/ah),/., a half, a side. Genitive, teite (/eh'6). 
tneAt (mah), /»., failure. 
fAtitJij (saurdy), overcome, outdo, beat. Verbal noun, 

fAttUJAX). 

■oiAbAt (^ee/a-wv»l^ Woul, Munster, ^ee'al), »»., devil. 
Gen., •oiAbAit. 
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tiA is often used with a singular noun where a plura' 
noun is used in English. 

§ 1452. Proverbs: 

If goipe cAb<xip X>6 riA <xti 'oop^sr. 

tl-fXviJA iritijit) nA mAc<xi|\ x\a nupcoi'oe 
(niACAip=mother, i.e. origin). 

Tii tiA ifteATi fOTiA ATin tia AjitJAn 'oon<\ 
Ann, tn^|\ A-oubAUAC ati fe^p 7 ^ Ag ice 
piobAin An jAnntJAiL. 

tluAip If md An AnACAin, if eAt) if goife 

An CAbA1|\. 

^n z6 Af A tnbfonn An b|\ 65 A5 luige, if 
txS If cif ce i f jAoiteA'd. 

X)o •ouine 5An nAife if fUfA a jnd 
•oetmATTi. 

-An •ouine fAi-dbip A5 •oeunAtti jf inn, 
tDeipit) uite juf binn a gtdp : 

-Ace If feifbe nA An feAfbAn 5tii|ic 
-An t)uine bocc A5 'oeunAih ceoit. 

HuAif If gAinne An biA'6, if cA-d if cif ce 
6 f oinnc. 

If f oApp LeAC nA tneAC. 

If -OAnA muc nA jAbAf , a6c f AJAU15 beAn 

An 'OlAbAt. 

§ 1453. Vocabulary : 

ftAC (^sLoth),/, a rod. Genitive, ftAice (sLa/'S). 

buAine (boo'en-8), comparative of buAn, lasting. 

peA-oAft (fadh'ur), I know ; f eAX)Aitt (fadh'ir) f e. he 
knows. Only used after ni, riAt (nA), An. Now only 
used in the South. 

tcAf (/ass), #»., benefit, improvement. Genitive, tsAf a. 

tA-ft A teAfA, the middle (i.e., essence, utmost) of his 
(ood. 

copAn (Kup'aun), m„ a cup. Genitive, cupAin. 

•ooiftc (dhor/) or -ooittr (dhur/), spill, pour out. Ver- 
bal noun, •ooftcA'd or •ooftCA'd. 

Ca6 (KauCH), everybody, the rest. 

Q 
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fft (sheel), think. Often I'Aoil in books. 

ptteudAti (pracCH'aun), m., a crow. Genitive pfteu- 

f ia6 'otib, same as |ma6, a raven. 

c«i|i -oo bocAfi •oioc, put your road from you, step out 

■ftAt (roh), m., success. 

etiX)C|tom (aedh'rum), light. Opposite of Cjtom. 

iom6A|i (irregular, umpur, Munster, oompur), verbal 
noun of ioni6Ai|i (ump'ir, oomp'ir), carry. 

eufjAi-oe (aess'cee), or eupjCA (aess'K&), comparative 
of eufgAi-o (aess'ciy'), quick, rapid. 

neoin (»o'in),y!, afternoon, evening. 

cui-ocA^UA (KijTaCHthft), /., company. Genitive, 
cui-oeA^rAn. 

•oo-pAJAtA (dhu-auli), hard to get. So-^A5AtA (su- 
aula), easy to get. From pAJAit, to get. 

Aitne, Aitte (au/'iS), comparative of Atuinn, beautiful. 

csAnn (/aN, Munster, /oun), stiff, tight. 

5nAf (G'nanss), »/., custom. Genitive, jnAfA. 

§ 1454. Proverbs: 

\y mime no t)Ain tmine j^Uvu t)© buAit- 
peAX) e -p^in. 

If beAg AH itut) If buAiTie tia aii 'otiine. 

-An |iti"o If TTieAfA le 'ouine (§ 682), ni 
feA.'o-Ant f 6 hac cum 1<5.i]a a te^fA 4. 

tluAip biof AH copATi tAn, if qa-o if 
50if e *66 6 -odpcAt). 

ni liA ftnetiiA f A bfojifiAjt ha lAt). 

tli meAfA CAC ha ConcobAjt. 

SiteAHH AH piietiCAH 511 f 'oeife a eun 

f diH HA AOH eUH 61 te f -6. JCOiLL 

bioHH mviiiAi5iH Hi'of mo aj t)|ieoitin ha 

Ag pAC •Oub. 

" Cuiii '00 bocAf -oioc, belt) -oo jtAc 50 
h-eu'ocfom ojic.^' "TTIa Y eu-ocpom, if 
fUfA x)om 4 lomcAf ." 

If etifgAi-oe HeoiH ha mAmiH. 

If fCAfp beiC 1 H-AOHAf HA 1 'HtJfOC- 

cui-oeACc^m. 
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^n f eot) "oo-fAJAt-A, If 6 If Aitne 
If niAipg lAbfAf 50 ueATin. 
An jiuT) If joipe Wn cfoi-oe, if 6 if 
goif e '00*11 beut. 

ti-f tl<X Clf TIA jriAf. 

§ 1455* Vocabulary: 

wiotiiiAn (miNaun), m,, a kid. Genitive, mioniiAiTi. 

teviti (/aen), »»., misfortune. Genitive, tein. 

ahhaiti (on 'uv), seldom, rare. 

lonsAtiuAi (iNG'uNthaCH), contracted to eeN'thaCH or 
ooN'thaCH, wonderful. 

■oeACitA (j'aK'ra), comparative of 'oeACAitt (^aK'ir), 
difficult. 

innrtcAdc (i«/VaCHth),/, intellect, mind. 

beA6 (baCH),/, a bee. Genitive, beice (beh'yg). 

uAoi*oe (thee^'6),/., tide. , 

f56ttnA6 (sGor'NaCH), /., throat. Genitive, 
rSOtttiAije. 

jtei-oceAd (rae'/aCH), »«., verbal noiln of |t6i'6ui5 
(rae'/iy), set right, fix, arrange. 

f poftc (sporth), w., sport, play. Genitive, f poijtu. 

niA|tcAi5eA6u (morK'ee-acHth),/., riding. 

fpo|t (spur), m.j a spur. Genitive, f p«i|i (spwir). 

A|t lAjt-ftAi-o, wanting, missing. 

56i|ie (gaer'S) comparative of jeutt, sharp. 

CeAjtt) (karrdh),/, or cei|i*o (kera?), /I, a trade. Geni- 
tive, ceiifoe. 

oiteAtnAin (el'nwin), or oiteAthAini; (el' uwi«/)» /•» 
rearing, nurture, upbringing. Genitive, oiteAiiinA 
(cruw'nsl, el'oona). 

§ 1456. Proverbs: 

If geAff 50 mbei^ ah mionnATi nfof 
meAf A riA An feAn-JAbAf. 

TTIa Y geAff 6 iiToiti 50 T)ci iiroe, if 
5io|\]\A biof An tetin A5 ccacc. 

Am cuAif c If f eAf f , ctiAif c jeAf f 7 gAn 
i •o^AnATTi Acc 50 hAnnATh. 

-An fut) if AnnATTi, if long^^ncAC. 

Ha cfi f UDA If TjeACf A x)o cuijfinc fA 



,y Google 



100 

X)otfiAn, inncteAcu n-A mbAti, obAi|t tia 
inbeAC, ceAcc 7 imceAcc ha CAOi'oe. 

-dn 5-At) If soipe tjo'ii fgoiinAig, if c6i]t 
4 ii^i-oceAC -A|i •ocuf . 

tluAip If m6 An fp6|\c, if cdif fCAt) t)e. 

-An z6 nAC •oc6i'o Ag iriAiiCAigeACc acc 
50 tiAnnAih, bionn a fpuip a]i lApf ai'6. 

-dn put) If 5101111A If 5^1^16. 

tli tiA ceAnn nA ceApt). 

If C]ieife x)uccAf nA oiteAniAin. 
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I. Proper Nouns. 

'beut-itA-nA-fluAigeAt>, 

Ballinasloe, 1273 
"biMAn bopAtfjA (or 

^^6t^onTle), Brian Boru, 

1298 
C-Airs,/, Easter. 1 381 
CaCaip nc. TYlApc, West- 
port, 1450 
C^^AOtp, a man's name, 

108$ 
CcAnn-Siile, Kinsale, 

1 185 
C1At^t^<M5e, Kerry, 1169 
Cill-6oinnig, Kilkenny, 

1185 
"Oiibid, David, J298 
■Odiei, Dathi, David. 1298 
t)un-5ApbAin, Dungarvan, 

Ii8s 
5e4pdio, Gerald. 1085 
luitnne<^6. Limerick, 1185 
muipf, Maurice, 1085 
noipin,/., little Nora, 1084 
popctitpge, Waierford, 

11S5 
noipn, little Rose, 143 1 
SA*b, anglicized " Sarah," 

*VSophia," 1342 
Se^t>r)^, a man's name, 1 342 
Seof|\pn, little George, 

1083 
SolATh, Solomon, 1298 

II. Nouns. 
Aibne, rivers, 1424 
f-} /.beauty. .»9 



^icinn,/., furze, whins, 1356 
^Ibd, /., Scotland, 1096 
-4tc6ip,/, altar, 1381 
-ArfijxAr, doubt, 1 316 
AtiAt^in, distress, 1451 
-AOibne^r, delight, 1129 
ifr<>nieA6c, /., antiquity, 

J37r 
-dr^'Lin, ///., little ass, 1080 
b4CAige<jac,/, lameness, 

1381 
beoe,/:, bee, 1455 
be4n feAfA, wise-woman, 

I3'6 
be»Lin, m., little mouth, 

1081 
beodAdc,/, liveliness, J371 
bicc<>mnA^, ihief, villain, 

1298 
bi<ic. bloom, flower, 1298 
bLdtde,/., buttermilk, JJ27 
hotcAWAtz,/ , poverty, 1298 
boicj^in, m., little load, JI28 
bonti, foundation, 1346 c 
bonn, groat, 1397 
bpA^^tp, friar, 1 1 1 6 
bpeigiiec, ) / , 6neness, 
bpeAgdAdCjf beauty, 1 371 
bpeiceAih, judge, 1096 
bpicin, m., freckle, J081 
bpomA6, foal, colt, 1316 
bpu46, brink, j 243 
buAi6, »/., success, 138 1 
cdb<N«p, help, relief, 1451 
CAiLin Aimpipe, ;//., maid- 
servant, 1 09 1 
c^illicin, little ^Id woman, 

1081 
CAipe-At, fortress, 1128 
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INDEX. 



c^Caux cily, 1 102 
ccAlg, /:, deceit, 1112 
ccAntiAtiie, merchant, 

tiader»i3i6 
ce^t^TXxti^e, tradesman. 

crafisman, 1316 
peAt\t>, /., trade, 1455 
ceAfAoeA,/., forge, smithy, 

III2 

ceii\D, trade, craft, 1316 
ceuolongAD, breakfast, 

J 298 
ar»e<it, kind, sort. 1273 
cipcin, Jittle hen, 1081 
cifce. m., chest, treasury, 

J381 
ct^xioe, fn.f fence of earth 

or stone, 1259 
ctAipfeAd,/., harp, 1227 
cleAthnof, maniage al- 
liance, 1342 
oteibin, ///., little basket, 

1081 
cleipcAd, clerk, 1381 
cleicin, »i., little feather, 

1083 
ctum, /., plumage, 1238 
ctiAix), mockery, 1381 
ctiu, /., nut. 1232. 
cobAitx, lelief, 1451 
coK^t), war, 1^42 
coirin, tn,t rabbit, 1381 
coip^e, a person who goes 

on foot, 1203 
coihAit^te,/"., advice, 1112 
corfipA, cofpA, /., coffer, 

chest, cupboaid, coffin, 

1397 
coriiU{\fA, /., neighbour, 

1096 
cop An, cup, 1075 
cofAth I a6c, /I , resemblance, 

1371 
ct^^ob,/., branch, 1247 
ci\io6,/., end, 1381 
cpfonnAdc. f,, prudence, 

1371 



c|\6*a6c, f,t bravery, 1 371 
ai\oiceAnn, skin, 1356 
c^UATiUAn,/.,hardship, 129S 
cpiiifsfn, ///., little jar, 1084 
C|\ur5A, w., jar, 1084 
cu-46,/, cuckoo, 138 1 
cua6,/., drinking-cup, 1381 
cuAn, bay, haven, 1240 
cuit)e4dcA,/., company, *• 

M53 
cuil, comer, 1397 
cut^Ac, court, 1397 
cuplo, m., couple, 1136 
t)^bAC, /., vat, I127 
x>aII, a blind person, 1342 
t>AOi, ignorant person, I -230 
Y»Aoine, persons, people 

1112 
Y»ei-6eAnA6c, /., lateness, 

1371 , 
t)einc, alms, 1136 
wadaI, devil, 1451 
t>iAi6A6c, /., divinity, i-^ji 
X)i.iheAf, disestcem, 1259 
t)lAoi, /., lock of hair, 1230 
t)li5eAi6, law, 1230 
t)o6Atv, harm, 1316 
t)occunv doctor, 1215 
t)oi|\feoi|\, doorkeeper, 

1128 
opAOi, druid, magician, 

1230 
X)UitiLe,/., leaf, 1381 
t)u6cAf , nature, 1424 
eAjNtvAiiie, wares, goods, 

efdnein, ivy, 1128 
^inin, m.y little bird, 1081 
eif gin, w/, little fish, loSi 
et|"t|t, oyster, 1 102 
^.Minnin, m., little ring, 1083 
fAfgA*, shelter, 1298 
fie, «»., reason, 1112 
feAfiAiiitAfic,/., manliness, 

1371 
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f%A6 T>t]b, raven, 1453 
pixin, «., little man, 1081 
|?ocl6i^, m., vocabulary, 

dictionary, I12S 
f o^nAifi, service, use, 1356 
jTOtin. tune, air, 1227 
|?ot\tfi6p, greater part. 1 204 
pors-A-b, shelter, 1298 
ft*^5^^» fleshworm, 1451 
|niA5|iA, m,, proclamation, 

138J 
^iiyxoin, m., garden, 1091 
g^^m^in, calf over 6 months 

old, 1316 
S^lxix-bA, m.y garden, croft, 
SAiiftjn, small boy, 1316 
5eAi\|\c-A6, young bird, 1397 
Seic, \ m., start, fright, 
5eice,f 1342 
Siolta, lad, 1436 
giopt^Adc, /, shortness, 

proximity 1371 
gldp, voice, 1136 
5l6i\thoipeAdc,/„g]oiious- 

ncs&, 1371 
gn^fi custom, 1453 
511 uif, countenance, 1439 
50b, beak, 1439 
gobA-o-An, cuilew, 1397 
5|uiineAnitAdc, /., hateful- 

ness, 1371 
5|teAt>tim-di|\e^dc, /"., 

amusingncss, 1371 
5fein», m., bite, grasp, 
1381 

Et^"A5» /.» liair. 1247 
£oi|tcin. m,, little field, 

1081 
i4^tt Alt) = T>iAttAit>, saddle, 

1240, n0te 
irgc-An, /., daughter, 1091 
inncteAic, /., intellect, 

H5S 
lOm^tiAi'de, hurler, 1397 
ion|^n4^i6, wonder, 1204 
IfteAdc, /., lo¥mess, 1371 | 
irLe^n, a hollow, 1451 



Ia6a6,/, mud, 1 127 
leAbAjt eotdif, guide- 
book, 1275 
leAb|tAn. booklet, 1128 
leAc, /"., flat stone, 1424 
leAihnAic,/., new milk, 

1381 
tcAf, benefit, 1453 
leAt:,/., half, side, 145 1 

Ieuge6i|t, reader, 1215 
leun, misfortune, 1455 
lion, linen, flax, 1136 * 
Uon, number, 1263 
UonifiAi|teA6c, /"., nume- 

rousness, 1371 
I6n, provision, 1381/ 
lu6u, people, 1169 
mAdAijte, m.t open country, 

1298 
miilin, iw., little bag, 10S4 
mA|tc, steer, beeve, 1316 
meoe, failure, 1451 
meifge, intoxication, I122 
miontiiti, kid, 1455 
miox^, miof, gen. of mi, 

1104 
mdffbxjcu, /., majesty, 1371 

xy^orhtAtz,/., holiness, 

1371 
neoin, n6in, afternoon, 

M53 
ni, ni-b, w, thing, 1230 
oib|ie, gen. of obAijt, 1087 
<^^5©'/> youth, 1356 
oile^thAin, upbimging, 

1 earing, 1455 
piifotn, wi., little child, 

1083 
pA^iifce, pA|t6if ce, »i., 

parish, 1091 
peifc, piAfu,/,worm, 1374 
p{obAn, windpipe, neck, 

1451 
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pontin, m,, small potato, 

1424 
po|\u, tune, air, 1227 
ppeuiAii, crow, 1453 
\\At, success, 1453 
X<yA\\ order, regulation, 1298 
X^t^V* kind, sort, 1273 ' 
f Ai^bfieAf, wealth, I129 
fAit, beam, 1397, 
I'AihAiL, the like, 1122 
f4kOi, learned man, 1230 
f AO]\, craftsman, artisan, 

1516 
fCAnoAic, f., antiquity, 

f eoD, a precious thing, 1298 
feoiAC, sort, 1273 
fgeiUn, »i., little story, 

1081 
f56|inA6, /:, throat, 1455 
fSpibneoift, writer, 1215 
f iuin^i|\, joiner, 1215 
rUc, /., rod, 14S3 
fltge beA^A*, livelihood, 

1112 
ftireog,/, slice, chip, 1397 
fop, wisp, 1381 

r6p,[ ^^^ ^^'^^ "73 

IPIOIVA-O, »»., fpiO|lA1*, ^ 

a spirit, 1091 
fpots spuf, 1455 
n>6pc, sport, 1455 
fJ3|Mo, see f piO|iAit), 1091 
fciAtt, m., a strip, 1381 
rcoc, Utc stock, 1381 
fcoc, trumpet, 1381 
/roc A, !»., stocking, J424 
fuAimncAf, repose, 1381 
CAifr*A6»/'> threshold, 

1247 
CAOioe,/, tide, 1455 
ceuT), string, coid, 1227 
cinnc6i|\, tinker, 1316 
conn, /., wave, 1243 
C|\Aig, strand, ebb, 1397 
nofgAn, fLtniture, 1204 



cuAi|itni, guess, opmiori, 

1342 
cui|tnin, m, or/*., little spin- 
ning-wheel, 1083 
UAifte, /l, nobility, II27 
UAifteA^c,/,, nobility, 1371 
tn\66io, vice, 1451 
tn\ifi6tt, greater part, 1204 
tH>f A, /C, doorpost, 1381 

III. 

Adjectives. 

Participles, Numerals. 

A^tfiA^, lucky, 1263 
Aille, Attne, more bcauti- 

ft»l, 1453 
AinmeAtfiAit, renowned, 

1278 
^^t>e, Ai^t>e, AOifioe, 

higher, 1443 
AtinAth, rare, seldom, 1455 
Aon, any, 1112 
Afir^i'd* ancient, 137 1 
A^AfA^, glad, 1246 
bAnAuiAil, womanly, 1278 
beoi&A, lively, 1371 
biieugAd, lying, 1246 
bfiooAc, joyful, 1246 
b^6nA6, sorrowful, 1246 
buA-bA^, victorious, 1246 
CAiixoeAth Alt, friendly, 1278 
CA^l^rg©^*' rocky, 1246 
cAtmA, valorous, 1345 
CAogA, fifty, 1182 
cAoi6eAifiAit, opportune^ 

1278 
ceAtfiAdA, forty, 1182 
cett|ie, four (with noun), 

1156 
ceitpe ptvo, eighty, 1180 
ceoltfiA^, musical, 1263 
ceuo, first, 1091 
ciAllthAfi, intelligent, 1263 
ciitce, juster, 1451 
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cl^, left (hand, &c.), '247 
cleAfA*, tricky, 1246 
cluice^d, famous, 1246 
cliiiliAil, famous, 1278 
congAiiCA6, helpful, 1246 
cof-eu-octtom, light-footed, 

1316 
c|\AobA6, branchy, 1247 
t;|\eit>ihe'd6, having faith, 

1128 
cfxoi'beAthAit, gay, 1278 
T)A, *i, two (with noun), 

1152 
T)-^ ^6it>, forty, I178 
DAt'AiliAit, well-colour«d, 

1278 
t>eAtb, needy, 1424 
T)e4f, right (hand, &c.), 

1247 
■o^ii6eAti^, late, last, 1 342 
t>{6e'dttA6, energetic, 1246 
•oo-frAjAtA, hard to get, 

1453 
■ooideAttAd, inhospitable, 

1246 
t)6i$ce, burnt, 1091 
■ooitgeAf Ad, mournful, 1246 
t>onA, wretched, poor, bad, 

1451 
eiit)Cttoni, light, 1316 
euf 5^1-6, rapid, 1453 
pAioe, longer, 1443 
fAitxpug, wide, roomy, 

plentiful, 1169 
f AiceA6, timid, 1128 
f eA|\5Ae, angry, 1246 
feu^Ad, grassy, 1246 
feutMhAtN, grassy 1263 
ponnthAts desirous, 1263 
puitceAd, bloody, 1246 
ftuxtifA, easy, I443 
5Ai% near, I397 
gite, brighter, 1439 
5ioi\tvd, shorter, 1443 
gtAf, grey or green, 1244 
5t6tMhAt\, glorious, 1263 
gnAtAfc, usual, 1227 



5n6tA6, busy, 1246 
5oi)\e, nearer, 1443 
5|VAineAifiAit, hateful, 1278 
5t>Aitine, uglier, 1443 
5l%innA, ugly, 1443 
5t\eAntiihA|\, amusing, 1263 
lonjAticAd, wonderful, 
, 1455 

IfCAt, low, 1305 

tAei^eAifiAit, daily, 1 278 
tA§A6, affable, 1381 
tiA, more numerous, 1443 
tionihA|t, numerous, 1263 
tuAiihA^, valuable, 1 263 
lubAd, deceitful, 1246 
tu$A, less, 1443 
tuCJAi^xeAd, joyful, 1246 
triACAncA, honest, well- 
behaved, 129S 
rneAfA, worse, 1443 
meAf AitiAit, estimable, 

1278 
ni6, more, larger, 1443 
ni6|v6A,' majestic, 137 1 
iieAt\cihA|\, powerful, 1 263 
ifi66A, ninety, 1 182 
oiciiiogA, eighty, 1 182 
^eAihAjA, fat, 1 3 16 
1x61*6, clear of obstacles, 

1298 
IMAftAthAtt, docile, 1298 
|\^nieuT)A6, joyful, 1246 
jxiogAihAit, kingly, 1278 
fAo^tA6, longlived, 1246 
fAot:|\A6, laborious, 1128 
fA^Ad, satiated, 1246 
feAdcihojA, seventy, ii8a 
feAnt)A, ancient, 1371 
reAfg, dry, not giving 

milk, 13 16 
fOAfgA, sixty, 1182 
feAftiiA6, steadfast, 1246 
fei^be, bitterer, 145 1 
feunihAi\, happy, 1263 
r5AttriA|t, shy, startled, 

1263 
fiA, longer, 1443 



,y Google 



!06 



INt)EX. 



pile, older, 1439' 
rlcAthAin, slippery, 1247 
fOC-Aifx, easy, at ease, 1424 
fo-^A^AtA, easy to get, 

1453 
fci\6icCe, torn, 13 16 
ceAtiti, stiflf, tight, 1453 
ceo, gen., fern., and plural 

of ce, 1282, 1307 
ceo, hotter, 1443 
ct\eife, stronger, 1443 
C|\i p6iT>, sixty, 1 179 
C|\io^A, thirty, 1182 

IV. Verbs. 

At>eu)\fAX>, I shall say, 

1309 
Aintnm J, name, 1266 
Ai^m, recognise, 1289 
ip-otii^, raise, carry off, 

1265, 1274 
W^xxi^ threaten, 1290 
b^^in, cut, etc., 11 12 
binuig, whiten, I265 
bifui J, injure mortally, 

1266 
be^tuig, nourish, 1266 
beu|\pAX>, future of bei^v 

1309 • 

beuiNfA-b, future of CAb^i^x, 

1309 
bodcuig, impoverish, 1266 
bo*|Miig, deafen, 1266 
buAit, strike, 1088 
buAin, reap, r397 
ce^ti^AiL, bind, 1290 
ceA^cuig, correct, 1267 
ctie^fui^, form skin, 1266 
COD All, sleep, 1290 
cothtiuig, stay, 1275 
congAib, coitini J, keep, 

1397 
c6t\uig, fix, 1267 
cof Ain, defend, 1109 
cu A^cui |g,cti AixDui ^,search, 

1267 



cuimil, rub, 1289 
ctiitritiig, remember, think, 

1266 
cului^, retreat, 1267 
DeAfuig, put inx)rcler, 1265 
DeujNfAt), I shall say, 1309 
x>ibi]\, banish, 1289 
x)6i|\c, -oonxc, spill, pour, 

HS3 
^li^, claim, 1 136 
feAt>A|S I know, 1453 
feut><Aim, I can, 1204 
fill, return, 1298 
n\eAfo-Ail, attend to, 1397 
|n]Ag4Li|\, proclaim, 1381 
f Ai§eAt), fut^eAt), I shall 

get. find, 1309 
561II, yield, submit, 1381 

^eAbAt), geobAt), gAbfAU, 

future of 5Ab, 1309 
geAbAt), JeobAt), I shall 

get or find, 1309 
glAOi'6, call, 1091 
iinn\, play, 1109 
iom6Ai]\, carry, 1356 
lompuig, turn, II25 
{of At), I shall eat, 1309 
iflij, lower, 1267 
1<5>5«^S» weaken, 1265 
leAfui^, improve, 1267 
lei 5 T)o, allow, 1261 
leon, wound, desolate, 

1259 
lion, fill, 1424 
lioncAfx, is filled, 1424 
niAii\, live, 1397 
mimt, explain, 1267 
niui|\bf CAT), I shall kill, 

1309 
tieA|\cuig, strengthen, 1267 
oibjM J, operate, 1266 
p6r, marry, r342 
IXAdAt), ixA^A-D, I shall go 

1309 

|\oinn, divide, 1451 
fAO^txui^, labour, cultivate, 
1267 
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f Ai\uiJ, overcome, 145 1 
feAtAiti, avoid, 1290 
fCAf Aitfi, stand, 1121 
feinti, play music, 1121 
fgAoib, let go, 1451 
fit, fAoil, think, 1453 
fitibAil, walk, 1120 
ftinui|g, make well, 1265 
fCAO T>e, desist, 1261 
ciocf At), I shall come, 

1309 
' cionmuig, dry, 1266 

C1tlDt\AT>, future of UAbA1|\, 

J1309 
uuig, understand, 1107 
cute, fall, 1121 

V. Verbal Nouns. 

xx|\x>tigA'6, raising, 1089 
b-Ainc, cutting, etc., III2 
bcAtitiugA-b, blessing, 1089 
b^eit, bearing, 1125 
b]\eit; Ai^y catching, 1125 
b^MfCA-b, breaking, 1088 
b]\ugA*6, bruising, 1088 
buAitic, reaping, 1397 
buAlA-d, striking, 1088 
c^iteAt), CAlCeAiti, spend- 
ing, etc., 108S 
cAoineAt>, lamenting, 1088 
ceAnnA6, buying, 1121 
ceA]\uu§A'6, correcting, 

1268 
ooifi\eA5Ati, coift\eA5Ai6, 

blessing, 1121 
co|\i\ui Je, moving, 1125 
GOfAinc, copiAtfi, defend- 
ing, 1 109 
c^\eit>eAtiiAin(c), believing, 

1107 
c^oiYiAb, bending, 10S8 
ctiA|\-oAC, cua|\ua6, search- 
ing, 1268 
ctifv, putting, planting, etc*, 

1120 
\>\qI, selling, 1120 



oo^A*, burning, T088 
t)|\tiiT)ini, shutting, 1121 
x)tJif eA6c,T)6f gA-b, awaken- 
ing, 1109 
x)6n At), shutting, 1088 
^ileAifi, ^iliujA-b, claim- 
ing, 1136 
^il>§e, rising, 1 125 
f AgAil, leaving, 1087 
i f AJAi L, getting, finding, 
1087 
feicpn(u), seeing, 1107 
fiArpui^e, asking, 1 125 
plteA-b, returning, 1298 
fiutA-b, boiling, 1356 
foglAim, learning, 138 1 
flxcAfOAl, attending, 1397 
fUA5]\A, proclaiming, 1381 
^AbAil, taking, going, II05 
S^ill^A-b, yielding, 1381 
glACA-b, taking, I088 
^lAO-bAd, callmg, 1091 
gui-be, praying, II25 
innfm(c), telling, I107 
TomAin, hurling, 1397 
iomp6t>, turning, 1125 
i6e, eating, IT25 
LAbAi|\c, speaking, 1 109 
La^ui^a^, weakening 1089 
1^1 geA-b, reading, lolS 
leigeAn, Leiginc, letting, 

1 125 
Luige, lying, pressing, 1125, 

1451 
mA|\cAi^eA6u, riding, 1455 
niA|\CAin, living, 1397 
meA]*, judging, 1120 
nietiT>u^Ai6, increasing, 

1089 
niiLleA'6, destroying, 1088 
miniu^A'b, explaining, 1268 
molA'6, praising, 108B 
oiieAiiiAin(c), nourishing, 

1455 
p^i'6ceA6, m.i arranging, 

1455 
f\innc«, dancing, 1 169 
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t>ottiti(c), dividing, 1451 
fCAfAtii, standing, 1121 
feinnm, playing music, 

1121 
fgpio'bA'b, writing, 1088 
p'ticA-b, stretching, 1088 
fCAt>, stopping, 1 1 20 
foi-be, sitting, 1 12$ 
CAbAipu, giving, 1 109 
cdgAil, raising, 1 105 
uui$pn(r), understanding, 

1 107 
cdicitn, falling, 1121 
utttfiugA*, preparing, 1089 



VI. Miscellaneous. 

4i tin, many, 1112 
AthAin, only, I112 
Aoti . . Aihiin, one, 1112 
A^ Aif , back, 1259 
A]\ ^15111, hardly, II12 
A|\ X.eAt^'f), open, 1227 
A^N tncTfje, drunk, 11 22 
CA bf »of , how is it known ? 

who knows? 1342 
dA6, everybody, the rest, 

1453 



cofA-*n-AipT)e, at full gal* 

lop, 1227 
eA-b, idionty 1450 
"^Of forming adverb,'^l^6 
50 ceAnn, for (a time to 

come), 1112 
1 gCAiteAth, during, 1298 
1 mb<ii\A6, to-morrow, 1204 
1 n-Aip-oe, up, 1259 
lonncA, in them, 1161 
If (aY, 'Of), for Aguf, 1176- 
If eotT)om, I know, 1273 
Ia a^x n-A bijXAd, the fol- 
lowing day, 1204 
le, during, 1112 
le, before verbal noun, 

1298 ^ 

leliAif, beside, 1259 
be caitiaII, for some time 

past, 1 1 13 
tnA|\ A 6eile, alike, 1 1 12 
inA|\ pn, so, 1091 
niof, wUh comparative^ 

1439 
UA fuil AgAm, I hope, 

1316 
CAi\ leAi\, beyond sea, 

1424 
C|\Af nA, across, 122S 
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I. — Proper Nouns. 

Ballinasloe, beul-it'd-nA- 

^ttiAigeAT), 1273 
Brian Boru,t)iMAn odtxAih^ 

or "bdjxoiitie, 1298 
Cahir, C4LtAOi|\, 1085 
Dayid, "Oiibiid, "O-iiti, 

1298 
Dungarvan, t>^ti-^A|\biin, 

1185 
Gerald, 5eA|\6it), 1085 
Kerry, CiA|\t\Aige, /, 

1169 
Kilkenny, Cill-CointiiJ, 

1 185 
Kinsale, CeAtin-Siiile, 

1 185 
Limerick, ttiiinneA6, <, 
1 185 

Maurice, mtiuMf, 1085 
Rose (little), Tl6iffn, 1431 
Scotland, Atb^ f., 1096 
Solomon, SoLdtfi, 1298 
Waterford, pot\cLAi|\5e. 

1185 
Westport, CA^Ai|\-nA- 

mA|\c, 1450 

II. Common Nouns. 

advice, cotiiAii\te, f., 1112 
affair, fgeul, 1342 
afternoon, neoin, 1453 
air (in music), po]\c, f onn, 

1227 
alliance (marriage), 

cleAiiinAf, 1342 
alms, ■o^i|\c, 1136 



altar, aIc6i|\, 1381 
amusingness, g|\eAnni1i<Mtx- 

eA6c,/., 137 1 
announcement, f uAg|\A, m., 

1381 
antiquity, feAnoAdc, /C, 

-A^xf Ai-bcAfic,/., 1371 
artizan, fAO|\, 1 3 16 
ass, Af At, 1131 
beam, fAil, 1397 
beauty, iiltie,/, 1 129 
beauty, bi\ei§A6r, f„ 137 1 
bee, beAd,/., 1455 
beeve, niA|\u, I316 
benefit, leuf« 1453 
bird (young), seA|\|\CA6, 

1397 
bite, S|\eim, in., 1381 
blind person, y»aIU 1342 
bloom, h\JA, 1298 
booklet, leAbjVAn, 11 28 
boy, 5A|\fun (gAjiip), 1316 
branch, C|\Aob,/., 1 247 
bravery, C|\6'6Aftc,/'., 137 1 
breakfast, ceuototigAi6, 

b|\eicf eAf UA, iw., 1298 
brink, b]\UA6, 1243 
buttermilk, bLA^A^, /., 

1 127 
calf of over 6 months, 

SAtfiAiti, m.f 1316 
charoit, CAixbAO, 11 36 
charity, o^i^xc, 1136 
chest, cifce, m,. 13S1 
chip, flifeog, 1397 
Christian, C^iopcAi^, 

1203 
city, CAt Ai|\, 1 102 
clerk, cl^i|\eA6, 1 38 1 
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clothing, eut>A6, 1138 
coffer, c6m]\A, c6ppA,/., 

1397 
coffin, c6tfipA,/, 1397 
colt, bpotriAd, 13 16 
company, ctiiT)eA6cA,y^, 

1453 
cord, ^etiT),/., 1227 
corner, cuil, 1397 
countenance, gnuif , 1439 
couple. cupLd, m.f 1136 
court, cuipc, 1397 
craftsman, f ao^x, ce^|\t> ^1*60. 

1316 
crow, pixeuditi, 1453 
cackoo, cuA6,y., 138 1 
cup,co|DAn, 1075 
cupboard, cdiiiivA, c6f|Vd, 

/., 1397 , , 
curlew, 5obAX)An, 1397 
custom, stiAf , 1453 

cutting, rlir®05./» 1397 
following day, La ai\ ti-a 

bii\A6, 1204 
daughter, inse^n, 1091 
deceit, ceAlg, /.. 1112 
delight, AoibneAf , 1129 
devil, -oiAbAt, 1451 
divinity, t>ia^a6c, /"., 1371 
disesteem, T)i-trieAf, 1259 
distress, An^^Aiti, 145 1 
doctor, T>o6cui|s 1215 
doorkeeper, x)oi|\reoi|\ 

1 128 
doorpost, U|\fA,/., 1381 
doubt, Ath|\Af, 1316 
dove, colm, 1249 
drinking-cup, 011^6, f,, 1381 
druid, -o^vAOi, 1230 
Easter, Ciifg, 138 1 
ebb, c|uii J, 1397 
end, c|\io6,/., 1381 
enemy, niifiA, 1098 
failure, meAt^ 145 1 
fence of earth or stone, 

clAi-be, m.y 1259 
festival, ^6<ly f^ite, 1381 



flag-stone. leAc.,^, 1424 
flax, lion, 1x36 
flesh worm, piMgi-o, 1451 
flower, blAt, 1298 
forge, ceA»\-o6A, /., 1 1 12 
fortress, CAifCAU 1 128 
fright, geic, 1342 
furniture, U|\or5Ari, 1204 
furze, Aiumn, 1356 
full gallop, cof A-n-Ai|\T)e, 

1227 
garden, giit^'oin, ^/., 109 1, 

jAtAtx-bA, m., 1 38 1 
gem, feot), 1424 
gentleman, DUine UAf aL, 

1305 
gloriousness, ^l6f\niAi- 

t\eA6c,/, 137 1 
goods, eAjxiNAi-be, 13 16 
grasp, 5t\eini, w., 138 1 
groat, bonn, 1397 
guess, cuAiftim, 1342 
guide-book, teAbAjxeoluif, 

1275 
hair of the head, 5|\ua5, f,, 

1247 
half, leAt, 145 1 
handle of a knife, cof,/., 

1239 
hardship, cixuA-dcAn, /, 

1298 
harm , 'Oo6Ap, 1 3 1 6 
harp, ciAi|\feA6,yi, 1227 
hatefulness, 5|\Ai TieAih L Adu, 

/•» 1371 
help, CAbAiji, cobAi|\, 1 45 1 
holiness, iiAotfi6A6u,^, 1371 
hollow, if icAti, 1 45 1 
hurler, iotnAnAi-6e, 1397 
hurling, hurley, loniAin, 

1397 
ignorant person, "oaoi, 1230 
improvement, leAf, 1453 
intellect, inncleAdc, /., 

1455 
intoxication, meifge, 11 22 
ivy, ei-bcAn, ei-oneAn, iisS 
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jar, c|\^f^A, m,, 1084 
joiner, fiuin^ip, 1215 
judge, b^ei^cAifi, 1096 
kid, miotinAn, 1455 
kind, see sort 
lad, 510LIA, 1436 
lameness* bACAijcAiUj^C, 
- 1381 
lateness, '0^i'6eAnA6u,yi, 

137T 
law, Dl.iteAT6, 1250 
leaf, Doille,/., 1381 
learned person, fAoi, 1230 
like, the like of, teiteit) 

fAifiAil, 1 1 22 
linen. Lion, 1136 
livelihood, f^i^e beAtA-d, 

/., I112 
liveliness, beo-bAdc, /1, 1371 
lock of hair, x>U\oi,yi, 1230 
lowness, ifleAdc,/., 1371 
magician, t)|\aoi, 1230 
maid-servant, CAitin 

Ainip|\e, CAiUn, m..,lry^i 
majesty, ni6|\^A6u, /"., 1371 
manliness, f ed^AtiiUaic /., 

1371 
marriage alliance, 

cleAthriAf, 1342 
match, cleAthnAf, 1342 
matter, f getil, 1 123 
merchant, ceAtinAi-be, 1316 
milk (new), leArhnAdu,/., 

1381 
miller, «iuilne6i|\, 1128 
mind, innuleAiu,/., 1453 
mire, LA^Ad,/"., 1 127 
misfortune, ueun, 1455 
mite, ppigit), 1451 
mockery, cn^t), 1381 
mud, lAtA6,/., 1 1 27 
nature x>i3<;6Af, 1424 
neighbour, coihonf a,/., 

1096 
nc^vs, rseuU, 1143 
nobility, UAifte, /., 1120, 

UAiflcAdc, /", 1 37 1 



numerousness, Uon- 

mAii\eA6c,y!, 1371 
nurture, oiLeAtii Ain(c),T455 
occupation, ceii\x>, 13 16 
opinion, uuAi|\ini, 1342 
order, jma|\,/, 1298 
oyster, eip|\, ii02 
parish, pA|\Aifue, 

pA^6ifue, m., 1091 
greater part, ti|\tii6|V 

fO|\ni6|\, 1204 
people, 'OAoine, 11 12, lu6c, 

1 169 
phantom, fpiojvAit), fptxiT), 

1091 
piece, fCiAtt, 1381 
plot of ground, 5A|\|\'6a, m,, 

1381 
plumage, ct^ih, /C, 123S 
potato (small), p6i|\in, m.^ 

1424 
poverty, bo6uAnA6c, /i, 

1298 
precious thing, feoT>, 1298 
price, |Ma6a, 1141 
proclamation, fUAg|\A, m., 

1381 
provision, I6n, 1381 
prudence, q\ionnA6u, f.^ 

137 « 
rabbit, coin^n, iw., 1381 
reader, leu 5^61 1\, 1215 
reason, fit, 11 13 
regulation, ^MAtx,/., 1298 
repose, fUAimneAf, 1381 
resemblance, cofAtfilA6c, 

/, 1371 
rest, fUAiihneAf, 138 1 
river, AbA, Ab, /., 1097 
rod, flAU, 1453 
service, fo^nAifj, 1356 
shelter, f of 5a*6, f AfjA-d, 

1298 
shortness, 510|\|\a6c,/, 

1371 
side, LeAt, /., 1451 
silver, Ai|\seAT), 11 38 
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skin, C|\oiceAtin, 1356 

smithy, ceA|\t)6A,/, 11 12 

soil, cxxWifi, 125 1 

sole, bonn, 1397 

sort, ctneiU f6t\c, f6px), 

f eo]\c, r^ JAf, T273 
species, see sort 
spirit, f piO|\Aix), fpl^^^» 

1091 
sport, fp6t\c, 1455 
spur. rpo|V MSS 
start, ^etc, 1342 
steer, m Ape, 1316 
stock (live), fcoc, 1 38 1 
stocking, f COCA, 1424 
stone (flat), leAC,/, 1424 
strand, upAi J, 1397 
string, cetiT),/, T227 
strip, fciAll, 1 38 1 
success, buAi^ m., 138 1 
successt |va6, 1453 
surprise, longnA-b, 1204 
thief, bii^eAifinA6, 1298 
thing, ni^, ni, 1230 
threshold, UAipfeA6, 1247 
throat, p^obAti, 145 1 
throat, f56pnA6,/., 1455 
tide, CAOi-oe, i»., 1455 
tidings, fgeulA, 1143 
tinker, cintic6i|v 13 16 
to-morrow, ah \k 1 mb^pAd, 

1204 
trade, ceApx),/., ceipt>, 

1316, 1455 
trader, ceAnnAi'6e, 13 16 
tradesman, ceApDAi^e, 

1316 
treasury, cifce, ««., 1381 
trumpet, fuoc, 1 381 
tune, popu, ponn, 1227 
use, f ojnAifi. 1356 
usefulness, pogriAtYi, 1356 
up-bringing,oiUeAm&in(c), 

vat, -OAbAd,/., IT27 
vice, U|\66tT>, 1451 
victory, buAi"6, w., 1381 



Villain, bi^eAifinA6, 129'^ 
vocabulary, pocldip. I \ tA 
voice, 5l6t\, 1137 
war, C05A*, 1342 
wares, eA|\|\Aii6e, 13 16 
wave, uonn,/., 1243 
wealth, f Ai*bpeAf, 1 129 
whinns, Aicmn, 1356 
windpipe, piobAti, 145 1 
wisp, fop, 1381 
wonder, loti^nA'd, 1204 
worm, piAfc, pdifc, 1374 
writer, rgixibnediis 1215 
youth, 6i5e,/C, 1356 

III« Adjective^ and 

Numerals. 
agreeable in manner, 

UjAe, 1381 
alike, mAp a 64ile, 11 12 
ample, f Aiixptig, 1 169 
amusing, gpeAnntfiAp, 

I2S3 , 
anaent, Apf Ai-d, fCAtioA, 

137 1 
angry, FeAjxgAd, 1246 
bad, t>onA, 145 1 
bloody, fUilceAd, 1246 
hold, T>AnA, 1446 
branchy, opAobAd, 1247 
brave, caLitia, 1345 
burnt, t)6igce, 1091 
busy, gii66A6, 1246 
correct, ceApc, 11 24 
customary, gtiA^Ad, 1227 
daily, lAeCeAThAii,*i278 
deceitful, LiibAd, 1246 
desirous, fOTinifiA|v 1263 
different, eugfAttiAit, 1279 
difficult, -oeACAip, 1455 
docile, |\iA|\AifiAiL, 1298 
drunk, A|\ meifge, 1122 
dry (not milking), f^Afg, 

316 
easy, focAip, 1424 
easy to get, fo-^A§AtA, 

H53 
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energetic, ■ofdeAllAd, 

1246 
estimable, me^f ^iliAit, 

1278 
false, hx^eM^Atf 1246 
famous, cl^\zeAt^ 1246 ; 

cttiJihAiL, 1278 
fat, ^eAihAjv i\AiiiAp. 1316 
fine (cloth, etc.)» caoL, 

"49 
first, cetit), 1091 
friendly, cii|\T)eAifiAil, 

1278 
funny, g|\eAtinihA|S 1263 
gay, C|\oii6eAifiAit, 1278 
gentle, focAi^, 1424 
glad, i^AfAd, txitneu'OAd, 
b|\6t>A£^ ti^tg^^cAd, 
1246 
glorious, sl6pifiA|\, 1253 
grassy, feti|\A6, 1246, 
' feuptfiAp, 1263 , 
greyish, gUf, 1316 
happy, fetmiiiAp, 1253 
hard to get, oo-^a^aIa, 

M53 

hateful, g|\iineAHiAil, 

1278 
hearty, qxoi'deAihAil, 1278 
helpful, concAtiuAd, 1246 
honest. niACAncA, 1298 
industrious, f aoi^)\a6, 1246 
inhospitable, ooideAltAd, 

1246 
intelligent, ciaHiIiais 

1253 

ioyfiil, see glad 
tingly, |\{ojAthAil, 1278 
laborious, fAot^Ad, 1128 
late, t)^*eAr.A6, 1342 
last, t)^i^eAnA6. 1342 
left (hand, etc), cl^, 1247 
light, euocfom, 1316 
like, cophAil, 1279 
little, see 1079 to 1084 
lively, beo-bA, 1371 
longlived, f Aojl^d, 1246 



lucky, A^thAjN, 1253 
lying, bpeugAd, 1246 
majestic, ni6|\'dA, 1371 
many, lom-bA, 1356 
many, a Lah, 1112 
missing, a^ lAixiXAi-d, 1455 
mournful, ooit^cAf a6, 

1246 
musical, ceolthA^x, 1253 
near, jajs 1397 
needy, ocaId, 1424 
noted, AinmeAiiidil, 1278 
numerous, Uoni1iA|\, 1253 
obedient, |\iA|\Ai1iAit, 1298 
open, A|\ teA^A-d, 1227 
opportune. CAOitcAtfiAiU 

1278 
pleasant in manner, i^$A6, 

1381 
plentiful, rAi|\]in5, 1 169 
poor, oeALb, 1424, oon^ 

1451 
powerful, neA|\cihA|\, 1253 
quick, eufgAi*, 1453 
rapid, eufjAi*, 1453 
rare, AnnAih, 1455 
renowned, AinmeAihAil, 

1278 
right (hand, etc), oeAf , 

1247- 
rocky, cAii\i\5eA6, 1246 
roomy, fAi^xpr.g, 1169 
royal, |\iojAniAil, 1278 
satiated, fA^A6, 1246 
satisfied, idiom 1381 
settled, pcAi|% 1424 
shy, rS^ethAp, 1253 
similar, cophAit, I27<| 
slippery, fLeAifiAin, 1247 
smooth, flcAihAin, 1424 
sorrowful, b|\6nA6, 1246 
startled, fgiethAp, 1253 
steadfast, fCAphA^, 1246 
stiff, ceAnn, 1453 
subiect, j\iA|\AihAil, 1298 
such, idiom, 1 122 
suspicious, fAiceAi, 1 128 
H 
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light, ueAtin, 1453 
timid, l^Alre'^6, 11 28 
torn, r^roiCTB, 1 316 
tricky, cte-dfAc, 1246 
usual, Ji" At/ 6, 1227 
valorous, caVttia, 1345 
valuable, ttiA6mA|t, 1253 
various, eu^fAmAil, 1279 
victorious, bwAT)A6, 1246 
wanting, A|t uaim^aix), 1455 
weary, ctiittfrAC, 1 246 
i^ell-beliaved, mACAtiuA, 

1298 
well-coloured, ■OACAiiiAit, 

1278 
wide, fAiv fins 1169 
wonderful, lonjAnuAd, 

1455 
womanly, bAnAmAil, 1278 
wretched, ■ooha, 1451 

IV. Verbs. 

The form given is the Im- 
perative unless otherwise 
evident. 

allow, tei5 "oo, 1251 
announce, ftaA5Ai|i, 1 38 1 
arrange, ttei-ocij, 1455 
assist, cuiT)i5 le, 1267 
attend to, ptteAfOAit, 1397 
avoid, feA^Ain, 1290 
banish, "oibitt, 1 289 
beat, fAttuis, 1451 
beware of, feA6Ain, 1290 
bind, ccAnsAit, 1290 
bring, cAbAi^t tCAC, 1275 
can, pewoAim, 1204 
carry, lomcAitt, 135^ 
claim, eitij, 1136 
correct, ccAtiruij, 1267 
cultivate, fAotttuij, 1267 
cut (crops, etc.), bAiti, 1 1 12 
defend, cof Am, 1109 
demand, ^itij, 1 136 
divide, ttoitin, 145 1 



dry, nojimui^, 1265 

expect, idiom, 13x6 

explain, minij, 1267 

fall, cuic, 1 121 

fill, li'oti, 1424 

fix properly, c6|itii§, 1267 

form skin over a wound, 

cneAfujJ, 1266, 
give in, give way, 561 tt, 

1381 

frind, meit, 1354 
eard, 6tiAtA, 1 397 
hope, idiom, 13 16 
impoverish, boccwij, 1266 
improve, tcAftii^, 1267 
injure mortally, bAf uij, 

1265 
judge, mcAf, 1 120 
keep, cotiSAib, coinnij, 

1397 - 
know, idioms, 1273, ^34^ 
know, idiom, 134J2 
1 know, peA-oAti, 1453 
labour, fAouituij, 1267 
let go, rS^ott, 1451 . 
live, mAtjt, 1397 
loosen, f5A0it, 145 1 
lower, ift^S* 1267 
make deaf, bo-6|ttii5, 1266 
make desolate, leoti, 1259 
make well, ftAtitjtJ, 1265 
marry, p6r, 1342 
name, Ainmnis, 1266 
nourish, beAums, 1266 
operate, otb|ti5, 1265 
outdo, fAt^taij, 145 1 
overcome, fA^itiis, I45^ 
plant, cuiti, 1397 
play, itnit}, 1109 
play (music), tteinn, 1121 
pluck, bAin, 1 1 12 
pour, •o6ittc, •ooittc, iM 
proclaim, f«A5Ai|t, 130I 
put in order, •oeAfui^. 

1265 
reap^buAin, 1397 
recognise, At tin, 1289 
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recollect, cuiifitiij, 1266 
i^emember, ctiiifinig, 1266 
retire, cfSluig, 1267 
return, pli, 1298 
rub, ctntnil, 1289 
search, cuAi\ruig, 1267 
serve, -pixeAfOAil, 1397 
set right, t\^i<>ui5, 1455 
sleep, cox>AiL, 11 30 
sow, cui|\, 1397 
spill, t)6i|\c, t)Oiim:, 1453 
stand, feAf, fCAfAitfi, 

1121 
stay, coihnuij, 1275 
strengthen, tieAfuuig, 1267 
strike, btt^il, 1088 
submit, 5^1 II, 13^1 
take (from), b<Mn, 11 12 
tfell, idiom 1342 
think, fil, 1453 
think of, cuiThnijAp, 1266 
threaten, bA^Aijx, 1290 
turn, lotnpuij, 1125 
used to, see 11 88 
walk, fiubAil, 1 1 20 
whiten, binui^, 1265 
yield, ^^ill, 13 i 



V. Verbal Nouns. 

(= infinitives and present 
participles in English.) 

announcing, |rud5|\A, 1381 
arranging, ixifdccAfi, 1455 
asking, p^piNUi^e, 1125 
attending, pixeAfD-al, 1397 
bearing, D|\eit, 1125 
beating, fi]\u Ja*, 1451 
believing c]\eit>eAihAin(u), 

1x07 
bending. c|\oniA*, 1088 
blessing, beAnntt{;A-o, 1089 
blessing, coif|\eA5A*, 

coifixeA^Ati, 1121 
boiling, fiu6Ai6, 1356 



breaking, b^MfeA*, 1088 
bruising, bpt3§A"6, I088 
building, cdgltl, 1117 
burning, t>6^A'6, 1088 
buying, ceAtiriAi, 1121 
calling, gtAO^Ai, 1091 
capering, |Mtince, 13 16 
carrying, iom6A|\, 1453 
catching, bneit a\\ 1125 
claiming,^! leAth,6iliU5 A*, 

1 136 
closing, t)uii<!'6, 1088 
consecrating, coifi\eA5A'6, 

coif|\eA5An, 112 1 
cutting (crops, etc), bAint, 

I112 
dancing, iMntice, 1169 
defending, coftiArfi, 

cofAtnu, 1 109 
demanding, ^ileAtfi, 

^iliuJA*, 1 136 
destroying, nulteA-d, 1088 
dividing, |\oinn(c), 135 1 
crinking, 6L, 1 120 
dying, pAgAil biif, 1087 
eating, i^e, IL25 
falling, cuiciw, II2I 
finding, fAJAil, 1105 
getting, |:A|iil, 1105 
giving, CAbAipu, nop 
giving way, ^^liteA-b, 1381 
going, jAbAil, 1 105 
going away, imteAcc, 1 109 
increasing, meut)u$At), 
judging, weAf, 1120 
keeping, congbAil, 1397 
killing, TnAixbA-b, 1089 
lamenting, cAOineA*, 1088 
leaving, f Agiil, 1 105 
letting, leigeAn, leiginc, 

1125 
letting go, fjAOileA*, 1451 
living, mAp^Aiti, 1397 
looking, f eu6Ain(c), 1 107 
loosening, f5AoileA'6,i45i 
lying, luige, 1125 
moving, coi\i\ui5e, 1125 
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opening, ofgAiic, 
fOfgAilc, 1 109 
outdoing, fi^iNU^A*, 145 1 
overcoming, ^A]AtigA'6,X4Sl 
playing (music), feinnm, 

I121 
plucking, bAitic, 11 12 
pouring, 'o6|\ua'6, 'OopCA'6, 

1453 
praising, niotA'6, 1088 
praying, gui^e, il«5 
preparing, tillihu jA-b, 1089 
pressing, Ituje, 145 1 
proclaiming, fUAg^, 1381 
putting, cup, 1 1 20 
raising, At\T)utA'6, 1089 
raising, c65iiL, 1 105 
reading, leiJeA*, 1088 
reaping, buAinc. 1397 
rearing, oil»eAiiiAiti(u), 

ndmg, tnAi\CAiteA6c, 1455 
rising, iipje, 1125 
saluting, beAnnugA^, 1089 
searchmg, cua|\ca6, 1268 
seeing, feicfin(e), 1 107 
selling, x>iot, 1 120 
sending, cup, 1 120 
setting right, pei^ceA6, 

1455 
thuttmg, x>^nA'6, 1088 
shutting, T)puiT)ini, 1121 
sitting, fui-be, 1 125 
sowing, cut\ 1087 
speaking, lA^Aipc, 1109 
spending, cAi6eA'6, 

CAiteAih, 1088 
spilling, x)6pCA'6, -oopcA*, 

1453 
stretcmng, fincA*, 1088 
stopping, fCAX), 1 1 20 
strikmg, buAlA-b, 1088 
submitting, 5^lleA*,i38i 
taking, glACA-b, 1088 
taking, gAbii I, 1105 
Uking (.from), bAinc, 1 1 12 



telling, intipn(c), 1107 
turning, ionipdi6, 1087 
understanding, ctii5pti(c), 

1 107 
waiting, f AtiAihAiii(c) 

IT07 
wakening, o^ifCAdc, 

t)ur5At), 1 109 
weakening, lAgtigA-b, 1089 
writing, f gpiobA-0, 1088 



VI. Adverbs, Con- 
junctions, Etc. 

back, Ap Aif, 1269 
beyond sea, CAp CeAp, 

1424 
hardly, Ap 415111, II 12 
head -foremost, idioms 1091 
only, AtfiAiti, III 2 
seldom, AnnAiti, 1455 
so, mAppn, lOQi 
to-morrow, 1 tnOApAifc, 1204 
up, 1 ti-^pt)e, 1259 
very, Ati- (prefix), 1204 



VII. Prepositions and 
THRU. Combinations. 

across, cpApiA, 1228 
beside, te hAif, 1259 
during, idioms, 1 112 
during, 1 jCAiCeAih, 1298 
for (a time), idioms, 1 1 13 
in them, lonncA, 1 161 



VIII. Pronouns and 
Indefinite Words or 
Quantity, Etc; 

everybody, everyone else, 

ca6, 1453. 
what, cAit)4, 50it)4 I34i 
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